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บทคัดยอ

 เพลงปฏิวัติลาวมีคุณคาตอจิตใจของคนลาวทั้งในอดีตและปจจุบัน  

เนื้อหาของบทเพลงมีความหมายสะทอนใหเห็นถึงเหตุการณการตอสูของ 

ชาวลาวกับศัตรูฝรั่งเศสในชวงการลาอาณานิคมและสหรัฐอเมริกา  ซึ่ง

ประชาชนลาวเดือดรอนอยางมาก   ศิลปน นักประพันธเพลง นักดนตรี และ

นักรองไดรวมใจกันตอตานโดยไดประพันธเพลงปฏิวัติและนําผลงานสู

ประชาชนอยางตอเน่ืองเพ่ือสรางความบันดาลใจและปลุกเราใหมีความรูสึก

ฮึกเหิมและมีกําลังใจตอสูจนสามารถขับไลศัตรูไดสําเร็จ มีนําบทเพลงไป

บรรเลงและขบัรองอยางตอเนือ่งในสงัคมลาวท้ังในชวงการตอสูและภายหลงั

จากการส้ินสุดการสูรบ  เพลงปฏิวัติลาวจึงมีคุณคาสะทอนใหเห็นถึงวิถีชีวิต   

สภาพสังคม  ธรรมชาติ สิ่งแวดลอมที่อุดมสมบูรณ  และความสํานึกตอชาติ

อันเปนที่รักของประชาชนชาวลาวไดอยางลึกซึ้ง     

คําสําคัญ : เพลงปฏิวัติลาว, ลาว
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Abstract

 Lao revolutionary music has been very valuable to Lao 

people’s feeling both past and present. The song’s lyrics are 

reflected the Laos fighting against the French during the                         

colonial period as well as the United States, in which the Laos 

were miserable. Artists, composers, musicians and singers were 

united to fight by composing revolutionary songs and bringing to 

people continaoously in order to inspire and encourage them 

to fight their enemies successfully.  The songs were sung and 

played regularly in the society both during and after the battle. 

As such, Lao revolutionary music is reflecting the way of life, 

nature, plentifully environment and the Lao people’s deepest 

love towards their country.

Keywords : Laos revolutionary song, Laos
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 บทเพลงเปนสิง่สะทอนความรูสกึของมนษุยทีห่ลากหลายทัง้ความรกั  

ความงาม  ความโกรธ  ความชิงชัง  ความสูญเสียและจิตวิญญาณการตอสู 

สงัคมของมนษุยมกีารเปลีย่นแปลงอยูตลอดเวลา มทีัง้ความสงบสขุการตอสู

เพื่อแยงชิงอํานาจและทรัพยากร สัญชาตญาณของมนุษยจะเกิดปฎิกิริยา         

ตอตานเมือ่ถกูบกุรกุหรอืแยงชงิ  ซึง่จะมรีปูแบบแตกตางกนัไปในแตละยคุสมยั  

ในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใตเปนดินแดนที่มีทรัพยากรธรรมชาติ              

อดุมสมบรูณ  จงึเปนพืน้ท่ีหมายปองของฝรัง่นกัลาอาณานคิมจากยโุรป  และ

สหรัฐอเมริกามหาอํานาจใหมหลังเหตุการณสงครามโลกครั้งท่ี 2

 กลุมชาติพันธุลาวต้ังถิ่นฐานในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใตเมื่อ

ประมาณ 600  ป กอนครสิตศกัราช  ไดแก อาณาจกัรลาวโครบรูณในบรเิวณ

เขตทีร่าบสงูโคราช  อาณาจกัรลาวโยนกทางตอนเหนือในเขตท่ีราบลุมนํา้โขง

และอาณาจักรทวารวดีในเขตลุมนํ้าเจาพระยาจนถึงชวงศตวรรษที่ 7-8 ตอ
มาในชวงปลายศตวรรษท่ี 12–13 ตกอยูภายใตการปกครองของขอมและ        

เมือ่พระเจาไชยวรมนัท่ี 7 กษตัริยขอมสิน้พระชนม ชาวลาวไดตอสูขบัไลขอม

ไดสาํเรจ็แลวตัง้เขตปกครองตนเองแบบนครรัฐเอกราชคืออาณาจักรลานชาง
มีเมืองเชียงทองหรือหลวงพระบางเปนศูนยกลางการปกครอง ตอมาในสมัย
เจาฟางุมไดขยายอาณาเขตการปกครองอยางกวางขวางถึงเมืองเชียงแสน 

ลานชางทางเหนอื ทางใตจรดเมอืงเวยีงจนัแหงอาณาจกัรโครบรูณและโคราช 

อาณาจักรลานชาง

บทนํา
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เคยถูกพมาและสยามรุกรานและปกครอง

 ในป ค.ศ. 1666–1686 ชวงการปกครองของเจาอุนคําชาวยุโรป           

ไดเขาไปสํารวจการไหลของลํานํ้าโขงโดยดูดาตร  เดอ  ลากรี (Doudartde 

Lagree) และฟรานซิส  กาเนีย (Francis Ganier)  เพื่อเก็บขอมูลทางดาน         

วิทยาศาตรและสังคมศาสตรในดานตนกําเนิดลํานํ้าโขง สภาพภูมิศาสตร  

โบราณสถาน วัตถุโบราณ วิถีชีวิต  วัฒนธรรมประเพณีของชาวขอมและลาว 

รวมทั้งการเขาสํารวจของหมอฮามานด (Dr. Harmand) และหมอนีลล            

(Dr. Neis) ชาวฝร่ังเศสในเขตภาคหนือ ภาคกลางและภาคใตซึ่งยังไมมีใคร

เขาไปสํารวจมากอน ขอมูลที่ไดมาเปนประโยชนตอชาวตะวันตกทั้งส้ิน

 ในชวงป ค.ศ. 1868–1895 สภาพชวีติของชาวลาวมีความเดือดรอน 

อาณาจักรไมมัน่คง ทาํใหเจาอุนคาํ ตดัสนิใจเขาอยูภายใตการดูแลของฝร่ังเศส

เพื่อใหอยูรอดจากอิทธิพลของสยามและเวียดนาม ฝร่ังเศสจึงเริ่มมีบทบาท

มากขึ้น ตอมาในป ค.ศ.1877–1893 เอ.ปาวี (A. Pavie) และคณะไดเขาไป

ทําหนาที่ปกครองลาวและเซ็นสัญญารวมกับอังกฤษ จีนและสยาม

 การเซน็สญัญาระหวางฝรัง่เศสกบัสยามมรีายละเอยีดการแบงพ้ืนที่
การปกครองออกเปน  4 เขต  ไดแก 1. เขตตะวนัออกเฉยีงเหนอื มหีนองคาย  
เปนศูนยกลาง ไดแก หนองคาย เชียงขวาง บอลิคัน โพนพิสัย นครพนม 
ทาอุเทน ไชยบุรี สกลนคร กํามะลาไสย บุรีรัมย  หนองหาน  คําเกิด  คํามวน  

มุกดาหาร  ขอนแกน และหลมสัก   

 2. เขตตะวันออก  มีจําปาสัก  เปนศูนยกลาง  ไดแก  จําปาสัก  
เชียงแตน  แสนปาง  สีทันดอน  สาละวัน  อัตตะปอ   คําทองใหญ   สุรนิทร   
สังขะ  สุขัน   เดชอุดม   ศรีสะเกษ   อุบล    ยโสธร    เขมราช  กมลาไสย 
กาฬสินธุ   พูแดนชาง  สุวรรณภูมิ  รอยเอ็ด และมหาสารคาม  

 3. เขตภาคเหนือ  มหีลวงพระบาง  เปนศูนยกลาง ไดแก  หลวงพระบาง 

สิบสองปนนา  สิบสองเจาไทและหัวพันทั้งหก
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 4. เขตภาคกลาง ไดแก นครราชสีมาหรือเมืองโคราชและหัวเมือง 

อื่นๆ ที่ขึ้นกับสยามหรือบางกอก

 การแบงเขตการปกครองทีเ่กดิจากขอตกลงระหวางฝร่ังเศสกบัสยาม

กอใหเกิดความยุงยากในเวลาตอมา เมื่อชาวลาวไดรวมกันตอตานและ       

รวมทั้งกรณีที่เวียดนามเขามามีบทบาทแทรกแซงมีผลทําใหสยามกับ 

เวียดนามไดตดัขาดความสัมพนัธกนัในวนัที ่13  มนีาคม  ค.ศ. 1830  ตอมา 

กองทัพสยามไดเขาโจมตีเวียดนามและหัวเมืองลาวท่ีไมยอมข้ึนกับสยาม         

โดยไดเดินทางยกทัพออกจากบางกอก เมือ่วนัที ่23  พฤศจิกายน  ค.ศ. 1833  

และเมือ่ลทัธกิารลาอาณานคิมมคีวามเขมแข็งมากข้ึนเปนผลใหสยามตองเปด

การเจรจาเร่ืองดินแดนกับฝรั่งเศส ตามขอตกลงสยามยินยอมใหฝรั่งเศส

เขาปกครองลาว เวียดนาม และกัมพูชา เรียกวา อินโดจีนฝร่ังเศส

อินโดจีนฝรั่งเศส

 ในชวงตนศตวรรษที ่19 หลงัจากเกดิการปฎวิตัอิตุสาหกรรมในยโุรป  

มีผลทําใหเกิดลัทธิลาอาณานิคมของชาวยุโรป โดยชาวโปรตุเกส ฝรั่งเศส  
อังกฤษ  ฮอลันดาไดเขามามีอิทธิพลในเอเชียตะวันออกเฉียงใต (Southeast 
Asia) และในภูมิภาคตาง ๆ  ทั่วโลก เพื่อแสดงอํานาจเขาปกครองอาณานิคม
การเผยแพรคริสตศาสนาและการแสวงหาทรัพยากรธรรมชาติที่มีคานําไปสู

ความม่ังค่ังและมั่นคงทางการเงินการคลังมาจนถึงปจจุบัน

 การเขาปกครองลาวของฝร่ังเศสกอใหเกิดการตอตานจากประชาชนลาว 
โดยการนําของจาสุพานุวง ซึ่งมีความสัมพันธกับจีนและเวียดนาม ตอมา         
ในป ค.ศ. 1956  เจาสวุรณพูมา นายกรัฐมนตรีรัฐบาลฝายขวา ที่ฝร่ังเศส
ใหการสนับสนุนไดเปดการเจรจากับเจาสุพานุวงในสาระสําคัญ คือใหเมือง

พงสาลี เมืองซําเหนือ และกองกําลังของฝายขบวนการปะเทดลาวเขามา          
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รวมอยูกับการปกครองของฝายรัฐบาลกลาง ตอมาในเดือนพฤศจิกายน              

ป ค.ศ.1957 สถานการณทางการเมืองในลาวมีแนวโนมไปในทิศทางที่ดีขึ้น          

เมื่อสภาแหงชาติลาวไดใหการรับรองคณะรัฐบาลผสมของเจาสุวรรณพูมา   

เจาสุพานุวงและผูแทนของกลุมแนวลาวรักชาติ

 ในป ค.ศ. 1958  รัฐบาลจัดใหมีการเลือกต้ังสมาชิกสภาแหงชาติ

ลาว เนื่องจากมีสัดสวนจํานวนสมาชิกเพิ่มมากขึ้น ผลการเลือกต้ังมีผูแทน

จากแนวลาวรักชาติไดรับการเลือกตั้งเพิ่มมากขึ้น ทําใหกรรมการการเมือง

ฝายขวาเกิดความวิตกกังวลจึงไดตั้งคณะกรรมการปองกันผลประโยชน      

แหงชาตแิละเรยีกรองใหคณะรฐัมนตรมีอีาํนาจตรวจสอบอทิธพิลของฝายซาย 

เพิ่มขึ้น ทําใหสถานการณทางการเมืองไมมั่นคง เปนสาเหตุสําคัญที่ทําให  

เจาสุวรรณพูมาไดตัดสินใจลาออกจากตําแหนงนายกรัฐมนตรีในเดือน

กรกฎาคม ป ค.ศ.1958 

 ป ค.ศ.1959 รฐับาลลาวไดสงคํารองถึงองคการสหประชาชาติ เร่ือง                  

การแทรกแซงของเวียดนามเหนือมีผลใหดั๊ก ฮัมมาร โซลดิ์ เลขาธิการ

สหประชาชาติ  ไดเดินทางมาเยือนลาวเปนการสวนตัวในเดือนพฤศจิกายน 
ค.ศ.1959   และมอบนโยบายความเปนกลางใหรัฐบาลลาวนําไปปฎิบัติและ
การลดความชวยเหลือดานการทหารจากตะวันตก

 ป ค.ศ.1960 กลุมนายทหารหนุมในกองทพัลาวไดกอการปฎวิตัแิละ

ประกาศแตงตัง้ใหเจาสุวรรณพมูาเปนนายกรัฐมนตร ีมนีโยบายใหหาแนวทาง
เจรจาตกลงกับขบวนการปะเทดลาวและดําเนินนโยบายเปนกลางอยาง
เครงครดั มผีลใหเกดิความขัดแยงขึน้อกีคร้ังเมือ่สหรัฐอเมริกาไดสนบัสนนุให
นายพลพูมี  หนอสวรรค  นํากําลังทหารบุกเขายึดกรุงเวียงจันยึดอํานาจ          
การปกครองและแตงตั้งใหเจาบุญอุม  ผูนําฝายขวาเปนนายกรัฐมนตรีมีผล

ทําใหเกิดสถานการณความขัดแยงขึ้น  และสหประชาชาติมอบใหผูแทน      
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ชาวอังกฤษและรัสเซียเปนประธานการประชุมไกลเกล่ียและบรรลุขอตกลง           

ในป ค.ศ. 1962

 ในชวงสถานการณสงครามโลกครั้งที่ 2 กองทัพญี่ปุนมีอิทธิพล        

ในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต ทําใหราชอาณาจักรลาวไดตกอยูภายใต

การปกครองของญีปุ่นจนถึงสงครามยตุญิีปุ่นเปนฝายพายแพตอฝายพันธมติร   

เจาศรสีวางวงศ เจามหาชวีติลาว ไดประกาศเอกราชแตฝรัง่เศสไดดาํเนนิการ

อางสิทธิ์ในดินแดนลาวภาคกลางและภาคใตที่อยูในการปกครองของสยาม

ไดสําเร็จในป ค.ศ.1945 มีผลใหฝรั่งเศสไดเขาปกครองราชอาณาจักรลาว       

เปนคร้ังที่ 2 ใชชื่อใหมวา  ประเทศลาว ในวันที่  27  สิงหาคม ค.ศ. 1947 

กําหนดใหเมืองหลวงพระบางเปนราชธานีที่ประทับของกษัตริยลาว และต้ัง

เมอืงหลวงทีเ่วยีงจนัทนซึง่ตัง้อยูใจกลางของประเทศเปนศนูยกลางการปกครอง  

ทาํใหเกดิการตอตานจากประชาชนชาวลาวโดยการนาํของเจาสุพานวุง ซึง่มี

ความผูกพันใกลชิดกับพรรคคอมมิวนิสตจีน  ไดจัดตั้งกองกําลังแนวรวมลาว

รกัชาตเิพือ่ทาํสงครามสูรบและไดมกีารประสานงานอยางใกลชดิกบัเวยีดนาม

ในการรวมกันตอตานฝรั่งเศส   ป ค.ศ. 1956  เจาสุวรรณพูมานายกรัฐมนตรี  
ไดเปดการเจรจากับเจาสพุานวุงในสาระสาํคญั คอื  ใหเมอืงพงสาลแีละเมอืง
ซาํเหนอื  เขามาอยูในการปกครองของรฐับาลกลางและใหกองกาํลังของฝาย

ขบวนการปะเทดลาวเขามารวมเปนสวนหนึ่งของกองทัพรัฐบาล         

 สถานการณทางดานการเมอืงการปกครองในลาวมคีวามยุงยากและ

ซบัซอนมากย่ิงขึน้เมือ่สหรฐัอเมรกิาหวัหนาฝายพนัธมติรในชวงสงครามโลก

คร้ังท่ี 2 ไดประกาศนโยบายตอตานลัทธิคอมมิวนิสตในป ค.ศ.1960 เปน
สาเหตุใหเกิดสงครามสามฝายในลาวระหวางป ค.ศ. 1960-1973 และ               
ในที่สุดฝรั่งเศสไดสิ้นสุดการปกครองอินโดจีนฝรั่งเศส และสหรัฐอเมริกา         

เริ่มเขามามีอิทธิพลในอินโดจีน  
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ลาวกับสหรัฐอเมริกา  (ค.ศ. 1960-1973)

 สถานการณทางดานการเมืองการปกครองในลาวมีความซับซอน      

ยุงยากมากย่ิงขึ้น หลังจากท่ีฝรั่งเศสไดถอนตัวออกจากอินโดจีน รัฐบาล

สหรฐัอเมรกิาโดยประธานาธบิดจีอหน เอฟ  เคนเนด ี ประกาศนโยบายตอตาน 

ลัทธิคอมมิวนิสตในป ค.ศ.1960 ไดสงกองกําลังทหารขึ้นบกบริเวณชายฝง           

อนิโดจนีและปลอยขาววาจะมกีารใชระเบิดปรมาณ ูรฐับาลองักฤษไมเหน็ดวย 

และเสนอใหใชวิธีการเจรจาเพ่ือลดสถานการณความตึงเครียด จากน้ัน

สหรัฐอเมริกาไดสรางกระแสตอตานระบอบคอมมิวนสิตทีม่รีสัเซียและจีนเปน

ผูนาํ ไดรับความรวมมอืรวมมอืจากกลุมพนัธมติรในสงครามโลกครัง้ที ่2   และ

ไดประสานงานกับรัฐบาลไทยเพื่อขออนุญาตเขามาต้ังฐานทัพที่จังหวัด              

อุดรธานี  อุบลราชธานี นครราชสีมา อําเภอตาคลี จังหวัดนครสวรรค  และ

ฐานทัพเรือสัตหีบ  จังหวัดชลบุรี  ทําใหประเทศไทยตองเขาไปเกี่ยวของกับ

สงครามในภูมิภาคอินโดจีน ขบวนการนักศึกษาไทยไดจัดกิจกรรมประทวง 

ขับไลฐานทัพอเมริกัน
 ในป ค.ศ. 1969 ประธานาธิบดีริชารด นิกสัน ใหการสนับสนุน           

นายพลวังเปา ผู นํากองกําลังฝายขวาในลาวทั้งดานการเงินและอาวุธ

ยุทโธปกรณ กองทัพอากาศสหรัฐอเมริกาท่ีเขามาต้ังฐานทัพในไทยไดสง
เครือ่งบนิทิง้ระเบิดและเคร่ืองบินรบไปปฏิบตักิารท่ีทุงไหหิน  เมอืงเชียงขวาง  

ซึ่งเปนฐานที่มั่นของฝายกองทัพประชาชนลาวและในป ค.ศ. 1970  กองทัพ

ประชาชนลาวสามารถขับไลอเมริกันออกจากลาวไดสําเร็จ
 วันที่ 27 มกราคม ค.ศ. 1973  มีการลงนามรวมกันใน “ขอตกลง
เพื่อยุติสงครามและเสริมสรางสันติภาพในเวียดนาม”  ที่กรุงปารีส  ประเทศ

ฝรั่งเศส  ในสาระสําคัญมีการระบุเปนการเฉพาะวาสหรัฐอเมริกาควรเคารพ

สิทธิแหงประชาชาติขั้นพื้นฐานของชาวเวียดนาม ใหถอนกองทัพที่ปรึกษา
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อเมริกันและบุคลากรท่ีเกี่ยวของกับการทหารท้ังหมดทั้งอเมริกันและ

พันธมิตรออกจากเวียดนามใตกอนวันที่ 27  มีนาคม  ค.ศ. 1973  สหรัฐตอง

ยุติการแทรกแซงท้ังหมด ยุติการรุกราน ยุติการมีกองทหารในลาว ใหยกเลิก

การตัง้กองกาํลังพเิศษ ใหเตรยีมการจดัตัง้รฐับาลชัว่คราว ใหรฐับาลเวยีงจนัทน 

และกองกําลังทั้งสามฝายในลาวมีสวนรวมเทาเทียมกัน รัฐบาลอเมริกันตอง

ยอมรับหลักการเก่ียวกับสิทธิของชาวเวียดนามและชาวลาว

 ประเทศลาวไดเปลีย่นแปลงสูระบอบสงัคมนิยมอยางสมบรูณในชวง

ปลายป ค.ศ. 1975 ภายหลังจากท่ีพรรคคอมมิวนิสตลาวหรือพรรคประชาชน 

ปฏวิตัลิาว  โดยการนาํของเจาเพด็ชะราด เจาสพุานวุง ทานไกสอน พมวหิาร   

ทานหนูฮัก พูมสวรรค  ทานคําไต  สีพันดอน  ทานพูมี  วงวิจิตร  ทานสมาน  

วิญยะเกด  และรวมทั้งนักคิด  นักกวี  นักประพันธ  และประชาชนท่ีมีใจ         

รกัชาติ  ไดรวมกันตอสูชงิอาํนาจทางการเมืองกับลาวฝายขวาไดสาํเร็จ  และ

ไดมกีารจัดโครงสรางการบริหารประเทศใหม  โดย เจาสุพานุวง ดาํรงตําแหนง

ประธานประเทศฝายบริหารหรือคณะรัฐบาลใหม มีนายไกสอน พมวิหาร         
ดํารงตําแหนงนายกรัฐมนตรีและเลขาธิการพรรค และเจาสุวรรณพูมา       

ดํารงตําแหนงที่ปรึกษารัฐบาล

 ในเหตกุารณการตอสูกบัเจาอาณานคิมฝรัง่เศส ในชวงป ค.ศ.1954– 
1960 และสหรัฐอเมริกา  ในชวงป ค.ศ. 1960-1973 ประชาชนลาวไดรับ
ความเดือดรอนอยางแสนสาหัส ในการตอสูมีทั้งการใชกองกําลังทหาร          

ใชอาวุธเปนเครื่องมือในการตอสู และการตอสูทางดานความคิดที่ใชการ

สรางสรรคงานวรรณกรรม งานศิลปะทางดานดนตรีเปนอาวุธในการตอสู  
เรียกวา เพลงปฏิวัติ  (Revolutionary Songs)
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กําเนิดเพลงปฏิวัติ

 เพลงปฎวิตั มคีวามเดนชดัในดานการนาํเสนอเน้ือหาทีม่คีวามหมาย

สะทอนใหเหน็ถึงสภาพปญหาทางสงัคมและการเมอืงในภาวะทีเ่กดิความขดัแยง 

หรอืความเหลือ่มลํา้จากการใชอาํนาจของชนชัน้ปกครองทัง้การขมขูคกุคาม

และเขายึดครอง จึงนําไปสูการตอตานจากผูถูกปกครองหรือประชาชน

เจาของประเทศ

 เหตกุารณการปฏวิตัใินประเทศฝรัง่เศสและการปฏวิตัอิตุสาหกรรม

ในยุโรปนําไปสูการเปล่ียนแปลงทางสังคมและการปกครองในโลกยุคใหม       

มผีลทาํใหเกดิชนช้ันกรรมาชีพในป ค.ศ. 1888 เปนจดุเร่ิมตนของเพลงปฏิวตัิ 

คือเพลงแองเตอรนาซิอองนาล (L’  International) ที่นําคํารองมาจาก       

บทกวีที่ประพันธโดยเออแฌน  ปอตติเยร  (Eugene Pottier) และประพันธ

ทํานองโดยปแอร เดอรเฌแตร (Pierre  Degeyter)

 เพลงแองเตอรนาซอิองนาลเน้ือเพลงมีความหมายแสดงถึงการตอสู   

และเปนเพลงปลุกใจของชนช้ันกรรมาชีพในฝร่ังเศสเพ่ือเรียกรองความ    

เสมอภาคทางชนช้ันในสงัคมนยิม นาํไปขบัรองในเหตุการณการตอสูทางการเมอืง 
และไดถูกนําไปแปลเปนภาษาตาง ๆ มากกวา 30 ภาษา เชน ภาษาอังกฤษ   
รัสเซีย จีน และในประเทศไทย จติร ภูมิศักดิ์ ไดแปลคํารองเพลงแองเตอร 
นาซิอองนาลจากภาษาอังกฤษช่ือเพลงอินเตอรเนช่ันแนล และวงกงลอ          

กลุมศิลปนเพลงเพื่อชีวิตนําไปขับรอง ไดตั้งชื่อวาเพลงสามัคคีนานาชาติ
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เพลงอินเตอรเนชั่นแนล

                      จติร  ภมูศิกัด์ิ

 ตื่นเถิดพี่นองคนจนผูทนทุกข โคนลมสังคมแหงการกดข่ี

ตื่นเถิดพี่นองผูไรสิทธิ์เสรี   ครั้งนี้เราสูเปนครั้งสุดทาย

 ลางโลกเกาใหดับยอยยับสิ้นไป สรางโลกใหมที่สดใสเปรมปรีดิ์

ทั้งนี้จงอยาดูหมิ่นตนเอง

 อันพวกเราน้ีคือผูสรางโลกใหม พรอมใจกันจงอยารั้งรอ

สามัคคีกันตราบชั่วกัลป อินเตอรเนชั่นแนลนั้นคือแสงทองสองบนทองฟา

 พรอมใจกันจงอยารั้งรอ  สามัคคีกันใหแนนแฟน

อินเตอรเนช่ันแนลรุงเรืองเฟองฟา     เริงใจทั่วหลา  ไชโย 

 วรรณกรรมเพลงปฏิวัตมีวัตถุประสงคในการประพันธเพ่ือกําหนด

เปาหมายในการตอสูกบัศตัรโูดยผานบทเพลง ความหมายของบทเพลงปฏิวตัิ

มพีลงัสรางสรรคในการปลกุระดมมวลชนใหเกดิความรูสกึตอตานกบัอาํนาจ

ของชนช้ันปกครอง เพื่อให ประชาชนมีอิสรภาพและชาติมีเอกราช   
วรรณกรรมเพลงปฏิวัตมีคุณลักษณะเดนชัด  ดังนี้
 1. คํารอง เขียนดวยภาษาสละสลวย   มีความหมายปลุกใจหรือ

ปลุกระดมมวลชนใหเกิดอารมณ  และความรูสึกรวมกันในการตอตานและ

ตอสูกับศัตรูผูรุกราน
 2. เคร่ืองดนตรีที่นํามาใชบรรเลง นิยมใชทั้งเครื่องดนตรีพ้ืนบาน

และเครื่องดนตรีตะวันตก

 3. ลลีาจังหวะ  มทีัง้จังหวะมารช  จงัหวะรําวงและจังหวะสมัยนยิม
ที่เหมาะสมกับบทเพลง
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 4. บทบาทหนาทีเ่พลงปฏิวตั ิสรางอารมณความรูสกึตอตาน วพิากษ 

และสะทอนสภาพปญหาสังคม สรางความบันเทิง  ปลุกใจใหเกิดความกลา

พรอมตอสูและปลอบใจเมื่อรูสึกทอแทสิ้นหวัง

 สถานการณการตอตานฝรั่งเศสและสหรัฐอเมริกา เริ่มตนจาก

ประชาชนลาวท่ีมคีวามรักชาติไดรวมมือกนัสรางกระบวนการตอตานท้ังดาน

แนวคิดการใชกําลังทหารเขาตอสู  รวมท้ังการเจรจาตอสูในหนวยงานหรือ

องคกรที่เปนกลางท้ังศาลโลกและองคการสหประชาชาติ   ในขณะเดียวกัน

กว ีศลิปน และนกัประพนัธเพลงในลาว ไดประพนัธเพลงสาํหรบันาํไปขบัรอง

ปลุกใจและสรางความรักสามัคคีเพื่อใหเกิดเปนพลังที่แข็งแกรงที่จะตอสูกับ

ศัตรู  เรียกวา เพลงปฏิวัติลาว

เพลงปฏิวัติลาว

 เพลงปฏิวัติลาวมีคุณคาตอจิตใจของคนลาวทั้งในอดีตและปจจุบัน  

เนื้อหาของบทเพลงมีความหมายสะทอนใหเห็นถึงเหตุการณการตอสูของ 
ชาวลาวกับศัตรูฝรั่งเศสในชวงการลาอาณานิคมและสหรัฐอเมริกา ซึ่ง

ประชาชนลาวเดือดรอนอยางมาก การดํารงชีวิตมีสภาพลําบากและยากจน
การสูรบทําใหเกิดการบาดเจ็บ พิการ สูญเสียทั้งชีวิตและทรัพยสิน ทําให
ประชาชนลาว ศิลปน นักประพันธเพลง นักดนตรี และนักรองไดรวมใจกัน

ตอตานโดยไดประพันธเพลงปฏิวัติและนําผลงานสูประชาชนอยางตอเน่ือง

เพือ่สรางความบันดาลใจและปลุกเราใหมคีวามรูสกึฮกึเหิมและมีกาํลงัใจตอสู

จนสามารถขับไลศัตรูไดสําเร็จ

 กรมศิลปกรรม  กระทรวงแถลงขาวและวัฒนธรรมลาว ไดรวบรวม
เพลงปฏิวัติลาว บันทึกโนตและจัดพิมพเผยแพรเพลงรองลาวท่ีนิยมขับรอง
ในชวงเหตุการณการปฏิวัติปลดปลอยชาติโดยแบงเพลงรองลาวออกได           
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5  สมัย  ดังนี้

 1. เพลงรองลาวสมัยเวียงจันทนระบอบเกา (กอนป ค.ศ.1945) 

ไดแก เพลงจําปาเมืองลาว เพลงเตือนใจลาว  เพลงลาวรวมสัมพันธ  เพลง

กหุลาบปากเซ  เพลงดอกบัวทอง  เพลงยามเชาตรู  เพลงธรรมชาตภิเูขาควาย  

เพลงบานนาผาสุข  เพลงเวียงจันเมืองงาม และเพลงพ่ีมา

 2. เพลงรองลาวสมัยตอตานจักรวรรดิฝรัง่เศส (ค.ศ.1945 - 1954)   

ไดแก  เพลงตอตาน  เพลงกูชาติ  เพลงปราบฝูงผีมาร เพลงชัยชนะศัตรู   

เพลงแดนดินถิ่นฐานของลาว  เพลงกลอมลูก  เพลงแมนํ้าของของลาว            

เพลง  12 ตุลา เพลงรักเมืองลาว และเพลงประเทศลาวตองแมนลาว             

เปนเจาของ  

 3. เพลงรองลาวสมัยตอตานจักรวรรดิอเมริกา (ค.ศ.1954-1973) 

ไดแก  เพลงแดนแหงอสิระ เพลงคอยอายไปแนวหนา  เพลงยีส่บิปแหงการปฏิวตัิ 

เพลงบอนํ้าใสเมืองเหนือ เพลงเตรียมพรอมดับศัตรู  เพลงอินโดจีนลุกขึ้น       

เปนไฟ เพลงชีวติใหม เพลงเยน็สบายชาวนา เพลงจาํปางาม  เพลงดาวลอมเดือน  

เพลงภูมภิาพเชยีงขวาง เพลงนํา้ตาแม เพลงฉลองสันตภิาพ เพลงแพทยปฏวิตัิ

เพลงนํ้าของไหลมาจากใส เพลงชมเชยกองปองกันอากาศ เพลงหนาที่ของ
อายสือ่สาร เพลงมนูเชือ้เมอืงพวน เพลงเผาลาวเอย เพลงคึดฮอดบานเกาบลมื  
เพลงกรรมกรชาวนา  เพลงทหารบหวั่นไหวตออุปสรรคใด ๆ  เพลงภาคใต

ลอืชา เพลงสงพรปใหม  เพลงลมพัดจอมภเูกง เพลงชมเชยชัยชนะหลวงน้ําทา 

เพลงสงพรถึงอายทหารปลดปลอย เพลงแสงพระจันลับเหลี่ยม เพลงชมเชย
ชัยชนะเชียงขวาง เพลงโชคดีปใหม  เพลงสาวเชียงขวางทั้งงามท้ังเกง เพลง
แมหญงิลาวกาวข้ึน เพลงสามัคคีสามชาติอนิโดจีน เพลงชมเชยอายเล้ียงใจดี 
เพลงสาละวันกาวไป เพลงนํ้ามาแสนงามเพลงรวมอยู  เพลงละดูบานใหม 

เพลงปกปองสันติภาพ เพลงชมเชยชัยชนะน้ําบาก  เพลงกาวเดินนักรบลาว  
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เพลงทหารลาวรักชาติ  เพลงปาไมสดชื่น  เพลงสามัคคีสรางบานแปงเมือง

และเพลงเสียงขับแคมของ   

 4.  เพลงรองลาวสมัยยึดอํานาจ (ค.ศ. 1973-1975)  ไดแก              

เพลงกลับคืนถิ่นฐาน  เพลงปะเทดลาว  เพลงจดจําบุญคุณของพรรค            

เพลงสะบายดีหลวงพระบาง  เพลงสะหวันบานเรา เพลงนกสันติภาพ             

เพลงปากเซแดนงาม  เพลงปากชองแผนดินคํา และเพลงรักสีพันดอน

 5. เพลงรองลาวสมัยสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว             

(ค.ศ.1973-1975) ไดแก  เพลงบานนายังคอย  เพลงมวนแทบานเรา          

เพลงฮักสาวภูสูง  เพลงสวัสดีนองสาว   เพลงลากอนจาก   เพลงมิตรภาพ

ลาว–โซเวียต  เพลงมิตรภาพลาว–จีน  เพลงมิตรภาพลาว–เวียดนามและ

เพลงมิตรภาพลาว–กัมพูเจีย

 เพลงปฏิวัติลาว มีคุณคาสะทอนใหเห็นถึงวิถีชีวิต สภาพสังคม

ธรรมชาติสิ่งแวดลอมท่ีอุดมสมบูรณ และความสํานึกตอชาติอันเปนที่รัก        

ของประชาชนชาวลาวไดอยางลึกซึ้ง โดยความคิดสรางสรรคของศิลปน          
นักประพันธเพลงลาวที่มีชื่อเสียงไดแก   สีซะนะ  สีสาน อุตะมะ จุลามะนี   

บัวเงิน  ซาพูวง   ปะเสิด  สีซานน  บุนทะมาลี  บุนชวย  สุบัน สุบันทะวง  

บุนมาก  สีทองดํา จันสะไหม  ไพยะสิด  ส.  สีเมืองซอง  ไซยะสิน สีโคดจุน
นะมาลี บุนปะสง  สายเซขะหมาน บุนลิด  แกวดวงดี  สันติ  พิมสุวัน อุนคํา  

บันดาสัก  คําหลา  หนอแกว  ส.  แสงสิริวัน และเดช  จันทะลา

 ปจจุบนัเพลงปฎวิตัลิาว  ยงัมกีารเผยแพรในสงัคมชาวลาว หลกัแกว

ศิริมโนมัย นักธุรกิจเจาของรานจําหนายซีดีไดนําบทเพลงปฏิวัติลาว                  

มาเรียบเรียงดนตรีและบันทึกเสียงรองใหมออกวางจําหนายใน สปป.ลาว      
เชน เสยีงเพลงปฏิวตั ิ ลลีา–ลลีาศ  ดสิโกลาว–สาวเชยีงขวาง รวมเพลงมติรภาพ 

ลาว-เวียดหวลคืนมูลเช้ือปฏิวัติ เสียงเพลงปฏิวัติ เสียงเพลงมูนเชื้อดินแดน
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ปฏวิตัแิขวงเชียงขวาง  ตาํนานเสียงเพลงปฏิวตั ิ ขบัรองโดยศิลปนทีม่ชีือ่เสยีง

เชน สมบัติ  แกวคําดี ไชสะหวาด  สิงนามวง บุญคํ้า  สิทธิเดช สิทธิพอน  LS 

และรวมถึงการนําบทเพลงปฏิวัติไปออกอากาศเผยแพรทางสถานีโทรภาพ

ของรัฐบาล สปป.ลาว

การเผยแพรบทเพลงปฏิวัติลาว

 เพลงปฏิวัติลาว เปนบทเพลงท่ีประพันธขึ้นมาเพ่ือนําไปใชขับรอง

หรือบรรเลงในการปลุกระดมคนลาวใหรวมมือกันตอสูกับฝรั่งเศสที่เขา 

ปกครองลาวในชวงป ค.ศ. 1945–1954  ในยุคการลาอาณานิคมของชาว

ยุโรปซึ่งฝร่ังเศสไดเขายึดครองประเทศเวียดนาม ลาว กัมพูชา  และการตอสู

กับสหรัฐอเมริกาในชวงระหวางป ค.ศ. 1960–1975 มหาอํานาจใหมผูนํา

แนวคิดฝายประชาธิปไตยหรือทุนนิยมหลังจากเหตุการณสงครามโลก               

ครั้งที่ 2 ยุติลง ไดเขามารุกรานเพื่อขยายอํานาจโดยการทําสงครามเพื่อจะ

เขาปกครองกลุมประเทศอินโดจีนฝรั่งเศสโดยอางเหตุผลวาเปนการตอตาน

ลัทธิคอมมิวนิสต  
 เพลงปฏิวตัลิาวไดสรางความสุขใหกบัพีน่องประชาชนชาวลาวจนถึง
ปจจุบัน ใชเคร่ืองดนตรีพื้นบานและเคร่ืองดนตรีตะวันตกมาบรรเลงไดแก  
พณิ แคน ซอ กลองสองหนา ฉิง่ ฉาบ กรบั  แอคคอรเดียน ไวโอลนิ คลารเินต็ 

และทรัมเปท  ซึ่งเปนเคร่ืองดนตรีที่สามารถนําติดตัวไปแสดงในทุกทองท่ี         

ไดสะดวก  
 การเผยแพรบทเพลงปฏิวตัลิาว เน้ือหาของบทเพลงมีความหมายใน
การสรางขวัญและกําลังใจใหพี่นองชาวลาวมีจิตใจเขมแข็งมีความกลาหาญ
ในตอสูเพื่อใหชาติลาวมีอิสรภาพ โดยศิลปนนักดนตรีและนักรองไดนํา

บทเพลงไปบรรเลงและขับรองอยางตอเนื่องในสังคมลาวทั้งในชวงการตอสู
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และภายหลังจากการส้ินสุดการสูรบ การเผยแพรบทเพลงปฏิวัติลาวทําได

หลากหลายรูปแบบที่สอดคลองกับสภาพสังคมเพื่อการสื่อสารและปลุกใจ

ประชาชนไดเกดิจติสาํนึกในความรกัชาต ิปรากฏการเผยแพรบทเพลงปฏวิตัิ  

ดังน้ี

 1. เพลงปฏิวัติลาวภายในประเทศ    

  ในชวงเวลาการตอสูกับศัตรูฝรั่งชาติตะวันตก มีวิธีการเผยแพร

บทเพลงปฏิวตัหิลากหลายรูปแบบ ไดแก การแสดงสดออกอากาศทางสถานี

วทิยกุระจายเสยีงของพรรคคอมมวินสิตลาว การแสดงดนตรใีนเขตงานปฏวิตัิ

การแสดงดนตรีในงานประเพณีวัฒนธรรมในชุมชนการแสดงหมอลํา และ 

การรําวงสามัคคีสลับกับการบรรยายปลุกระดมมวลชน   การใหความรูดาน

ลทัธกิารเมอืงการปกครองเกีย่วกบัแนวคดิทางสงัคมนยิม วธิกีารตอสูกบัศตัรู

ทีเ่ขามารกุรานและปกครอง นอกจากนัน้ในกองกาํลงัทหารยงันยิมรองเพลง

ปฏิวัติในชวงการรวมพลกอนท่ีจะเขาโจมตีตอสูศัตรู เพื่อปลุกใจใหทหารมี

ความกลาหาญ มจีติใจมุงมัน่เขาโจมตีเพือ่เอาชนะศัตร ูซึง่เปนวธิกีารปลุกระดม 

ที่มีผลทําใหคนลาวเกิดความเขาใจและมีความสํานึกรักในชาติที่จะตอง           

รวมมือกันรักษาไวใหได

 2. เพลงปฏิวัติลาวในตางประเทศ 
  ในชวงเวลาที่สังคมโลกแบงแยกออกเปนสองสวนตามแนวคิด
การปกครองแบบเสรีนิยมและสังคมนิยมในศตวรรษท่ี 19 บรรดาประเทศ

ผูนําทั้ง 2 กลุมตางก็ไดสรางอิทธิพลครอบงําบรรดาสมาชิกทั้งดานสังคม

เศรษฐกิจและความม่ันคง ไดใหความสําคญัและสนับสนุนสงเสริมการจัดงาน
ดานศิลปวัฒนธรรม และในกลุมสมาชิกประเทศสังคมนิยมไดจัดการแสดง
ดนตรรีวมกันเปนประจาํเพือ่สรางความสามคัคแีละแลกเปลีย่นประสบการณ

ทางดนตรีทําใหเกิดการพัฒนามีมาตรฐานย่ิงข้ึน เชน ไดจัดงานในประเทศ
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รัสเซีย จีน คิวบา บัลแกเลีย และเวียดนาม ทําใหบทเพลงปฏิวัติลาวไดถูก     
นําไปบรรเลงเผยแพรเปนท่ีรูจักในตางประเทศ รวมถึงเพลงปฏิวัติลาวที่ได
รับความนิยมในประเทศไทย ไดแก 
 1. เพลงจําปาเมืองลาว
  ประพันธคํารองโดยมหาพูมี จิตตะพง ประพันธทํานองโดย อุ
ตะมะ  จุลามนี ประพนัธในป ค.ศ. 1982  ศิลปนเพลงเพ่ือชีวิตวงคาราวาน
สุรชัย จันทิมาธร ไดนํามาขับรองเผยแพรในไทย เปล่ียนชื่อใหมวา “เพลง 
ดวงจําปา”  เปนบทเพลงในรูปแบบแนวทํานองเดียว (One  Part  Form)
  อิวาน เซดอฟ ผู สื่อขาวหนังสือพิมพปราฟดา ไดเขียนถึง          
การเดนิทางเขาไปในเขตปลดปลอยของพรรคประชาชนลาว  ระหวางป ค.ศ. 
1969 - 1973 ในขณะท่ีสถานการณการสูรบใกลจะยุติ ไดชมการแสดงของ
ศิลปนนักแสดงที่ทางพรรคจัดมาแสดงตอนรับที่โรงพยาบาลสนามในถํ้า         
ทีเ่มอืงเวยีงชยั แขวงหวัพนั และไดฟงเพลงจาํปาเมอืงลาว  บทเพลงยอดนยิม
ของนกัปฏวิตัทิีน่กัดนตรนีาํแคนจาํนวนหลายดวง (เตา) มาเปาไดอยางไพเราะ
และสะเทือนใจ ทานอุตะมะ  จุลามนี ไดเลาถึงการประพันธเพลงนี้ใหอิวาน 
เซดอฟ  ไดแตงเพลงนี้ตั้งแตวัยหนุมในป ค.ศ. 1942 ขณะที่ลาวตกอยูภายใต
การปกครองของฝรั่งเศส เมื่อเผยแพรเพลงนี้ออกไปสูสังคมไดรับความนิยม
จากมวลชนอยางกวางขวางและไดนํามาแสดงขับรองในการเฉลิมฉลอง
ชัยชนะในป ค.ศ. 1975

เพลงจําปาเมืองลาว
   โอดวงจําปา  เวลาซมนองนึกเห็นบานซอง  
 มองเห็นหัวใจเฮานึกขึ้นไดในกลิ่นเจาหอม
 เห็นสวนดอกไมบิดาปลูกไวตั้งแตนานมา
 เวลางวมเหงาเจาซอยบันเทาใหหายโสกา

 เจาดวงจําปาคูเคียงเฮามาแตยามนอยเอย
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   กลิ่นเจาสําคัญ  ติดพันหัวใจเปนนาฮักใคร

 แพงไวเซยซม  ยามเหงาเฮาดมโอจําปาหอม

 เมื่อดมกลิ่นเจาปานพบซูเกาที่พรากจากไป

 เจาเปนดอกไมที่งามวิไลตั้งแตใดมา

 เจาดวงจําปามาลาขวัญฮักของเรียมนี้เอย

   โอดวงจําปา  บุปผาเมืองลาว  งามดังดวงดาว

 ซาวลาวเพิงใจ  เกิดอยูภายในแดนดินลานซาง

 หากไดพลัดพรากหนีไปไกลจากบานเกิดเมืองนอน  

 เฮาจะเอาเจาเปนเพื่อนฮวมเหงาเทาสิ้นชีวา

 เจาดวงจําปามาลาขวัญฮักมิ่งเมืองลาวเอย.

 2. เพลงเย็นสบายชาวนา

  เพลงเย็นสบายชาวนาประพันธคํารองและทํานองโดยสุบัน            

สุวันนะวง  หรือ ส.สุบัน (ศิลปนแหงชาติ สปป.ลาว)  ในป ค.ศ.1974                     
ยุคการตอตานอเมริกันเนื้อหาของบทเพลงมีความหมายแสดงใหเห็นถึง                

วิถีชีวิตของชาวลาวที่มีอาชีพทําการเกษตร มีฐานะยากจน ดํารงชีวิตอยาง 
เรียบงาย ใกลชิดธรรมชาติที่มีความอุดมสมบูรณ  ความหมายในบทเพลงได
ปลุกระดมเชิญชวนใหเกษตรชาวนาเขามามีสวนรวมเปนกําลังสําคัญในการ

ตอสูและพฒันาชาต ิ  เพือ่ใหไดรบัอสิรภาพและหลดุพนจากการปกครองของ

เจาอาณานิคมตะวันตก  
  บัวเงิน  ซาพูวง ศิลปนแหงชาติ นักรอง นักประพันธเพลง และ        
นกัการเมอืง สปป.ลาว ไดขบัรองและบนัทกึเสยีงเพลงเยน็สบายชาวนารวมกบั 
สนุาร ีราชสมีา ศลิปนนกัรองลกูทุงทีม่ชีือ่เสยีงชาวไทยในอลับัม้ชดุเยน็สบาย

ชาวนาและอัลบั้มคูขวัญสองฝงโขง  ในสังกัดบริษัทชัวรออดิโอ
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เพลงเย็นสบายชาวนา

   เฮาแมนลูกชาวนา  บาแบกคันไถไลควายลงทุง

 หากินอยูตามปาดง  หากินอยูตามปาดง 

 เมื่อฟาคํ่าลงคงอวยหนาไปหาเฮือน

 ไผวาอยูบานนานั้นชื่นจิตใจหรือวาเปลี่ยวกายา

 บานนามีขาวมีปลา  บานนามีขาวมีปลา  

 แมนเถียงนามุงหญาลมพัดเย็นสบาย

 เย็นสบาย  เย็นสบายชาวนา  เอา  เย็นสบาย  เย็นสบายชาวนา

   ยามสวยนั่งหลังควายบักดอน

 ขับเสพย  ขับกลอนฟอนรําเปาแคน  

 แตรแลนแตรแลนแตร

   โอวานองเอย  นองคิงกลมเกล้ียงสาวเวียงจันทผูลือชื่อ

 มาฮวมมือพรอมอายขยายบานแปงเมืองนะนองนา

 สุขก็สุขเลิศลํ้าแนวทางเปนธรรมชาติสรางชีวิตซาวนา

 ผิวอายกํ่าทําเพื่อชาติประซา   ผิวอายกํ่าทําเพื่อชาติประซา 
 ออกแฮงต้ังหนาตานภัยอึดหิว 
 เย็นสบาย  เย็นสบายชาวนา  เอา  เย็นสบาย  เย็นสบายชาวนา 

 

บทสรุปเพลงปฏิวัติลาว 
 เพลงปฏิวัติลาวเน้ือหามีความหมายแสดงใหเห็นถึงสภาพสังคม            

วถิชีวีติ ประเพณีวฒันธรรมและการตอสูของพ่ีนองประชาชนลาวอยางชัดเจน

ภาษาท่ีนํามาเขียนคํารองมีทั้งรอยแกวและบทกวีที่มีความหมายลึกซ้ึง  
บรรยายถึงเหตุการณหรือสถานการณที่แสดงใหเห็นถึงประวัติศาสตร
การเมืองการปกครองลาวมีคุณคาสงเสริมการเรียนรู
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 ทํานองเพลงปฏิวัติลาวมีความไพเราะ สําเนียงเพลงบงบอกถึง

อารมณและความรูสกึสือ่ความรกัความอบอุน การปลกุใจใหเกดิความสาํนกึ

รกัในชาติมกีาํลงัใจกลาหาญพรอมทีจ่ะตอสูกบัศตัรู การประพันธทาํนองเพลง 

ปฏิวัติลาว  ใชทั้งบันไดเสียงเพ็นตะโทนิคสเกล  (Pentatonic  Scale)  และ

บนัไดเสียงไดอะโทนิค (Diatonic  Scale) นักประพันธเพลง (Composer)            

นักเรียบเรียงเสียงประสาน (Arranger) และนักดนตรี (Musician) เรียนจบ

การศึกษาทางดานดนตรีตะวันตกมาจากประเทศเวียดนาม บัลแกเลียและ

รัสเซีย เปนสวนใหญ

 ปจจุบันไดมีการจัดพิมพเเผยแพรหนังสือเพลงปฏิวัติลาวและนําไป

ใชสอนในโรงเรยีนเพือ่ใหความรู  ใหเกดิความภาคภมูใิจตอเยาวชน นกัศกึษา

และประชาชนลาว นักวิชาการไดศึกษาทั้งดานเนื้อหาและความหมายของ

บทเพลงทําใหเขาใจประวัติศาสตรลาวจากบทเพลงปฏิวัติ นักธุรกิจไดนํา        

บทเพลงปฏิวัติไปบันทึกเสียงใหมและวางจําหนายในรานคาชุมชนและ               

ในหางสรรพสินคา โดยใชเคร่ืองดนตรีและเทคโนโลยีการบันทึกเสียงท่ีมี

คุณภาพทันสมัยเพลงปฏิวัติลาวจึงมีคุณคาและยังคงไดรับความนิยม                 
ในสังคมลาว
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บทคัดยอ

 การวิจัยเรื่องการละเมิดลิขสิทธิ์ทางดนตรีในมหาวิทยาลัยไทย มี

วัตถุประสงคขอหนึ่งคือ เพื่อศึกษากฎหมายที่เกี่ยวของกับลิขสิทธิ์ของ

ประเทศไทยและตางประเทศ เก็บวิเคราะหขอมูลกฎหมายลิขสิทธิ์จาก

เอกสารที่เกี่ยวของจากแหลงสารสนเทศทางดนตรีและทางกฎหมาย เก็บ

ขอมูลดานการบังคับใชกฎหมายลิขสิทธิ์โดยการสัมภาษณเชิงลึกเครื่องมือ         

ทีใ่ชในการเก็บขอมลูใชแบบสอบถามและแบบสัมภาษณเชิงลึก  และนําเสนอ

ผลการวิจัยเชิงพรรณนาวิเคราะห  การนําเสนอบทความฉบับนี้จะนําเสนอ

ผลการศึกษาและวิเคราะหกฎหมายและลักษณะการละเมิดตามหลัก

กฎหมายลิขสิทธิ์ พบวา

  กฎหมายลิขสิทธิ์ทําใหเกิดความเปนธรรมกับผูสรางสรรคผลงาน 

และสรางใหเกิดผลในทางเศรษฐกิจดวย กฎหมายลิขสิทธิ์มีขอกําหนด              

แนวปฏิบตั ิขอหาม และบทลงโทษ ตอผูละเมดิผลงานอนัมลีขิสทิธิท์ัง้ในทางแพง 

และทางอาญา เพือ่ใหเกดิการใชงานอนัมลีขิสทิธิอ์ยางเปนธรรม การทราบถึง 

ขอกฎหมายลิขสิทธิ์จะเปนแนวทางที่ทําใหเกิดการใชผลงานอันมีลิขสิทธิ์           

ไดอยางเปนธรรม และเปนแนวปฏิบัติใหกับผูเกี่ยวของในทุกวงการอาชีพ        
ไดรูถงึการคุมครองและบทลงโทษ  ซึง่ในมหาวทิยาลยัของไทยทีเ่ปดการเรยีน
การสอนทางดนตรีมีการใชผลงานสรางสรรคเพื่อกระบวนการเรียนของ

นักศึกษาและการสอนของอาจารย   รวมทั้งเพื่อกิจกรรมตาง ๆ ทางดนตรี  

การกระทาํบางอยางอาจกระทบถงึสทิธิข์องผูสรางสรรคผลงาน  แตกฎหมาย
ก็ใหขอยกเวนบางประการที่สามารถทําได  โดยยึดหลักเพื่อการศึกษาวิจัย  
โดยไมหวังผลประโยชนเชิงเศรษฐกิจในการใชผลงานสรางสรรคนั้น ๆ  

คําสําคัญ : กฎหมายลิขสิทธิ์, การละเมิดลิขสิทธิ์ทางดนตรี
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Abstract

 Research on Violation of Music Intellectual Property in 

the Context of University in Thailand, one of its first objective is 

to study relevant laws relating to intellectual property in Thailand 

and overseas. Data relating to intellectual property laws are             

collected from related documentations from information                       

sources relating to music and laws. Intellectual property laws 

enforcement data are collected from in-depth interviews.              

Research instruments include questionnaire and in-depth                    

interview. Descriptive analysis is presented. This article will present 

the result of the study and analyze laws and characteristics of 

violation based on intellectual property law. Found that…

 Intellectual property law induces justice for those who 
create creative works. In addition, the inducement is also good 

for the economy. Intellectual property law has stipulations, 

practical guidelines, prohibition, and punishments, upon violators 
of intellectual property in civil and criminal manners. All these 
apply to creative works that are protected by intellectual property 

to induce fairness. To become aware of intellectual property law 

would make those who use creative works involving intellectual 
property law be fair. In addition, it serves as guidelines to those 
in all professions knowing their rights and possible punishments. 

Thai universities that offer music majors using creative works in 
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process of student learning and faculty teaching, also including 

activities relating to music. Some of those acts may adversely 

affect creator(s) of creative works. However, laws have some 

exceptions to the rules. These exceptions apply to learning               

and researching activities, purposely not gaining economic               

advantages in using creative works of others.

Keywords : Intellectual property law,Violation of Music                          

Intellectual Property
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บทนํา

 การสรางผลงานดนตรีไมวาจะเปนงานวิชาการหรืองานสรางสรรค 

เปนปจจัยสําคัญตอการศึกษาเพราะเปนการสรางสรรคองคความรูใหม          

และถายทอดความรู งานวิชาการเปนสิ่งจําเปนตอการศึกษาระดับสูงหรือ         

ในสถาบันอุดมศึกษาเฉพาะอยางย่ิงในยุคท่ีสังคมมีการส่ือสารถึงกันไดอยาง

รวดเร็วผลงานวิชาการจะมีผลกระทบตอการเปล่ียนแปลงของสังคมอยาง

กวางขวาง และปจจุบันงานวิชาการทางดนตรีเริ่มมีผลประโยชนเขามา

เก่ียวของเน่ืองจากสามารถสรางมูลคาเพิ่มได เชน เอกสารประกอบการสอน

วิทยานิพนธงานวิชาการท่ีผานทางเทคโนโลยีสารสนเทศรวมถึงบทความ          

งานวิจัยผลงานการประพันธเพลง การเรียบเรียงเสียงประสาน การแสดง

ดนตรี และการบันทึกผลงานทางดนตรีลงในส่ือตาง ๆ ซึ่งลวนเกิดปญหา          

ขัดแยงดานผลประโยชนตอบแทนทําใหตองหามาตรการมาจัดการระเบียบ

และสรางความเปนธรรมใหแกเจาของผลงานและการไดรับประโยชนของ
สงัคม สิง่นัน้คอื “กฎหมายลขิสทิธิ”์  ทีจ่ะทาํหนาทีก่าํกบัดูแลใหการคุมครอง

สิทธิที่เรียกวา“ลิขสิทธิ์”

 งานอันมลีขิสทิธิไ์ดแกงานสรางสรรคประเภทวรรณกรรม  นาฏกรรม  
ศลิปกรรม  ดนตรกีรรม  โสตทัศนวสัด ุ ภาพยนตร  สิง่บนัทกึเสยีง  งานแพรเสียง 
แพรภาพ  หรืองานอื่นใดในแผนกวรรณคดี แผนกวิทยาศาสตรหรือแผนก

ศิลปะของผูสรางสรรค ไมวางานดังกลาวจะแสดงออกโดยวิธีหรือรูปแบบ

อยางใด แมไมจดแจงลิขสิทธิ์ก็ถือวาไดมาซึ่งลิขสิทธิ์นั้นไดทันที
 พระราชบัญญัติลิขสิทธิ์ พ.ศ.2537 ไดยกเวนการละเมิดลิขสิทธิ์ไว 
ซึ่งมีเงื่อนไข 2 ประการ ไดแก 1) การใชงานลิขสิทธิ์นั้นตองไมขัดตอ               

การแสวงหาประโยชนจากงานอันมีลิขสิทธิ์ตามปกติของเจาของลิขสิทธิ์                 
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2) การใชงานลขิสทิธิน์ัน้ตองไมกระทบกระเทอืนถงึสทิธอินัชอบดวยกฎหมาย

ของเจาของลิขสิทธ์ิเกนิสมควรการคัดลอก  แอบอางงานเขียน  งานสรางสรรค

ดั้งเดิมของผูอื่น  ไมวาจะทั้งหมดหรือเพียงบางสวน  ตัดแปะขอมูล รูปภาพ 

หรอืตารางแผนภาพงานของผูอืน่จากเวบ็ไซต  การดัดแปลงเน้ือหาทีอ่างองิมา 

แตคลาดเคล่ือนไมตรงกบัตนฉบบั  การระบุแหลงทีม่าท่ีไมถกูตองไมครบถวน

ชดัเจน  อาจผิดหรอืไมผดิตามกฎหมายกไ็ด  หรอือาจถือวาเปนความไมสจุริต  

ผิดมารยาทและผิดจริยธรรมทางวิชาการ    

 ในมหาวิทยาลัยไทยอาจมีการกระทําที่จะเขาขายละเมิดลิขสิทธิ์

หลายลักษณะ เชน  ในรูปแบบของการทําซํ้าหรือดัดแปลง  และเผยแพรตอ

สาธารณชน ฯลฯ  แตกม็ขีอยกเวนการละเมดิลขิสทิธิ ์เชน การวจิยัหรอืศกึษา

งานนัน้ทีม่ใิชการกระทาํเพือ่หากาํไร  วจิารณหรอืแนะนาํผลงานโดยมกีารรบั

รูถึงความเปนเจาของลิขสิทธิ์ในงานนั้น เปนตน  หากเกิดการละเมิดลิขสิทธิ์

เจาของลขิสทิธิอ์าจฟองคดผีูละเมดิจะตองชดใชคาเสยีหายแกเจาของลขิสทิธิ์     

 ปจจุบันมหาวิทยาลัยท่ีจัดการเรียนการสอนทางดนตรี มีหอง
คอมพิวเตอรดนตรีเพื่อสนับสนุนการเรียนรู มีโปรแกรมคอมพิวเตอรดนตรี 

โนตเพลง หนังสือดนตรี ตําราดนตรี ที่ใชสําหรับการเรียนการสอนดนตรี             
ที่หลากหลายท้ังท่ีเปนผลงานทางดนตรีในประเทศและตางประเทศ
มหาวิทยาลัยสวนใหญยังไมไดตระหนักถึงสิทธิที่มีในผลงานอันมีลิขสิทธิ์         

เหลานั้นจะเห็นไดวามี โนตเพลง ตํารา หรือซอฟทแวร เปนโปรแกรม

ซอฟทแวรผิดกฎหมายที่ใชกันอยูในมหาวิทยาลัยไทยซึ่งถือวากระทําผิด

กฎหมาย  มหาวิทยาลัยควรสรางความตระหนักใหกับอาจารยและนักศึกษา

ในเร่ืองลิขสิทธิ์ ควรกระทําเพ่ือเปนการปองกัน หรือเฝาระวังพฤติกรรม         
การละเมิดลิขสิทธ์ิ  รวมถึงการส่ือสารการทําความเขาใจและใหความรู           
ผลงานทางดนตรีของอาจารยมหาวิทยาลัยจึงควรอางอิงงานของผูอื่นดวย 
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และนอกจากน้ีตองทําความรูจักกับลิขสิทธิ์ประเภทตาง ๆ  วามีความหมาย

และวิธีนําไปใชงานอยางไร และมหาวิทยาลัยควรที่จะมีสรางระบบ           

ความคุมครองลิขสิทธิ์ทั้งในฐานะผูสรางงานลิขสิทธิ์และผูใชงานลิขสิทธิ์ของ

บุคคลอื่น และมีระบบใหอาจารยในมหาวิทยาลัยไดรับคาตอบแทนลิขสิทธิ์ 

ที่เปนธรรม และจายคาลิขสิทธิ์ที่เปนธรรมตอบุคคลอื่นดวยเชนกัน

 ผูวิจัยจึงขอนําเสนอถึงขอกฎหมายลิขสิทธิ์ ซึ่งเปนทรัพยสินทาง

ปญญาท่ีหลายประเทศใหการยอมรับใหความคุมครองตอผู สรางสรรค            

ผูประดิษฐคิดคน  ซึ่งจะเปนประโยชนตอความเปนธรรมตอเจาของผลงาน

อนัมลีขิสทิธ์ิ และปกปองผลงานอนัมเีปนลขิสทิธิข์องอาจารยในมหาวทิยาลยั

เอง

วัตถุประสงค 

 1.  เพือ่ศกึษากฎหมายทีเ่กีย่วของกบัลขิสิทธิข์องประเทศไทยและ

ตางประเทศ

         2.  เพื่อศึกษาการละเมิดลิขสิทธิ์ทางดนตรีของอาจารยสอนดนตรี 
ในมหาวิทยาลัยไทย
 3.  เพื่อเสนอแนะแนวทางการบังคับใช กฎหมายลิขสิทธิ์ ใน

มหาวิทยาลัยไทย 

การดําเนินการวิจัย

 การศึกษาในคร้ังน้ี มุงเนนการวิจัยทางเอกสาร (Documentary 
research) โดยการคนควาและรวบรวมขอมูลจากเอกสารที่เกี่ยวของ ตํารา 
หนังสือวารสารกฎหมาย งานวิจัยที่เกี่ยวของ วิทยานิพนธ บทความ ขอมูล

จากอนิเทอรเน็ต  โดยยดึตามขอบเขตของพระราชบัญญตัลิขิสทิธิ ์พ.ศ.2537 
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เปนหลัก  เพื่อนํามาวิเคราะหขอมูล

ขอตกลงเบ้ืองตน

 งานวิจยัเรือ่งนีไ้ดกาํหนดวัตถุประสงคไว 3 ประการคือ 1)เพ่ือศกึษา

กฎหมายทีเ่กีย่วของกบัลขิสทิธิข์องประเทศไทยและตางประเทศ 2)เพือ่ศกึษา

พฤตกิารการละเมิดลขิสทิธิท์างดนตรีของอาจารยสอนดนตรี ในมหาวทิยาลยั

ไทย และ 3)เพื่อเสนอแนะแนวทางการบังคับใชกฎหมายลิขสิทธิ์ใน

มหาวทิยาลยัไทย  บทความนีไ้ดนาํเสนอผลการศกึษาเฉพาะในวตัถปุระสงค

ขอที่ 1 ที่เกี่ยวกับกฎหมายลิขสิทธิ์ตามขอบเขตของพระราชบัญญัติลิขสิทธิ์ 

พ.ศ.2537 เทานั้น

ผลการวิจัย

 1. ความเปนมาของทรัพยสินทางปญญา

  มนุษยเริ่มทําการประดิษฐสิ่งตาง ๆ เพ่ือวัตถุประสงคหลักใน
การดํารงชีวิตใหอยูรอดปลอดภัย และสรางความเปนอยูของตนใหสะดวก

สบายข้ึน เชน การคิดประดิษฐวงลอเกวียนเพ่ือใชขนส่ิงของการประดิษฐอาวุธ

มีด ดาบ และธนูเพื่อใชในการลาสัตวหรือปองกันตัว เปนตน มนุษยสามารถ
หาวิธีการตาง ๆ เพื่อแกไขปญหาและเอาตัวรอดโดยใชสติปญญาสราง

นวัตกรรมตาง ๆ  ขึ้นสงผลใหเกิดการพัฒนาทางวิทยาการในดานตาง ๆ  และ

เกิดการสะสมความรูจนกลายเปนอารยธรรมสมัยใหม และเม่ือเขาสูยคุปฏิวตัิ

อุตสาหกรรมที่มีการใชนวัตกรรมพัฒนาความสามารถในการผลิตเพื่อ      
ความกาวหนาทางเศรษฐกิจ เชน การพัฒนาเคร่ืองจักรไอนํ้า เครื่องทอผา 
เครื่องพิมพ และเครื่องจักรกล เปนตนแนวความคิดในการประดิษฐและ

นวตักรรมเปล่ียนเปนความตองการรางวัลหรือการตอบแทนในทางเศรษฐกิจ
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มากกวาชื่อเสียง ระบบทรัพยสินทางปญญาจึงพัฒนาขึ้น กอใหเกิดแรงจูงใจ

ในการคนคิดประดิษฐหรือสรางสรรค จํานวนส่ิงประดิษฐจึงเพ่ิมมากข้ึน         

แตการลอกเลียนการประดิษฐก็เพิ่มมากขึ้นเชนกัน  จึงเริ่มมีแนวความคิด          

อนัเก่ียวกับการคุมครองสิทธิของเจาของการประดิษฐขึน้ ระบบสิทธบิตัรและ

ระบบลิขสิทธิ์จึงเกิดขึ้นนับตั้งแตนั้นมา

  เมื่อเครื่องพิมพไดถูกประดิษฐขึ้นในป ค.ศ. 1450  ผลงานดาน

วรรณกรรมไดถูกนํามาตีพิมพเผยแพร แตมีการลักลอบตีพิมพผลงาน

วรรณกรรมท่ีมีชื่อเสียงโดยมิไดรับอนุญาต ทําใหสํานักพิมพที่ไดรับสิทธิใน

การพิมพเผยแพรไดรับความเสียหาย จึงเรียกรองใหมีระบบการจดทะเบียน

สิง่พมิพเพ่ือปองกันการลักลอบพิมพโดยมิไดรบัอนุญาตจากเจาของสิทธ ิและ 

Queen Mary II  ไดดําเนินการตามขอเรียกรองโดยการใหสิทธิผูกขาดแก

สํานักพิมพในการพิมพหนังสือ และหนังสือที่จะจําหนายไดตองขึ้นทะเบียน

กับสาํนกัพมิพกอน ตอมาในป ค.ศ. 1710 มกีารประกาศใชกฎหมาย Statute 

of Anneซึ่งถือวาเปนกฎหมายลิขสิทธิ์ฉบับแรกท่ีใหความคุมครองแก                
ผูสรางสรรค และกฎหมายฉบับนีก้ไ็ดกลายเปนแมแบบของกฎหมายลขิสิทธิ์

ในหลายประเทศ

  ระบบทรัพยสินทางปญญาระหวางประเทศเริ่มโดยระบบ
อนุสัญญาระหวางประเทศสองฉบับ คือ อนุสัญญาปารีสวาดวยการคุมครอง

ทรัพยสินทางอุตสาหกรรม ค.ศ. 1883 (Paris Convention for the                

Protection of Industrial Property) และอนุสัญญาเบอรนวาดวย            
การคุมครองงานวรรณกรรมและศลิปกรรม ค.ศ. 1886 (Berne Convention 
for the Protection of Literary and Artistic Works)นอกจากนีอ้นสุญัญา

วาดวยการกอตัง้องคการทรพัยสนิทางปญญาโลก (Convention Establishing 

the World Intellectual Property Organization)ซึ่งไมเกี่ยวกับกฎหมาย
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วาดวยการคุ มครองทรัพยสินทางปญญาโดยตรง แตเปนอนุสัญญาที่มี

วตัถปุระสงคเพือ่สนบัสนนุการคุมครองทรพัยสนิทางปญญาแกประเทศตางๆ 

ทั่วโลก ประเทศไทยไดเขารวมเปนภาคีสมาชิกอยูดวยในอนุสัญญาฉบับนี้

องคการทรัพยสินทางปญญาโลก (World Intellectual Property                  

Organization : WIPO)เปนหนึง่ในหนวยงานพเิศษขององคการสหประชาชาติ

ที่มีบทบาทสําคัญเปนศูนยกลางของความรวมมือระหวางประเทศ ในการ

คุมครองทรัพยสินทางปญญาและมีบทบาทสําคัญตอระบบทรัพยสินทาง

ปญญาระหวางประเทศ

  ในป ค.ศ. 1995 เกิดการคุมครองทรัพยสินทางปญญาระหวาง

ประเทศภายใตกรอบของความตกลงองคการการคาโลก (World Trade 

Organization)ประเทศสมาชกิองคการการคาโลกตองยอมรับและปฏบิตัติาม

พันธกรณีของความตกลงวาดวยการคาเก่ียวกับสิทธิในทรัพยสินทางปญญา 

(Agreement on Trade Related Aspects of Intellectual Property 

Rights : TRIPS Agreement)  ไดมบีทบญัญัตเิกีย่วกบัมาตรฐานการใหความ

คุมครองทรัพยสินทางปญญาแทบทุกประเภท เชน ลิขสิทธิ์ สิทธิบัตร 
เคร่ืองหมายการคา การออกแบบทางอุตสาหกรรม สิ่งบงชี้ทางภูมิศาสตร 
ความลับทางการคา และการออกแบบผังภูมิวงจรรวม เปนตน โดยนํา
กฎหมายระหวางประเทศเรื่องทรัพยสินทางปญญามาผูกกับการคาระหวาง

ประเทศ การคุมครองทรัพยสินทางปญญาจึงแพรกระจายไปท่ัวโลกและ

กดดันใหประเทศตาง ๆ ใหความคุมครองทรัพยสินทางปญญาใหเทาเทียม
ประเทศตาง ๆ ที่ใหความคุมครองทรัพยสินทางปญญา

 2. ขอบขายของทรัพยสินทางปญญา
  องคการทรัพยสินทางปญญาโลกไดกําหนดความหมายของ

ทรัพยสินทางปญญาไววา “ทรัพยสินทางปญญา”(Intellectual property) 
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หมายความรวมถึง สิทธิอันเก่ียวกับงานวรรณกรรม ศิลปกรรม และ

วิทยาศาสตร การแสดงของศิลปน นักแสดง การดําเนินการบันทึกและ           

แพรเสยีงแพรภาพการแสดง  การประดษิฐกรรมทกุประเภททีเ่กดิจากความ

อตุสาหะของมนุษย การคนพบทางวิทยาศาสตร การออกแบบผลิตภัณฑทาง

อตุสาหกรรม เคร่ืองหมายการคา เคร่ืองหมายบริการ และช่ือหรือสิง่กาํหนด

อนัเก่ียวกับการคา การปองกันการกระทําอนัเปนการแขงขนัโดยไมเปนธรรม 

ตลอดจนสิทธิอื่น ๆ อันเปนผลมาจากการสรางสรรคโดยใชปญญาในทาง

อุตสาหกรรมวิทยาศาสตร วรรณกรรม และศิลปกรรม   ในแงของกฎหมาย 

ทรัพยสินทางปญญาหมายถึง สิทธิตามกฎหมายอันเกี่ยวกับผลผลิตจาก

ปญญาของมนุษย เชน สิทธิของนักประพันธ สิทธินักแสดง และสิทธิ             

นักประดิษฐ เปนตน

  ทรัพยสินทางปญญามีวัตถุแหงสิทธิเปนนามธรรม กฎหมายให

ความคุมครองเปนสิทธิทางเศรษฐกิจในลักษณะนิเสธสิทธิ (negative right)

และสิทธใินทรัพยสนิทางปญญาบางประเภทยังรวมถึงสทิธทิางศีลธรรม หรอื
ธรรมสทิธิดวย (Moral Right)การไดมาและใชประโยชนทรพัยสนิทางปญญา

ตองเปนไปตามบทบัญญัติของกฎหมาย ผูสรางสรรคหรือผูประดิษฐตอง

ดาํเนนิการตามข้ันตอนตามกฎหมายจึงจะไดรบัความคุมครองการใชประโยชน 
ในทรัพยสนิทางปญญาก็ตองอยูในขอบเขตแหงสทิธทิีก่ฎหมายรับรองเชนกนั 
รวมท้ังการลิดรอนสิทธิในทรัพยสินทางปญญาซ่ึงเปนสิทธิของเอกชน              

(private right)ตองมีกฎหมายกําหนดไวอยางชัดเจน

  ทรัพยสินทางปญญาเปนทรัพยสินที่ไมมีรูปรางประเภทหน่ึง  
และสามารถถูกแยกออกจากทรัพยสินท่ีมีรูปรางหรือจับตองได การใช
ประโยชนจากทรัพยสินทางปญญาสามารถใชประโยชนไดแยกตางหากจาก

ทรัพยสินที่มีรูปรางท่ีทรัพยสินทางปญญาน้ันรวมอยู เชน การซ้ือเทปเพลง  
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ผูซือ้จะถอืวาเปนเจาของเทปเพลงหรอืมวนวดิโีอในทางกายภาพเทานัน้ ผูซือ้

ไดรบัการอนญุาตใหใชสทิธใินการใชประโยชนคอืเพือ่ฟงหรอืชมเพ่ือการสวนตวั 

เทานัน้ การนาํไปเผยแพรในท่ีสาธารณะหรอืนาํไปใหเชาตอไมสามารถทาํได 

แตถาจะเผยแพรตองไดรับอนุญาตใหใชสิทธิอีกประเภทหนึ่ง 

 3. ความเปนมาของกฎหมายลิขสิทธิ์ในประเทศไทย 

  ในป พ.ศ. 2424พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว             

มีการจัดตั้ง “หอพระสมุดวชิรญาณ” โดยทรงพระกรุณาโปรดเกลาฯใหมี 

คณะกรรมการบรหิารหอพระสมดุ ชือ่วา “กรรมสมัปาทกิสภา” คณะกรรมการ 

ไดจัดพิมพหนังสือวชิรญาณวิเศษ โดยนําเรื่องตาง ๆที่ชวยกันนิพนธลงพิมพ 

และไดออกเปนประกาศหามมิใหผูใดเอาขอความจากหนังสอืวชิรญาณวิเศษ

ไปตีพิมพเย็บเปนเลม หรือคัดเร่ืองหน่ึงเร่ืองใดไปตีพิมพ นอกจากจะไดรับ

อนุญาตจากกรรมสัมปาทิกสภาเทานั้น โดยประกาศดังกลาวไมไดมีการ

กําหนดโทษสําหรับผูฝาฝนไวแตอยางใด
  ในป พ.ศ. 2444 มีการออกพระราชบัญญัติกรรมสิทธิ์ผูแตง

หนังสือ ร.ศ. 120  กําหนดใหผูมีกรรมสิทธิ์ในหนังสือมีอํานาจท่ีจะพิมพ           

คัด แปล จําหนาย หรือขายหนังสือท่ีตนมีกรรมสิทธิ์นั้นไดแตเพียงผูเดียว 
ระยะเวลาของกรรมสิทธิต์ามกฎหมายฉบับนีค้อื ตลอดอายุของผูแตงหนงัสอื

และอีก 7 ปหลังผูแตงถึงแกความตาย แตถารวมเวลาไดกรรมสิทธิ์ทั้งหมด

จนถึงภายหลังผูแตงถึงแกความตายแลวไมถึง 42 ป ใหกรรมสิทธิ์มีอยูตอไป
จนครบ 42 ป นับแตวันเร่ิมไดรับกรรมสิทธิ์ กฎหมายดังกลาวยังไมมี            
การบัญญัติศัพทคําวาลิขสิทธิ์ แตใชคําวากรรมสิทธิ์ ซึ่งเปนลักษณะของสิทธิ
ความเปนเจาของตางจากแนวความคิดเรื่องลิขสิทธิ์โดยทั่วไป ซึ่งไมใชสิทธิ

ความเปนเจาของ แตเปนสิทธิแตเพียงผูเดียวในการที่จะทําซ้ํา ดัดแปลง            
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เผยแพร หรืออนุญาตใหผูอื่นทําซํ้า ดัดแปลง หรือเผยแพรเนนการคุมครอง

เฉพาะหนังสือ ไมรวมถึงงานศิลปกรรมประเภทอื่น และตองจดทะเบียนเพื่อ

เปนแบบพิธีในการไดรับความคุมครอง

   ในป พ.ศ. 2474 ประเทศไทยไดเขารวมเปนภาคีของสหภาพ

เบอรน ประเทศไทยจึงตองปรับปรงุกฎหมายวาดวยลิขสิทธิ์ใหสอดคลองกับ

พนัธกรณทีีป่ระเทศไทยรวมลงนามไว โดยไดตราพระราชบัญญตัคุิมครองงาน

วรรณกรรมและศิลปกรรม พ.ศ. 2474 ไว และยกเลิกพระราชบัญญัติ

กรรมสิทธิ์ผู แตงหนังสือ โดยไดเพิ่มประเภทส่ิงที่ไดรับความคุมครอง 

ครอบคลุมไปถึงงานวรรณกรรม ศิลปกรรม ซึ่งหมายความรวมถึงการทําขึ้น

ทุกชนิดในแผนกวรรณคดี แผนกวิทยาศาสตร และแผนกศิลปะ โดยมีการ

บัญญัติคําวา “ลิขสิทธิ์” ขึ้นใชเปนคร้ังแรกในกฎหมายฉบับนี้  นอกจากน้ี           

ยังคุ มครองงานอันมีลิขสิทธิ์ของตางประเทศ ยกเลิกแบบพิธีการไดรับ         

ความคุมครอง จากที่เคยมีการจดทะเบียน เปนไมมีการจดทะเบียนแตอยาง

ใด และกําหนดโทษทางอาญา

  ในป พ.ศ. 2521 มีการตราพระราชบัญญัติลิขสิทธิ์ขึ้น ยกเลิก
พระราชบัญญตัคิุมครองงานวรรณกรรมและศิลปกรรม ขยายความคุมครอง
เพิ่มขึ้น คือ งานวรรณกรรม นาฏกรรม ศิลปกรรม ดนตรีกรรม โสตทัศนวัสดุ 
ภาพยนตร งานแพรเสียงแพรภาพ หรืองานอ่ืนใดอันเปนงานในแผนก

วรรณคดี แผนกวิทยาศาสตรหรือแผนกศิลปะ กําหนดความผิดและมีบท

ลงโทษใหสูงขึ้น และกําหนดอายุความคุมครองเปนตลอดอายุผูสรางสรรค
และตอไปอีก 50 ป นับแตผูสรางสรรคถึงแกความตาย
  ในป พ.ศ. 2537 มีการตราพระราชบัญญัติลิขสิทธิ์ พ.ศ. 2537 
ยกเลิกพระราชบัญญัติลิขสิทธิ์ พ.ศ. 2521 มีการปรับปรุงมาตรการคุมครอง

ดานลิขสิทธิ์ใหมีประสิทธิภาพย่ิงข้ึนเพ่ือรองรับการเปล่ียนแปลง และเพ่ือ        
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สงเสริมใหมกีารสรางสรรคงานในดาน วรรณกรรม ศลิปกรรม และงานอ่ืน ๆ  

ที่เกี่ยวของมากขึ้น

 4. พระราชบัญญัติลิขสิทธิ์ พ.ศ. 2537 

  กฎหมายลิขสิทธิ์ไทย เปนกฎหมายท่ีมีผลใชบังคับเม่ือ พ.ศ. 

2537  กําหนดงานท่ีไดรับความคุมครอง อันไดแก งานสรางสรรคประเภท 

วรรณกรรม นาฏกรรม ศิลปกรรม ดนตรีกรรมโสตทัศนวัสดุ ภาพยนตร              

สิ่งบันทึกเสียง งานแพรเสียงแพรภาพ หรืองานอื่นใดในแผนกวรรณคดี          

แผนกวิทยาศาสตร หรือแผนกศิลปะของผูสรางสรรค ไมวางานดังกลาว         

จะแสดงออกโดยวิธีหรือรูปแบบอยางใดการคุมครองงานสรางสรรคเกิดขึ้น

ทนัทเีมือ่สรางขึน้โดยไมมขีัน้ตอนทางกฎหมายใด ๆ   ไมจาํตองมกีารเผยแพร

ผลงานสูสาธารณชนกอนกฎหมายจะใหความคุมครองทันที  เจาของผลงาน

เทานั้นมีสิทธ์ิในการเผยแพรงานสูสาธารณชน เวนแตไดรับความยินยอม         

หรืออนุญาตจากเจาของผลงานผูใดทําละเมิดตองรับโทษอาญาและชดใช           

คาเสยีหายทางแพงแกผูสรางสรรคสวนการจดแจงงานลิขสทิธิท์ีก่รมทรัพยสนิ

ทางปญญามิใชการจดทะเบียนลิขสิทธ์ิ แตเปนการเผยแพรชือ่งานลิขสิทธ์ิของ

ตนแกบุคคลอื่น เพื่อประโยชนในการคนหาติดตอกับเจาของผลงานเมื่อมี           
ผูตองการใชประโยชนจากงานลิขสิทธิ์นั้น
  4.1 งานที่ไดรับความคุมครอง 

   งานที่ไดรับความคุมครองตามพระราชบัญญัติลิขสิทธิ์  

พ.ศ. 2537 ตามมาตรา 6  คอื งานสรางสรรคประเภทวรรณกรรม นาฏกรรม 
ดนตรีกรรม โสตทัศนวัสดุ ภาพยนตร สิ่งบันทึกเสียง งานแพรภาพ หรือ         
งานอื่นใดอันเปนงานในแผนกวรรณคดี  แผนกวิทยาศาสตรหรือแผนกศิลป
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  4.2 งานที่กฎหมายลิขสิทธิ์ไมใหการคุมครอง    

   งานท่ีกฎหมายลิขสิทธิ์ตามมาตรา 7ไมใหความคุมครอง

ไมถอืวาเปนงานอันมลีขิสทิธ์ิ  คอื1) ขาวประจําวนัและขอเท็จจริงท่ีมลีกัษณะ

เปนขาวสาร  2) กฎหมายตาง ๆ และกฎหมายรัฐธรรมนูญ 3) ระเบียบ        

ขอบังคับ ประกาศ  คําสั่งของทางราชการ และหนังสือโตตอบของกระทรวง

ทบวงกรมตาง ๆ 4) คําพิพากษา คําสั่ง คําวินิจฉัย และรายงานของทาง

ราชการ  5) คาํแปลและการรวบรวมส่ิงตาง ๆ  ทัง้ 4 ประการขางตนซ่ึงกระทํา

โดยหนวยราชการ   แตถาเอกชนจัดทํายอมไดรับการคุมครอง

  4.3 การไดมาซึ่งลิขสิทธิ์  

   งานที่จะมีลิขสิทธิ์ตามกฎหมายหรือไมตามมาตรา 8–14   

ใหพิจารณาจากความเปนจริงวา ไดมีการสรางสรรคหรือไม  ทั้งนี้โดยไมตอง

ไปจดทะเบียน ไมตองแสดงการสงวนสิทธิ์ไวหรือทําตามแบบพิธีแตอยางใด

บุคคลที่มีลิขสิทธิ์ในงานตาง ๆ ที่กฎหมายลิขสิทธิ์คุมครอง  มีดังนี้

   1) ผูสรางสรรค ตามมาตรา8 คือ ผูที่ทําใหเกิดข้ึน

โดยตรงดวยความคดิรเิริม่ของตนเอง ผูสรางสรรคงานจะไดรบัความคุมครอง

ตองมีคุณสมบัติดังนี้

    (1) งานท่ียังไมไดโฆษณา  ผูสรางสรรคจะตองมี
สัญชาติไทยหรืออยูในราชอาณาจักรไทย หรือเปนผูมีสัญชาติหรืออยูใน
ประเทศที่เปนภาคีแหงอนุสัญญาวาดวยการคุมครองลิขสิทธิ์  

    (2)  งานที่โฆษณาแลว  การโฆษณาคร้ังแรกตองทํา

ในประเทศไทย  หรือประเทศท่ีเปนภาคีอนุสัญญาคุมครองลิขสิทธิ์
   2) ลูกจางตามสัญญาจางแรงงาน  ตามมาตรา 9 งาน
ที่ผูสรางสรรคไดสรางสรรคขึ้นในฐานะพนักงานหรือลูกจางถามิไดทําเปน

หนงัสอืตกลงกนัไวเปนอยางอืน่ใหลขิสทิธิใ์นงานนัน้เปนของผูสรางสรรค แต
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นายจางมีสิทธิ์นํางานนั้นออกโฆษณาไดตามที่เปนวัตถุประสงคแหงการจาง

งานนั้น

   3) ผูรบัจางตามสญัญาจางทาํของ  ตามมาตรา 10 งาน

ที่ผูสรางสรรคไดสรางขึ้นโดยการรับจางบุคคลอื่น ใหผูวาจางเปนผูมีลิขสิทธิ์

ในงานน้ัน เวนแตผูสรางสรรคและผูวาจางไดตกลงไวเปนอยางอื่น

   4) ผูดัดแปลง ตามมาตรา 11 การดัดแปลง หมายถึง 

การนาํเอางานทีม่อียูแลว มาปรบัปรงุเปลีย่นแปลงแกไขใหมโดยไดรบัอนุญาต

จากเจาของลิขสิทธิ์เดิม ผูดัดแปลงไดลิขสิทธิ์ที่แกไขใหมนั้น เชน การแปล

ตาํราภาษาอังกฤษเปนภาษาไทย การเรียบเรียงเสียงประสานในเพลงเดิมใหม 

การเปลี่ยนคํารองใหมโดยใชทํานองเดมิ เปนตน

   5) ผูรวบรวม การรวบรวม หมายถึง การเอางานหลายๆ  

งานมารวมไวดวยกัน โดยไดรับอนุญาตจากเจาของลิขสิทธิ์ เชน ทําหนังสือ

รวบรวมเพลง ถอืวาเปนการนําเอาคํารองของเพลงหลาย ๆ  เพลงมาพิมพรวม

ไวในที่เดียวกัน 
   6) ผูรับโอนลิขสิทธิ์ ลิขสิทธิ์ถือเปนทรัพยสินอยางหนึ่ง 

สามารถโอนได 2วิธี

    (1) การโอนโดยทางมรดก  เมื่อเจาของลขิสิทธิ์ตาย  
ลขิสทิธิย์อมตกทอดไปยังทายาทโดยทันท ี อาจเปนทางพินยักรรมหรือทายาท

โดยธรรมก็ไดเชน หมอลํามาลี ไดแตงกลอนลําไวหลายกลอน และแตงเพลง

ลกูทุงอีสานไวหลายเพลง  เม่ือหมอลํามาลีเสียชวีติลง ลขิสทิธ์ิในเพลงหมอลํา
และเพลงลูกทุงอีสาน ก็จะตกทอดสูทายาททันที
    (2) การโอนโดยทางนิตกิรรม กฎหมายกําหนดไววา  
การโอนลิขสิทธิ์ทางนิติกรรมจะตองทําเปนหนังสือ มิฉะน้ันจะตกเปนโมฆะ

เชน นายเมธ ีไดแตงเพลงใหกบัคายเพลงมิวสคิบคั โดยคายเพลงไดทาํหนงัสือ
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โอนลิขสทิธิต์อนจายคาตอบแทนการแตงเพลงใหกบันายเมธ ี เมือ่นายเมธไีด

ออกจากคายเพลงมิวสิคบัค และไมไดทําประโยชนใหกับคายเพลงมิวสิคบัค 

กรรมสิทธิ์ในผลงานเพลงของนายเมธี จึงตกเปนของคายเพลงมิวสิคบัค         

นายเมธีจะนําผลงานเพลงดังกลาวมาใชงานเชิงธุรกิจไมไดอีกตอไป

  4.4  การคุมครองลิขสิทธิ์  

   งานสรางสรรคไดรับการคุมครองตามกฎหมายลิขสิทธิ์ 

ตามมาตรา 15–18 ผูมีลิขสิทธิ์ยอมมีสิทธิแตผูเดียว ในการกระทําดังตอไปนี้  

1) การทําซํ้าหรือดัดแปลง  2) การเผยแพรตอสาธารณชน  3) ใหเชาตนฉบับ

หรอืสาํเนางาน โสตทศันวสัด ุภาพยนตร สิง่บนัทกึเสยีง โปรแกรมคอมพวิเตอร  

4) ใหประโยชนอันเกิดจากลิขสิทธิ์แกบุคคลอ่ืน เชน ยกคาลิขสิทธิ์ใหแก          

บคุคลอืน่ เปนตน 5) อนญุาตใหบคุคลอืน่นาํงานไปทาํซํา้  ดดัแปลง  เผยแพร 

หรือใหเชา โดยกําหนดเงื่อนไขหรือไมก็ได

  4.5 อายุการคุมครองลิขสิทธิ์

   ลิขสิทธิ์จะเปนทรัพยสินประเภทหนึ่งแตกฎหมายมิได
ใหการคุมครองตลอดไปตามมาตรา 19-26   เพราะถือวางานสรางสรรคควร

จะเปนประโยชนแกสงัคมอยางกวางขวาง ดงันัน้จงึกาํหนดอายคุวามคุมครอง
ไว แยกเปนประเภทงานสรางสรรค  ดังนี้
   1) งานวรรณกรรม นาฎกรรม ดนตรกีรรม และศลิปกรรม 

(ยกเวนภาพถายและศิลปะประยุกต)  ใหอายุการคุมครองมีตลอดชีวิตของ        

ผูสรางสรรคและนับตอไปอีก  50 ป นับแตผูสรางสรรคถึงแกความตาย
   2) งานโสตวสัด ุภาพยนตร สิง่บนัทกึเสียง งานแพรเสยีง  
แพรภาพและงานภาพถาย ใหอายกุารคุมครองมอียู 50 ป นบัแตไดสรางสรรค
งานน้ันขึ้น  แตถามีการโฆษณางานน้ันระหวางระยะเวลาดังกลาวใหลิขสิทธิ์

มีอยูเปนเวลา 50 ป นับตั้งแตไดมีการโฆษณาครั้งแรก
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   3) งานศิลปะประยุกต  ใหอายุการคุมครองมีอยู 25 ป 

นับแตไดสรางสรรคงานขึ้นมา แตถาไดมีการโฆษณางานนั้นระหวางระยะ

เวลาดังกลาวใหลิขสิทธิ์มีอยูเปนเวลา 25 ป นับแตไดมีการโฆษณาคร้ังแรก

  4.6 การละเมิดลิขสิทธิ์  

   การกระทาํทีถ่อืวาละเมดิลขิสทิธิ ์ตามมาตรา 27–31 ไดแก

การกระทําโดยมิไดรับอนุญาตจาก เจาของลิขสิทธิ์ดังตอไปนี้  1) การทําซํ้า  

2) การดัดแปลง  3) การเผยแพรตอสาธารณชน  4) การใหเชาตนฉบับหรือ

ใหเชาสําเนางาน

   งานเผยแพรเสียงและภาพ การกระทําท่ีถือวาเปนการ

ละเมิด ไดแก  1) จัดทําภาพยนตร  โสตทัศนวัสดุ  สิ่งบันทึกเสียง  หรืองาน

แพรเสียงแพรภาพ จากงานท่ีมีลิขสิทธิ์ทั้งหมดหรือบางสวนโดยไมไดรับ

อนุญาตจากเจาของลิขสิทธิ์  2) แพรเสียงแพรภาพซํ้าไมวาทั้งหมดหรือ             

บางสวน  3) จัดใหประชาชนฟงหรือชมโดยเรียกเก็บเงินหรือผลประโยชน

อยางอ่ืนทางการคา

  4.7 การยกเวนการละเมิดลิขสิทธิ์  
   การนํางานท่ีมีลิขสิทธิ์ไปใชใหเกิดประโยชนแกสวนรวม
โดยสุจริต  และไมกอใหเกิดความเสียหายแกเจาของลิขสิทธิ์  สมควรที่จะได
รับการยกเวนวามิไดละเมิดลิขสิทธิ์ มีขอยกเวนไวดังนี้ตามมาตรา 32–43

   1) ทําเพื่อการวิจัยหรือการศึกษา  มิใชเพื่อหากําไร

   2) การกระทําเพ่ือใชสวนตัวหรือครอบครัว  มิไดหวัง          
จะหาประโยชนทางการคา
   3) การกระทําเพื่อประโยชนของทางราชการและของ

ศาล และการสอน การสอนโดยไมมุงประโยชนทางการคา

   4) การวิจารณหรือแนะนําผลงาน  หรือเสนอขาวทาง

สื่อมวลชนโดยแสดงใหปรากฏวาใครเปนเจาของลิขสิทธิ์งานนั้น
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   5) การกลาว  คัด  ลอก  หรืออางอิงงานบางตอนตาม

สมควร  โดยมีการรับรูถึงความเปนเจาของลิขสิทธิ์นั้น  ไมถือเปนการละเมิด

ลิขสิทธิ์

   6) ในสวนของโปรแกรมคอมพิวเตอร  มขีอยกเวนพเิศษ

คือ วิจัยหรือศึกษาโปรแกรมนั้นทําสําเนาโปรแกรมพอสมควรเพื่อเก็บไวใช

โดยบคุคลผูซือ้โปรแกรมมาโดยถกูตองดดัแปลงโปรแกรมในกรณทีีจ่าํเปนใน
การใชใชในการถามและตอบในการสอบทาํสาํเนาเพือ่อางองิหรือคนควาเพือ่

ประโยชนของสาธารณชนโดยไมมุงทางการคา

  4.8 การคุมครองนักแสดง  

   กฎหมายลิขสิทธิ์ใหการคุมครองแกนักแสดงเปนกรณี

พิเศษ ตามมาตรา 44–53 ดังนี้

   1) นักแสดงหมายความวา  ผูแสดง  นักดนตรี  นักรอง  

นกัเตนราํ และผูซึง่แสดงทาทางรอง กลาวพากยตามบทแสดงหรอืในลกัษณะอืน่ 

นักแสดงที่จะไดรับความคุมครองตองมีคุณสมบัติ  1) มีสัญชาติไทย  2) มีถิ่น
ที่อยูในประเทศไทย  3) การแสดงหรือสวนใหญของการแสดงเกิดขึ้นใน

ประเทศไทยหรือในประเทศภาคี

   2)  สทิธขิองนกัแสดงนกัแสดงไดรบัการคุมครองลขิสทิธิ์
ในฐานะเปนงานนาฏกรรม  และงานดนตรีกรรมแลวแตวาจะเขาลักษณะใด  
สิทธิที่ใชกันมากคือ การไดรับคาตอบแทนจากบุคคลซึ่งนําบันทึกการแสดง

ของตนไปเผยแพรโดยมีวัตถุประสงคทางการคาหากําไรขอยกเวนสําหรับ

ลิขสิทธิ์นักแสดง  มีเชนเดียวกันกับงานอันมีลิขสิทธิ์อื่น ๆ  เชน  ยกเวนเมื่อนํา
ไปใชประโยชนทางการศึกษา วิจัย หรือวิจารณผลการแสดง  เปนตน
   3)  อายุการคุมครองสิทธิของนักแสดง มีกําหนด 50 ป  

นบัแตวนัสิน้ปปฏทินิของปทีม่กีารบนัทึกการแสดงนัน้ตวัอยางเชน นายทพิยวฒัน 
เปนศิลปนเดีย่วกตีาร ไดบนัทึกวดีโีอ เพลงตกัสลิานคร  เมือ่วันท่ี 29 เมษายน 
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2559  กจ็ะไดรบัการคุมครองเปนเวลา 50 ป นบัจากวนัท่ี 31 ธนัวาคม 2559 

เปนตน

  4.9 อายุความฟองรองคดีละเมิดลิขสิทธิ์

   เจาของลิขสิทธิ์ซึ่งเปนผูเสียหายสามารถฟองรองตอศาล

ไดทั้งคดีอาญาและคดีแพงในคดีอาญา เนื่องจากคดีละเมิดลิขสิทธิ์เปน        

ความผดิอนัยอมความได (ป.อ. มาตรา 96)  ผูเสยีหายจงึตองฟองหรือรองทุกข 

ตอเจาหนาที่สอบสวนภายใน 3 เดือน นับแตวันรูเร่ืองความผิดและรูตัว           

ผูกระทาํความผิด แตตองไมเกนิ 5 ปนบัแตวนักระทําผดิ มฉิะน้ันคดขีาดอายุความ 

ฟองรองไมไดสวนในคดีแพงการฟองคดีแพงเรียกคาเสียหายในการละเมิด

ลิขสิทธิ์ จะตองฟองภายใน 3 ปนับแตวันที่ผูเสียหายรูถึงการละเมิดและรูตัว

ผูกระทําผิด แตจะตองฟองไมเกิน 10 ป นับแตวันที่ละเมิด

 5. การละเมิดลิขสิทธิ์

  การละเมดิลขิสทิธิค์อืการกระทาํโดยบคุคลอืน่นอกจากเจาของ
ลิขสิทธิ์อันเกี่ยวกับงานลิขสิทธิ์โดยไมไดรับอนุญาตจากเจาของลิขสิทธิ์เมื่อ        

ผูอื่นกระทําโดยไมไดรับอนุญาตจากเจาของลิขสิทธิ์ ยอมเปนการละเมิด

ลขิสทิธิ ์(Copyright Infringement)และเจาของลขิสทิธิม์สีทิธหิามการกระทํา 
และเรียกรองใหชดใชคาเสียหายไดการละเมิดลิขสิทธิ์ยังรวมถึงการกระทํา       

ทีใ่ชงานโดยไมเปนธรรม (Unfair Use)และการกระทาํซํา้นัน้ไมไดอยูในขอบเขต 

แหงขอยกเวนในเรื่องการใชงานโดยชอบธรรม
  5.1 ลักษณะของการละเมิดลิขสิทธิ์
   การใหความคุมครองตามพระราชบัญญัติลิขสิทธิ์ พ.ศ. 

2537มาตรา 15 นั้น หากมีบุคคลใดกระทําการตามมาตรา 15 โดยไมไดรับ

อนุญาตจากเจาของลิขสิทธิ์ ยอมถือวาเปนการละเมิดลิขสิทธิ์ (Copyright 
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Infringement) โดยเจาของลขิสทิธ์ิมสีทิธหิามและเรยีกรองคาเสยีหายไดตาม

กฎหมายการละเมิดลิขสิทธิ์มีอยู 2 ประเภทคือ

   5.1.1 การละเมิดลิขสิทธิ์โดยตรงหรือขั้นตน (Primary 

Infringement)  คอืการกระทําแกงานอนัมลีขิสทิธิโ์ดยตรงมุงคุมครองลขิสทิธิ์

ในงานพ้ืนฐานไดแก งานวรรณกรรมซึ่งรวมถึงงานนิพนธทุกอยางงานดนตรี

กรรมงานนาฏกรรมงานอ่ืนใดในแผนกวรรณคดีแผนกวิทยาศาสตรหรือแ ผ

นกศิลป ซึ่งเปนการคุมครองสิทธิในการทําซํ้าหรือดัดแปลงและสิทธิในการ

เผยแพรตอสาธารณชน  

   5.1.2 การละเมดิลขิสทิธิโ์ดยออมหรอืขัน้รอง (Secondary 

Infringement)เปนการละเมิดลิขสทิธ์ิโดยออมคือการกระทาํแกงานอันมีการ

ละเมิดลขิสทิธิม์าแลว หมายถึงการท่ีผูกระทําละเมิดรูอยูแลวหรือจะรูวางาน

นั้นเปนงานละเมิดลิขสิทธิ์แลว ยังนําออกไปขายแจกจาย เผยแพรตอ

สาธารณชนหรือสั่งงานเขามาภายในประเทศ

  5.2 การถูกจับกุมการละเมิดลิขสิทธิ์กรณีถูกจับกุม มีขอ

พิจารณาดังนี้
       1) กรณีถูกดําเนินคดีอาญา ผู ถูกจับยอมมีสิทธิ์ตาม
กฎหมายท่ีจะขอตรวจดูเอกสารตาง ๆ  ทีเ่กีย่วของกบัการกระทําใด ๆ  อนักระทบ 
ตอสิทธิและเสรีภาพของตนเอง

       2)  การคนในทีร่โหฐานจะตองมคีาํสัง่หรอืหมายศาล มา

แสดงกอนจึงจะทําการคน 
       3)  ของกลางในคดีละเมิดลิขสิทธิ์ที่ถูกยึดหรืออายัด คือ 
เครื่องมือหรืออุปกรณที่ใชในการกระทําความผิดเทานั้น เชน คอมพิวเตอรที่
บันทึกเพลงละเมิดลิขสิทธิ์ เปนตน



วารสารวิชาการ คณะมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร

มหาวิทยาลัยราชภัฏนครสวรรค

46

       4)  กรณตีกเปนผูตองหายอมมสีทิธิด์งันีค้อื สทิธิพ์บและ

ปรกึษาผูทีจ่ะเปนทนายความสองตอสอง สทิธิไ์ดรบัการเยีย่มตามสมควรสทิธิ์

ไดรบัการรักษาพยาบาลโดยเร็วเมือ่เกดิอาการเจ็บปวยสิทธิข์อทราบขอกลาว

หาในการกระทาํความผดิ เนือ่งจากบุคคลยอมเสมอกนัในกฎหมายและไดรบั

การความคุมครองตามกฎหมายเทาเทียมกันโดยไมเลือกปฏิบัติ 

       5)  การประกันตวัผูตองหา หลกัฐานท่ีตองนาํมาใชในการ

ประกันตัวผูตองหา คือ โฉนด ที่ดิน เงินสด หรือบุคคลท่ีเปนขาราชการ

พลเรือนตําแหนงระดับ 6 ขึ้นไป กรณีนี้คณะรัฐมนตรีไดมีมติ เมื่อวันที่ 1 

กรกฎาคม 2546 ใหถือปฏิบัติหามไมใหขาราชการประกันตัวผูตองหาในคดี

ละเมิดทรัพยสินทางปญญา

 6. การใชงานลิขสิทธิ์ในการเรียนการสอนดนตรี

  6.1 ลักษณะการใชงานลิขสิทธิ์ในการเรียนการสอน

   ในการวิจยัหรือศึกษาอาจมีการทําซ้ํางานวรรณกรรม เชน 

บทความ ขอความจากหนังสือ หรืองานศิลปกรรม (เชน รูปภาพ) จากงาน
อันมีลิขสิทธิ์ของบุคคลอื่นเพ่ือประโยชนในการเรียนการสอน เพื่อสงเสริม
ความกาวหนาทางการศกึษากฎหมายจงึกาํหนดขอยกเวนการละเมดิลขิสิทธิ์
เพื่อประโยชนในการเรียนการสอนไดตามสมควร เชน การทําซ้ํา ดัดแปลง

บางสวนของงาน หรือตัดทอน หรือทําบทสรุปโดยผูสอนหรือสถาบันศึกษา 

เพื่อประโยชนในการเรียนการสอน หรือนํางานนั้นมาใชเปนสวนหนึ่งในการ
ถามและตอบในการสอบการมีขอยกเวนการละเมิดลขิสิทธิเ์ฉพาะผูสอนและ
ผูเรียนตามมาตรา 32 และ มาตรา 33 ไมรวมถึงขอยกเวนการละเมิดลิขสิทธิ์
ทีก่ฎหมายอนุญาตใหบรรณารักษหองสมุดกระทําการแกงานอันมลีขิสทิธิโ์ดย

ไมถือวาเปนการละเมิดลิขสิทธิ์ตามมาตรา 34 
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  6.2 ขอยกเวนการละเมิดลิขสิทธิ์

   พระราชบัญญัติลิขสิทธิ์ พ.ศ. 2537มาตรา 32 มาตรา 33 

และมาตรา 34 กําหนดขอยกเวนการละเมิดลิขสิทธิ์ไวหลายประการ เชน

   1) การวิจยัหรือศกึษางานอันมใิชการกระทําเพ่ือหากําไร 

เชน ผูเรียนนําบทความ มาทําสําเนาเพื่อทําแบบฝกหัดในการศึกษา

   2) การทําซํ้า ดัดแปลง นําออกแสดง หรือทําใหปรากฏ

โดยผูสอน เพื่อประโยชนในการสอนของตน อันมิใชการกระทําเพื่อหากําไร 

   3) การทําซํ้า ดัดแปลงบางสวนของงาน หรือตัดทอน 

หรือทําบทสรุปโดยผูสอน   หรือสถาบันศึกษา เพื่อแจกจายหรือจําหนายแก

ผูเรียนในช้ันเรียนหรือในสถาบันศึกษา โดยไมใชการกระทําเพื่อหากําไร เชน 

อาจารยถานสําเนาโนตเพลงสตารวอร มาใหนักศึกษาวิเคราะหบทเพลงใน

วิชาการประพันธเพลง

   4) ผูสอนจัดทําสรุปสาระสําคัญของบทเรียนท่ีผานมา 

และแจกจายแกนักศึกษาจํานวนจํากัดเพื่อใชอานเตรียมการสอบ
   5) การนาํงานลิขสทิธิม์าใชเปนสวนหนึง่ในการถามและ

ตอบในการสอบ 

   6) การกลาว คัด ลอก เลียน หรืออางอิงงานบางตอน
จากงานลิขสิทธิ์ โดยมีการรับรูถึงความเปนเจาของลิขสิทธิ์หรือกลาวถึงที่มา
ของงานลิขสิทธิ์  ตองมีการอางที่มาในเชิงอรรถ และ/หรือบรรณานุกรม

   การกระทําตามตัวอยางเหลานี้ไมถือวาเปนการละเมิด

ลขิสทิธิ ์แตตองอยูภายใตกฎเกณฑของการใชสทิธทิีเ่ปนธรรม 2 ประการ คอื 

ตองไมขดัตอการแสวงหาประโยชนจากงานอนัมลีขิสทิธิต์ามปกตขิองเจาของ
ลขิสทิธ์ิ และตองไมกระทบกระเทือนถึงสทิธิอนัชอบดวยกฎหมายของเจาของ

ลิขสิทธิ์เกินสมควร
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  6.3 เกณฑการพิจารณา

   เกณฑการใชลขิสทิธิท์ีเ่ปนธรรมในการเรยีนการสอน ตอง

คํานึงถึงวัตถุประสงคในการใชงานลิขสิทธิ์ทั้งหมด 4 ประการ ประกอบกัน  

คือ  1) คํานึงถึงวัตถุประสงคและความเหมาะสมในการใชงานลิขสิทธิ์                     

2) คาํนงึถงึลกัษณะของงานลขิสทิธิ ์ 3) คาํนึงถงึปรมิาณการใชงานและสดัสวน

ของงาน  4) คํานึงถึงผลกระทบตอการตลาดหรือมูลคาของงานลิขสิทธิ์ 

  6.4 ปริมาณการใชงานลิขสิทธิ์

   6.4.1 ภาพยนตรและโสตทัศนวัสดุ เชน มวิสคิวดีโีอเพลง 

ซีดีการแสดงดนตรี เปนตน

    1) การนําออกฉายครูผูสอนดนตรีนําออกให

นักศึกษาในช้ันเรียนชมไดไมจํากัดความยาว และจํานวนครั้ง ภายใตเงื่อนไข

คือ สําเนางานท่ีนําออกฉายตองเปนสําเนาท่ีมีลิขสิทธิ์ถูกตอง  เปนการนํา

ออกฉายในชัน้เรยีนโดยไมแสวงหากาํไร และเปนการนาํออกฉายเพือ่ประโยชน 

ในการเรียนการสอนโดยตรง

    2) การทาํสาํเนาผูสอนทาํสาํเนาทัง้เรือ่งทีจ่าํเปน
ตองใชเพื่อประโยชนในการสอนณ ขณะน้ันได หากไดพยายามใชวิธีการและ
มีระยะเวลาอันสมควรแลว แตไมสามารถจัดซื้อจัดหาสําเนาภาพยนตรหรือ
โสตทัศนวัสดุที่มีลิขสิทธ์ิถูกตองตามกฎหมายไดผูเรียนทําสําเนาภาพยนตร

หรือโสตทัศนวัสดุเพื่อใชในการศึกษาไดไมเกินรอยละ 10หรือ 3 นาที ของ

แตละผลงาน (แลวแตวาจาํนวนใดนอยกวากนั)  ทัง้นีภ้าพยนตรหรือโสตทศัน
วสัดุที่ใชในการจัดทําสําเนานั้นตองมีลิขสิทธิ์ถูกตองตามกฎหมาย
   6.4.2  งานแพรเสียงแพรภาพ เชน รายการวทิย/ุโทรทศัน 
เปนตน  ผูสอนทําสําเนาและฉายงานแพรเสียงแพรภาพหรือเทปบันทึกภาพ

งานเพือ่การเรยีนการสอนได โดยสถาบันศึกษาใชเทปบันทึกภาพงานดงักลาว

ไดในระยะเวลาหนึ่งปการศึกษาหรือสามภาคเรียน
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   6.4.3 ดนตรีกรรม

    1) ผูสอนสามารถทาํสาํเนางานดนตรไีด ในกรณี

ดังน้ี

     กรณีที่ 1 ผูสอนทําสําเนาในกรณีเรงดวน 

เนื่องจากไมสามารถซื้อสําเนางานที่มีลิขสิทธิ์มาใชไดทันการแสดงที่จะมีขึ้น 

ทั้งนี้จะตองจัดซื้อสําเนางานที่มีลิขสิทธิ์มาใชทันทีที่ทําได

     กรณีที่ 2 ผูสอนทําสําเนาหนึ่งชุดหรือหลาย

ชดุ จากทอนใดทอนหนึง่ของงาน (excerpts of works) เพือ่การศกึษา ไมใช

เพื่อนําออกแสดง ทั้งนี้ตองไมเกินรอยละ 10 ของแตละงาน และไมเกิน 1 

สําเนา ตอผูเรียน 1 คน

     กรณีที่ 3 ผูสอนทําสําเนาสิ่งบันทึกเสียงงาน

เพลง เชน แถบบันทึกเสียง หรือซีดี จํานวน 1 ชุดโดยสําเนาจากส่ิงบันทึก

เสียงที่มีลิขสิทธ์ิถูกตองตามกฎหมาย ซึ่งผูสอนหรือสถาบันศึกษานั้นเปน

เจาของกรรมสิทธ์ิงานส่ิงบันทกึเสยีงดังกลาว เพ่ือจัดทําเปนแบบฝกหัดสาํหรบั
การรองการฟงหรือเพื่อใชในการเรียนการสอน

    2) การดดัแปลงงานดนตรผีูสอนสามารถดัดแปลง 

สําเนางานเพ่ือประโยชนในการเรียนการสอนได แตจะดัดแปลงคุณลักษณะ
สําคัญของงาน รวมถึงเนื้อรองไมได

    3) การบันทึกงานดนตรี  ผูสอนสามารถบันทึก

การแสดงดนตรีของผูเรียน ซึ่งใชดนตรีกรรมอันมีลิขสิทธิ์ไดจํานวน 1 ชุดไว

เพื่อการฝกซอมหรือการประเมินผลโดยผูสอนหรือสถาบันศึกษาเก็บรักษา
บันทึกการแสดงนั้นไว
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   6.4.4  รูปภาพและภาพถายงานดนตรี

    1)  ใชไดอยางนอย 1 ภาพแตไมเกิน 5 ภาพ ตอ

ผูสรางสรรค 1 ราย หรือ รอยละ10 ของจํานวนภาพของผูสรางสรรค 1 ราย 

(แลวแตวาจํานวนใดนอยกวากัน)

    2) ผู สอนและผู  เรียนดาวน โหลดภาพจาก

อินเทอรเน็ต เพื่อใชในการศึกษาไดในปริมาณเทากับขอที่ผานมาแตจะ

อัพโหลดงานน้ันกลับข้ึนบนอินเทอรเน็ตไมได หากไมไดรับอนุญาตจาก

เจาของลิขสิทธิ์

   6.4.5 วรรณกรรมและส่ิงพิมพทางดนตรี

    1) การทําสําเนา 1 ชุด สําหรับผูสอนเพื่อใชใน

การสอน หรือเตรียมการสอนหรือเพื่อใชในการวิจัยไดคือ1 บท (chapter) 

จากหนังสือ 1 เลมบทความ (article) 1 บทจากนิตยสาร/วารสารหรือ

หนังสือพิมพเรื่องสั้น (short story) หรือเรียงความขนาดส้ัน (short essay) 

1 เรื่องบทกวีขนาดสั้น (short poem) 1 บทไมวาจะนํามาจากงานรวบรวม

หรือไมก็ตาม แผนภูมิ (chart)  กราฟ (graph)แผนผัง (diagram) ภาพวาด 
(painting) ภาพลายเสน (drawing) การตูน (cartoon)รูปภาพ (picture)
หรือภาพประกอบหนังสอื (illustration) จากหนังสอื นติยสาร/วารสาร หรือ

หนังสือพิมพ จํานวน 1 ภาพ

    2)  การทําสําเนาจํานวนมากเพ่ือใชในหองเรียน
ทําไดไมเกิน 1 ชุดตอนักเรียน 1 คน โดยผูสอนเพ่ือใชในการสอนหรือ           

การอภิปรายในหองเรียน โดยสําเนาท่ีทําขึ้นจะตองไมยาวจนเกินไป และ          

ตองมีการระบุรับรูความเปนเจาของลิขสิทธิ์ไวในสําเนาทุกฉบับดวย 
  สิ่งท่ีสําคัญคือการนํางานลิขสิทธ์ิมาใชในการเรียนการสอน         
จะตองแสดงความรับรูความเปนเจาของลิขสิทธิ์  โดยตองแจงใหทราบชื่อ
เจาของลิขสิทธิ์ และ/หรือผูสรางสรรค ชื่อผลงาน และ/หรือแหลงท่ีมา
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 7. การละเมดิลิขสทิธิใ์นการเขยีนผลงานทางวชิาการทางดนตรี

  7.1 การนําภาพมาประกอบการเขียน

   ผู เขียนงานดนตรี จะนําภาพท่ีดาวนโหลดภาพจาก

อินเทอรเน็ต หรือนํามาจากหนังสืออื่นมาใชประกอบการเขียนผลงานทาง

วิชาการตองพิจารณาวาภาพมีลิขสิทธิ์หรือไม  ตองพิจารณาวา เปนภาพที่มี

การถายโดยไมไดมกีารสรางสรรคใดๆ ภาพน้ันกไ็มมลีขิสทิธิ ์เชน ภาพวงโยธวาฑิต 

เดนินาํขบวนนักกีฬาสีของโรงเรียน ภาพนักดนตรียนืเลนดนตรีตามท่ีสาธารณะ  

แตถาภาพน้ันเกิดจากการใชความรูความสามารถในการสรางสรรค เชน                 

ผูถายไดใชความพยายามอดทนเฝารอถายภาพ  หรือมีการจัดแสงไฟ หรือ

ตกแตงภาพภาพนั้นจะเปนภาพที่มีลิขสิทธิ์

  7.2 การนําภาพเขียนที่เขียนในขณะเปนลูกจางบริษัทมา

ประกอบการเขียนตําราของผูวาดภาพ

   ในกรณทีีศ่ลิปนดนตรไีดเปนลกูจางบรษิทัและไดเขยีนภาพ

งานดนตรีในฐานะลูกจางบริษัท และตอมาอยากนําภาพที่เขียนขึ้นมา

ประกอบหนังสือตําราของตนเอง สามารถทําได/ไมได คือ กรณีที่เปนลูกจาง
บริษัท ถือวาเปนกรณีจางแรงงาน ใหพิจารณาจากสัญญาจางแรงงานหรือ 
ขอตกลงที่เปนลายลักษณอักษร ไดตกลงกันไวหรือไมวาใหลิขสิทธิ์เปนของ
บริษัท ถาตกลงกันไวเชนนั้น ก็ตองใหเปนไปตามขอตกลง ผูเขียนภาพงาน

ดนตรีไมมีสิทธิ์นําภาพนั้นไปประกอบการเขียนหนังสือตําราของตนเอง เวน

แตจะไดรบัอนญุาตจากบริษทัเสยีกอนแตในกรณทีีไ่มมกีารตกลงไวในสญัญา

จางหรือตกลงเปนหนังสือลิขสิทธิ์ในภาพงานดนตรีนั้น ยอมเปนของผูเขียน
ภาพ (ผูสรางสรรค) จึงมีสิทธิที่จะนําภาพไประกอบการเขียนหนงัสือตําราได
  7.3 การนํารูปหนาเว็บเพจมาประกอบการเขียนตํารา

   การนําหนาเว็บเพจทางดนตรีมาประกอบการเขียนหนังสอื

ตองไดรบัการอนญุาตจากเจาของเวบ็เพจ หากนาํมาโดยไมไดรบัอนญุาตยอม
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เปนการละเมิดลิขสิทธิ์ เพราะการจัดทําเว็บเพจมีการสรางสรรคใชความ

สามารถดังนั้นจึงมีลิขสิทธิ์  และการนํารูปเว็บเพจอันมีลิขสิทธิ์มาดัดแปลง         

ก็ตองขออนุญาตเจาของเว็บไซตดวยเชนกัน

  7.4 การนําหนังสือสิ่งพิมพหรือบทความทางดนตรีของ

บุคคลอ่ืนเขาสูระบบเว็บไซตของคณะ ในมหาวิทยาลัย เพื่อใหนักศึกษา

ศึกษา

   ถือเปนการละเมิดลิขสิทธิ์ แมจะเปนการกระทําเพื่อ

ประโยชนในการศึกษาและไมมีการแสวงหากําไร แตการกระทําดังกลาว       

ยอมทําใหหนังสือหรือบทความน้ันไมอาจจําหนายได อันเปนการขัดตอ       

การแสวงหาประโยชนจากงานอันมลีขิสทิธิ ์เพราะนักศกึษาจะเขาไปอานจาก

เว็บไซต จึงถือวาการกระทํานี้เปนการกระทบสิทธิของเจาของลิขสิทธิ์จึง

เปนการละเมิดลิขสิทธิ์ 

  7.5 การนาํวทิยานพินธของตนเองมาเปนสวนหนึง่ของตาํรา

   ตองพจิารณาวาลขิสทิธิใ์นวทิยานพินธเปนของใครระหวาง
ผูเขียนวิทยานิพนธกับมหาวิทยาลัย ถาลิขสิทธิ์เปนของผูเขียนวิทยานิพนธ 

ยอมนําวทิยานิพนธมาเปนสวนหน่ึงของตําราของตนไดโดยไมตองขออนุญาต

ใคร แตหากลิขสิทธิ์เปนของมหาวิทยาลัยที่ใหปริญญาในการทําวิทยานิพนธ
นัน้ ผูเขยีนกต็องขออนญุาตกอนนําวทิยานพินธมาเปนสวนหนึง่ของตาํราของ

ตนเอง โดยปกติหนาปกของวิทยานิพนธจะมีขอความเชน “ลิขสิทธิ์เปนของ

มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม” ถึงแมจะเขียนเชนนั้นลิขสิทธิ์ก็ยังเปน
นักศึกษาที่เขียนวิทยานิพนธ เพราะในการเขียนวิทยานิพนธนั้น ผูเขียนไมได
รบัจางมหาวิทยาลัย และการเขียนวิทยานิพนธเปนการใชความรูความสามารถ 
ของนักศึกษาสรางสรรคขึ้น จึงถือวาลิขสิทธิ์ในวิทยานิพนธเปนของผูเขียน

วทิยานพินธ ไมใชของมหาวทิยาลยัท่ีใหปรญิญาผูเขยีนยอมนาํมาเปนสวนหนึง่ 

ในตําราของตนได ไมเปนการละเมิดลิขสิทธิ์
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  7.6 การนําขอมูลจากหนวยงานของรัฐมาใชประกอบการ

เขียนตํารา

   ขอมูลที่หนวยงานของรัฐจัดทําขึ้น ที่มีลักษณะเปนการ

สรางสรรคขึ้น หนวยงานของรัฐยอมเปนผูมีลิขสิทธิ์ การนําขอมูลนั้นมาใช

ประโยชนการเขียนตองมีปริมาณที่ไมมากเกินสมควรมาประกอบการเขียน

ตําราโดยมีการรับรูถึงความเปนเจาของลิขสิทธิ์ในขอมูลนั้นโดยการอางอิง 

การไมอางองิถอืไดวาเปนการละเมดิลขิสทิธิห์ากนาํขอมลูมาประกอบการเรยีน 

ตํารามากจนเกินไป เชน ขอมูลหนวยงานรัฐมี 90 หนา และนํามาเขียนตํารา

ของตนเองรวมเปน 100 หนา เพิ่มขึ้นเพียง 10 หนา ลักษณะเชนนี้ถือวา

เปนการละเมิดลิขสิทธิ์ดวย

  7.7 การนําบทความของตนเองท่ีเขียนลงหนังสือพิมพ 

นิตยสาร รวมเปนหนังสือ

   สามารถทําได/ไมได แบงเปน 2 กรณี คือ

   กรณีแรก การเขียนบทความน้ันมีการวาจางจากวารสาร 

และมกีารจายคาจางในจาํนวนมากพอควร จะเขาขายเปนจางทาํของ ลขิสิทธิ์

ในบทความจึงเปนของวารสาร  ผูเขียนไมมีสิทธิในการนํามารวมพิมพเปน

หนังสือ เวนแตไดรับอนุญาตจากวารสาร
   กรณีที่ 2 การเขียนบทความน้ันไมมีการตกลงวาจาง แต
เปนการทีผู่เขยีนเขยีนเผยแพรในวารสารโดยไมมกีารจายคาตอบแทนลขิสทิธิ์

ในบทความเปนของผูเขยีนในฐานะทีเ่ปนผูสรางสรรคผลงาน แตในบางกรณี

วารสารมีการจายคาตอบแทนเพียงเล็กนอย ตอบแทนในการนําบทความ          

ลงพมิพในครัง้นัน้ ไมใชการตอบแทนการซือ้ลขิสทิธิ ์บทความกย็งัคงเปนของ
ผูเขียนบทความ สามารถนํามารวมพิมพเปนหนังสือของตนเองได
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สรุปอภิปรายผล

 ในการศึกษารวบรวมขอมูลดานกฎหมายที่เกี่ยวของกับลิขสิทธิ์        

จะพบวา  กฎหมายไดถือกําเนิดขึ้นเพ่ือทําใหเกิดความเปนธรรมกับ                    

ผูสรางสรรคผลงาน และสรางใหเกิดผลในทางเศรษฐกิจดวย เพื่อใหเกิดการ

ใชงานอันมีลิขสิทธิ์อยางเปนธรรมกฎหมายลิขสิทธิ์มีขอกําหนด แนวปฏิบัติ 

ขอหาม และบทลงโทษ ตอผูละเมิดผลงานอันมีลิขสิทธิ์ทั้งในทางแพงและ 

ทางอาญา  ซึ่งเราจะเห็นไดวาในสังคมไทยในปจจุบันก็เกิดปญหาการละเมิด

ผลงานอยางหลากหลาย เชน กรณีการละเมิดผลงานของวงลาบานูน             

ในปจจุบัน ที่เกิดปญหาการใชผลงานอันมีลิขสิทธ์ิโดยไมไดรับความยินยอม

จากเจาของกรรมสิทธิ์  หรือกรณีนักรองพีสะเดิด รองเพลงของตนเอง                   

ทีเ่คยรองในสมัยอยูในคายเพลงแลวถกูจบัตามท่ีเปนขาว  หรือแมกระทัง่ขาว

การจับกุมรานอาหาร รานคาราโอเกะ  ที่เปดเพลงอันมีลิขสิทธิ์โดยไมขอ

อนุญาต เปนตน

 การทราบถึงขอกฎหมายลิขสทิธิ์ จะเปนแนวทางท่ีจะทําใหเกิดการ

ใชผลงานอนัมลีขิสทิธิไ์ดอยางเปนธรรม และเปนแนวปฏบิตัใิหกบัผูเกีย่วของ
ในทุกวงการอาชีพไดรูถงึการคุมครองและบทลงโทษ ซึง่ในมหาวิทยาลัยของ
ไทยท่ีเปดการเรียนการสอนทางดนตรีก็มีการใชผลงานสรางสรรคเพื่อ

กระบวนการเรยีนของนกัศกึษาและการสอนของอาจารย รวมทัง้เพือ่กจิกรรม

ตาง ๆ ทางดนตรี  การกระทําบางอยางอาจกระทบถึงสิทธิ์ของผูสรางสรรค

ผลงาน  แตกฎหมายก็ใหขอยกเวนบางประการท่ีสามารถทําได โดยยึดหลัก
เพื่อการศึกษาวิจัย โดยไมหวังผลประโยชนเชิงเศรษฐกิจในการใชผลงาน
สรางสรรคนั้น ๆ ผูวิจัยหวังเปนอยางยิ่งวาหลักกฎหมายลิขสิทธิ์ที่นําเสนอ         
มานี้จะเปนประโยชนตอผูเกี่ยวของทางดนตรีในมหาวิทยาลัยของไทยไดใช

ประโยชนตอไป
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บทคัดยอ

 การวิจัยเรื่องการละเมิดลิขสิทธิ์ทางดนตรีในมหาวิทยาลัยไทย มี

วัตถุประสงคขอหนึ่งคือ เพื่อศึกษากฎหมายที่เกี่ยวของกับลิขสิทธิ์ของ

ประเทศไทยและตางประเทศ เก็บวิเคราะหขอมูลกฎหมายลิขสิทธิ์จาก

เอกสารที่เกี่ยวของจากแหลงสารสนเทศทางดนตรีและทางกฎหมาย เก็บ

ขอมูลดานการบังคับใชกฎหมายลิขสิทธิ์โดยการสัมภาษณเชิงลึกเครื่องมือ         

ทีใ่ชในการเก็บขอมลูใชแบบสอบถามและแบบสัมภาษณเชิงลึก  และนําเสนอ

ผลการวิจัยเชิงพรรณนาวิเคราะห  การนําเสนอบทความฉบับนี้จะนําเสนอ

ผลการศึกษาและวิเคราะหกฎหมายและลักษณะการละเมิดตามหลัก

กฎหมายลิขสิทธิ์ พบวา

  กฎหมายลิขสิทธิ์ทําใหเกิดความเปนธรรมกับผูสรางสรรคผลงาน 

และสรางใหเกิดผลในทางเศรษฐกิจดวย กฎหมายลิขสิทธิ์มีขอกําหนด              

แนวปฏิบตั ิขอหาม และบทลงโทษ ตอผูละเมดิผลงานอนัมลีขิสทิธิท์ัง้ในทางแพง 

และทางอาญา เพือ่ใหเกดิการใชงานอนัมลีขิสทิธิอ์ยางเปนธรรม การทราบถึง 

ขอกฎหมายลิขสิทธิ์จะเปนแนวทางที่ทําใหเกิดการใชผลงานอันมีลิขสิทธิ์           

ไดอยางเปนธรรม และเปนแนวปฏิบัติใหกับผูเกี่ยวของในทุกวงการอาชีพ        
ไดรูถงึการคุมครองและบทลงโทษ  ซึง่ในมหาวทิยาลยัของไทยทีเ่ปดการเรยีน
การสอนทางดนตรีมีการใชผลงานสรางสรรคเพื่อกระบวนการเรียนของ

นักศึกษาและการสอนของอาจารย   รวมทั้งเพื่อกิจกรรมตาง ๆ ทางดนตรี  

การกระทาํบางอยางอาจกระทบถงึสทิธิข์องผูสรางสรรคผลงาน  แตกฎหมาย
ก็ใหขอยกเวนบางประการที่สามารถทําได  โดยยึดหลักเพื่อการศึกษาวิจัย  
โดยไมหวังผลประโยชนเชิงเศรษฐกิจในการใชผลงานสรางสรรคนั้น ๆ  

คําสําคัญ : กฎหมายลิขสิทธิ์, การละเมิดลิขสิทธิ์ทางดนตรี
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Abstract

 Research on Violation of Music Intellectual Property in 

the Context of University in Thailand, one of its first objective is 

to study relevant laws relating to intellectual property in Thailand 

and overseas. Data relating to intellectual property laws are             

collected from related documentations from information                       

sources relating to music and laws. Intellectual property laws 

enforcement data are collected from in-depth interviews.              

Research instruments include questionnaire and in-depth                    

interview. Descriptive analysis is presented. This article will present 

the result of the study and analyze laws and characteristics of 

violation based on intellectual property law. Found that…

 Intellectual property law induces justice for those who 
create creative works. In addition, the inducement is also good 

for the economy. Intellectual property law has stipulations, 

practical guidelines, prohibition, and punishments, upon violators 
of intellectual property in civil and criminal manners. All these 
apply to creative works that are protected by intellectual property 

to induce fairness. To become aware of intellectual property law 

would make those who use creative works involving intellectual 
property law be fair. In addition, it serves as guidelines to those 
in all professions knowing their rights and possible punishments. 

Thai universities that offer music majors using creative works in 
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process of student learning and faculty teaching, also including 

activities relating to music. Some of those acts may adversely 

affect creator(s) of creative works. However, laws have some 

exceptions to the rules. These exceptions apply to learning               

and researching activities, purposely not gaining economic               

advantages in using creative works of others.

Keywords : Intellectual property law,Violation of Music                          

Intellectual Property
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บทนํา

 การสรางผลงานดนตรีไมวาจะเปนงานวิชาการหรืองานสรางสรรค 

เปนปจจัยสําคัญตอการศึกษาเพราะเปนการสรางสรรคองคความรูใหม          

และถายทอดความรู งานวิชาการเปนสิ่งจําเปนตอการศึกษาระดับสูงหรือ         

ในสถาบันอุดมศึกษาเฉพาะอยางย่ิงในยุคท่ีสังคมมีการส่ือสารถึงกันไดอยาง

รวดเร็วผลงานวิชาการจะมีผลกระทบตอการเปล่ียนแปลงของสังคมอยาง

กวางขวาง และปจจุบันงานวิชาการทางดนตรีเริ่มมีผลประโยชนเขามา

เก่ียวของเน่ืองจากสามารถสรางมูลคาเพิ่มได เชน เอกสารประกอบการสอน

วิทยานิพนธงานวิชาการท่ีผานทางเทคโนโลยีสารสนเทศรวมถึงบทความ          

งานวิจัยผลงานการประพันธเพลง การเรียบเรียงเสียงประสาน การแสดง

ดนตรี และการบันทึกผลงานทางดนตรีลงในส่ือตาง ๆ ซึ่งลวนเกิดปญหา          

ขัดแยงดานผลประโยชนตอบแทนทําใหตองหามาตรการมาจัดการระเบียบ

และสรางความเปนธรรมใหแกเจาของผลงานและการไดรับประโยชนของ
สงัคม สิง่นัน้คอื “กฎหมายลขิสทิธิ”์  ทีจ่ะทาํหนาทีก่าํกบัดูแลใหการคุมครอง

สิทธิที่เรียกวา“ลิขสิทธิ์”

 งานอันมลีขิสทิธิไ์ดแกงานสรางสรรคประเภทวรรณกรรม  นาฏกรรม  
ศลิปกรรม  ดนตรกีรรม  โสตทัศนวสัด ุ ภาพยนตร  สิง่บนัทกึเสยีง  งานแพรเสียง 
แพรภาพ  หรืองานอื่นใดในแผนกวรรณคดี แผนกวิทยาศาสตรหรือแผนก

ศิลปะของผูสรางสรรค ไมวางานดังกลาวจะแสดงออกโดยวิธีหรือรูปแบบ

อยางใด แมไมจดแจงลิขสิทธิ์ก็ถือวาไดมาซึ่งลิขสิทธิ์นั้นไดทันที
 พระราชบัญญัติลิขสิทธิ์ พ.ศ.2537 ไดยกเวนการละเมิดลิขสิทธิ์ไว 
ซึ่งมีเงื่อนไข 2 ประการ ไดแก 1) การใชงานลิขสิทธิ์นั้นตองไมขัดตอ               

การแสวงหาประโยชนจากงานอันมีลิขสิทธิ์ตามปกติของเจาของลิขสิทธิ์                 
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2) การใชงานลขิสทิธิน์ัน้ตองไมกระทบกระเทอืนถงึสทิธอินัชอบดวยกฎหมาย

ของเจาของลิขสิทธ์ิเกนิสมควรการคัดลอก  แอบอางงานเขียน  งานสรางสรรค

ดั้งเดิมของผูอื่น  ไมวาจะทั้งหมดหรือเพียงบางสวน  ตัดแปะขอมูล รูปภาพ 

หรอืตารางแผนภาพงานของผูอืน่จากเวบ็ไซต  การดัดแปลงเน้ือหาทีอ่างองิมา 

แตคลาดเคล่ือนไมตรงกบัตนฉบบั  การระบุแหลงทีม่าท่ีไมถกูตองไมครบถวน

ชดัเจน  อาจผิดหรอืไมผดิตามกฎหมายกไ็ด  หรอือาจถือวาเปนความไมสจุริต  

ผิดมารยาทและผิดจริยธรรมทางวิชาการ    

 ในมหาวิทยาลัยไทยอาจมีการกระทําที่จะเขาขายละเมิดลิขสิทธิ์

หลายลักษณะ เชน  ในรูปแบบของการทําซํ้าหรือดัดแปลง  และเผยแพรตอ

สาธารณชน ฯลฯ  แตกม็ขีอยกเวนการละเมดิลขิสทิธิ ์เชน การวจิยัหรอืศกึษา

งานนัน้ทีม่ใิชการกระทาํเพือ่หากาํไร  วจิารณหรอืแนะนาํผลงานโดยมกีารรบั

รูถึงความเปนเจาของลิขสิทธิ์ในงานนั้น เปนตน  หากเกิดการละเมิดลิขสิทธิ์

เจาของลขิสทิธิอ์าจฟองคดผีูละเมดิจะตองชดใชคาเสยีหายแกเจาของลขิสทิธิ์     

 ปจจุบันมหาวิทยาลัยท่ีจัดการเรียนการสอนทางดนตรี มีหอง
คอมพิวเตอรดนตรีเพื่อสนับสนุนการเรียนรู มีโปรแกรมคอมพิวเตอรดนตรี 

โนตเพลง หนังสือดนตรี ตําราดนตรี ที่ใชสําหรับการเรียนการสอนดนตรี             
ที่หลากหลายท้ังท่ีเปนผลงานทางดนตรีในประเทศและตางประเทศ
มหาวิทยาลัยสวนใหญยังไมไดตระหนักถึงสิทธิที่มีในผลงานอันมีลิขสิทธิ์         

เหลานั้นจะเห็นไดวามี โนตเพลง ตํารา หรือซอฟทแวร เปนโปรแกรม

ซอฟทแวรผิดกฎหมายที่ใชกันอยูในมหาวิทยาลัยไทยซึ่งถือวากระทําผิด

กฎหมาย  มหาวิทยาลัยควรสรางความตระหนักใหกับอาจารยและนักศึกษา

ในเร่ืองลิขสิทธิ์ ควรกระทําเพ่ือเปนการปองกัน หรือเฝาระวังพฤติกรรม         
การละเมิดลิขสิทธ์ิ  รวมถึงการส่ือสารการทําความเขาใจและใหความรู           
ผลงานทางดนตรีของอาจารยมหาวิทยาลัยจึงควรอางอิงงานของผูอื่นดวย 
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และนอกจากน้ีตองทําความรูจักกับลิขสิทธิ์ประเภทตาง ๆ  วามีความหมาย

และวิธีนําไปใชงานอยางไร และมหาวิทยาลัยควรที่จะมีสรางระบบ           

ความคุมครองลิขสิทธิ์ทั้งในฐานะผูสรางงานลิขสิทธิ์และผูใชงานลิขสิทธิ์ของ

บุคคลอื่น และมีระบบใหอาจารยในมหาวิทยาลัยไดรับคาตอบแทนลิขสิทธิ์ 

ที่เปนธรรม และจายคาลิขสิทธิ์ที่เปนธรรมตอบุคคลอื่นดวยเชนกัน

 ผูวิจัยจึงขอนําเสนอถึงขอกฎหมายลิขสิทธิ์ ซึ่งเปนทรัพยสินทาง

ปญญาท่ีหลายประเทศใหการยอมรับใหความคุมครองตอผู สรางสรรค            

ผูประดิษฐคิดคน  ซึ่งจะเปนประโยชนตอความเปนธรรมตอเจาของผลงาน

อนัมลีขิสทิธ์ิ และปกปองผลงานอนัมเีปนลขิสทิธิข์องอาจารยในมหาวทิยาลยั

เอง

วัตถุประสงค 

 1.  เพือ่ศกึษากฎหมายทีเ่กีย่วของกบัลขิสิทธิข์องประเทศไทยและ

ตางประเทศ

         2.  เพื่อศึกษาการละเมิดลิขสิทธิ์ทางดนตรีของอาจารยสอนดนตรี 
ในมหาวิทยาลัยไทย
 3.  เพื่อเสนอแนะแนวทางการบังคับใช กฎหมายลิขสิทธิ์ ใน

มหาวิทยาลัยไทย 

การดําเนินการวิจัย

 การศึกษาในคร้ังน้ี มุงเนนการวิจัยทางเอกสาร (Documentary 
research) โดยการคนควาและรวบรวมขอมูลจากเอกสารที่เกี่ยวของ ตํารา 
หนังสือวารสารกฎหมาย งานวิจัยที่เกี่ยวของ วิทยานิพนธ บทความ ขอมูล

จากอนิเทอรเน็ต  โดยยดึตามขอบเขตของพระราชบัญญตัลิขิสทิธิ ์พ.ศ.2537 
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เปนหลัก  เพื่อนํามาวิเคราะหขอมูล

ขอตกลงเบ้ืองตน

 งานวิจยัเรือ่งนีไ้ดกาํหนดวัตถุประสงคไว 3 ประการคือ 1)เพ่ือศกึษา

กฎหมายทีเ่กีย่วของกบัลขิสทิธิข์องประเทศไทยและตางประเทศ 2)เพือ่ศกึษา

พฤตกิารการละเมิดลขิสทิธิท์างดนตรีของอาจารยสอนดนตรี ในมหาวทิยาลยั

ไทย และ 3)เพื่อเสนอแนะแนวทางการบังคับใชกฎหมายลิขสิทธิ์ใน

มหาวทิยาลยัไทย  บทความนีไ้ดนาํเสนอผลการศกึษาเฉพาะในวตัถปุระสงค

ขอที่ 1 ที่เกี่ยวกับกฎหมายลิขสิทธิ์ตามขอบเขตของพระราชบัญญัติลิขสิทธิ์ 

พ.ศ.2537 เทานั้น

ผลการวิจัย

 1. ความเปนมาของทรัพยสินทางปญญา

  มนุษยเริ่มทําการประดิษฐสิ่งตาง ๆ เพ่ือวัตถุประสงคหลักใน
การดํารงชีวิตใหอยูรอดปลอดภัย และสรางความเปนอยูของตนใหสะดวก

สบายข้ึน เชน การคิดประดิษฐวงลอเกวียนเพ่ือใชขนส่ิงของการประดิษฐอาวุธ

มีด ดาบ และธนูเพื่อใชในการลาสัตวหรือปองกันตัว เปนตน มนุษยสามารถ
หาวิธีการตาง ๆ เพื่อแกไขปญหาและเอาตัวรอดโดยใชสติปญญาสราง

นวัตกรรมตาง ๆ  ขึ้นสงผลใหเกิดการพัฒนาทางวิทยาการในดานตาง ๆ  และ

เกิดการสะสมความรูจนกลายเปนอารยธรรมสมัยใหม และเม่ือเขาสูยคุปฏิวตัิ

อุตสาหกรรมที่มีการใชนวัตกรรมพัฒนาความสามารถในการผลิตเพื่อ      
ความกาวหนาทางเศรษฐกิจ เชน การพัฒนาเคร่ืองจักรไอนํ้า เครื่องทอผา 
เครื่องพิมพ และเครื่องจักรกล เปนตนแนวความคิดในการประดิษฐและ

นวตักรรมเปล่ียนเปนความตองการรางวัลหรือการตอบแทนในทางเศรษฐกิจ
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มากกวาชื่อเสียง ระบบทรัพยสินทางปญญาจึงพัฒนาขึ้น กอใหเกิดแรงจูงใจ

ในการคนคิดประดิษฐหรือสรางสรรค จํานวนส่ิงประดิษฐจึงเพ่ิมมากข้ึน         

แตการลอกเลียนการประดิษฐก็เพิ่มมากขึ้นเชนกัน  จึงเริ่มมีแนวความคิด          

อนัเก่ียวกับการคุมครองสิทธิของเจาของการประดิษฐขึน้ ระบบสิทธบิตัรและ

ระบบลิขสิทธิ์จึงเกิดขึ้นนับตั้งแตนั้นมา

  เมื่อเครื่องพิมพไดถูกประดิษฐขึ้นในป ค.ศ. 1450  ผลงานดาน

วรรณกรรมไดถูกนํามาตีพิมพเผยแพร แตมีการลักลอบตีพิมพผลงาน

วรรณกรรมท่ีมีชื่อเสียงโดยมิไดรับอนุญาต ทําใหสํานักพิมพที่ไดรับสิทธิใน

การพิมพเผยแพรไดรับความเสียหาย จึงเรียกรองใหมีระบบการจดทะเบียน

สิง่พมิพเพ่ือปองกันการลักลอบพิมพโดยมิไดรบัอนุญาตจากเจาของสิทธ ิและ 

Queen Mary II  ไดดําเนินการตามขอเรียกรองโดยการใหสิทธิผูกขาดแก

สํานักพิมพในการพิมพหนังสือ และหนังสือที่จะจําหนายไดตองขึ้นทะเบียน

กับสาํนกัพมิพกอน ตอมาในป ค.ศ. 1710 มกีารประกาศใชกฎหมาย Statute 

of Anneซึ่งถือวาเปนกฎหมายลิขสิทธิ์ฉบับแรกท่ีใหความคุมครองแก                
ผูสรางสรรค และกฎหมายฉบับนีก้ไ็ดกลายเปนแมแบบของกฎหมายลขิสิทธิ์

ในหลายประเทศ

  ระบบทรัพยสินทางปญญาระหวางประเทศเริ่มโดยระบบ
อนุสัญญาระหวางประเทศสองฉบับ คือ อนุสัญญาปารีสวาดวยการคุมครอง

ทรัพยสินทางอุตสาหกรรม ค.ศ. 1883 (Paris Convention for the                

Protection of Industrial Property) และอนุสัญญาเบอรนวาดวย            
การคุมครองงานวรรณกรรมและศลิปกรรม ค.ศ. 1886 (Berne Convention 
for the Protection of Literary and Artistic Works)นอกจากนีอ้นสุญัญา

วาดวยการกอตัง้องคการทรพัยสนิทางปญญาโลก (Convention Establishing 

the World Intellectual Property Organization)ซึ่งไมเกี่ยวกับกฎหมาย
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วาดวยการคุ มครองทรัพยสินทางปญญาโดยตรง แตเปนอนุสัญญาที่มี

วตัถปุระสงคเพือ่สนบัสนนุการคุมครองทรพัยสนิทางปญญาแกประเทศตางๆ 

ทั่วโลก ประเทศไทยไดเขารวมเปนภาคีสมาชิกอยูดวยในอนุสัญญาฉบับนี้

องคการทรัพยสินทางปญญาโลก (World Intellectual Property                  

Organization : WIPO)เปนหนึง่ในหนวยงานพเิศษขององคการสหประชาชาติ

ที่มีบทบาทสําคัญเปนศูนยกลางของความรวมมือระหวางประเทศ ในการ

คุมครองทรัพยสินทางปญญาและมีบทบาทสําคัญตอระบบทรัพยสินทาง

ปญญาระหวางประเทศ

  ในป ค.ศ. 1995 เกิดการคุมครองทรัพยสินทางปญญาระหวาง

ประเทศภายใตกรอบของความตกลงองคการการคาโลก (World Trade 

Organization)ประเทศสมาชกิองคการการคาโลกตองยอมรับและปฏบิตัติาม

พันธกรณีของความตกลงวาดวยการคาเก่ียวกับสิทธิในทรัพยสินทางปญญา 

(Agreement on Trade Related Aspects of Intellectual Property 

Rights : TRIPS Agreement)  ไดมบีทบญัญัตเิกีย่วกบัมาตรฐานการใหความ

คุมครองทรัพยสินทางปญญาแทบทุกประเภท เชน ลิขสิทธิ์ สิทธิบัตร 
เคร่ืองหมายการคา การออกแบบทางอุตสาหกรรม สิ่งบงชี้ทางภูมิศาสตร 
ความลับทางการคา และการออกแบบผังภูมิวงจรรวม เปนตน โดยนํา
กฎหมายระหวางประเทศเรื่องทรัพยสินทางปญญามาผูกกับการคาระหวาง

ประเทศ การคุมครองทรัพยสินทางปญญาจึงแพรกระจายไปท่ัวโลกและ

กดดันใหประเทศตาง ๆ ใหความคุมครองทรัพยสินทางปญญาใหเทาเทียม
ประเทศตาง ๆ ที่ใหความคุมครองทรัพยสินทางปญญา

 2. ขอบขายของทรัพยสินทางปญญา
  องคการทรัพยสินทางปญญาโลกไดกําหนดความหมายของ

ทรัพยสินทางปญญาไววา “ทรัพยสินทางปญญา”(Intellectual property) 
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หมายความรวมถึง สิทธิอันเก่ียวกับงานวรรณกรรม ศิลปกรรม และ

วิทยาศาสตร การแสดงของศิลปน นักแสดง การดําเนินการบันทึกและ           

แพรเสยีงแพรภาพการแสดง  การประดษิฐกรรมทกุประเภททีเ่กดิจากความ

อตุสาหะของมนุษย การคนพบทางวิทยาศาสตร การออกแบบผลิตภัณฑทาง

อตุสาหกรรม เคร่ืองหมายการคา เคร่ืองหมายบริการ และช่ือหรือสิง่กาํหนด

อนัเก่ียวกับการคา การปองกันการกระทําอนัเปนการแขงขนัโดยไมเปนธรรม 

ตลอดจนสิทธิอื่น ๆ อันเปนผลมาจากการสรางสรรคโดยใชปญญาในทาง

อุตสาหกรรมวิทยาศาสตร วรรณกรรม และศิลปกรรม   ในแงของกฎหมาย 

ทรัพยสินทางปญญาหมายถึง สิทธิตามกฎหมายอันเกี่ยวกับผลผลิตจาก

ปญญาของมนุษย เชน สิทธิของนักประพันธ สิทธินักแสดง และสิทธิ             

นักประดิษฐ เปนตน

  ทรัพยสินทางปญญามีวัตถุแหงสิทธิเปนนามธรรม กฎหมายให

ความคุมครองเปนสิทธิทางเศรษฐกิจในลักษณะนิเสธสิทธิ (negative right)

และสิทธใินทรัพยสนิทางปญญาบางประเภทยังรวมถึงสทิธทิางศีลธรรม หรอื
ธรรมสทิธิดวย (Moral Right)การไดมาและใชประโยชนทรพัยสนิทางปญญา

ตองเปนไปตามบทบัญญัติของกฎหมาย ผูสรางสรรคหรือผูประดิษฐตอง

ดาํเนนิการตามข้ันตอนตามกฎหมายจึงจะไดรบัความคุมครองการใชประโยชน 
ในทรัพยสนิทางปญญาก็ตองอยูในขอบเขตแหงสทิธทิีก่ฎหมายรับรองเชนกนั 
รวมท้ังการลิดรอนสิทธิในทรัพยสินทางปญญาซ่ึงเปนสิทธิของเอกชน              

(private right)ตองมีกฎหมายกําหนดไวอยางชัดเจน

  ทรัพยสินทางปญญาเปนทรัพยสินที่ไมมีรูปรางประเภทหน่ึง  
และสามารถถูกแยกออกจากทรัพยสินท่ีมีรูปรางหรือจับตองได การใช
ประโยชนจากทรัพยสินทางปญญาสามารถใชประโยชนไดแยกตางหากจาก

ทรัพยสินที่มีรูปรางท่ีทรัพยสินทางปญญาน้ันรวมอยู เชน การซ้ือเทปเพลง  
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ผูซือ้จะถอืวาเปนเจาของเทปเพลงหรอืมวนวดิโีอในทางกายภาพเทานัน้ ผูซือ้

ไดรบัการอนญุาตใหใชสทิธใินการใชประโยชนคอืเพือ่ฟงหรอืชมเพ่ือการสวนตวั 

เทานัน้ การนาํไปเผยแพรในท่ีสาธารณะหรอืนาํไปใหเชาตอไมสามารถทาํได 

แตถาจะเผยแพรตองไดรับอนุญาตใหใชสิทธิอีกประเภทหนึ่ง 

 3. ความเปนมาของกฎหมายลิขสิทธิ์ในประเทศไทย 

  ในป พ.ศ. 2424พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว             

มีการจัดตั้ง “หอพระสมุดวชิรญาณ” โดยทรงพระกรุณาโปรดเกลาฯใหมี 

คณะกรรมการบรหิารหอพระสมดุ ชือ่วา “กรรมสมัปาทกิสภา” คณะกรรมการ 

ไดจัดพิมพหนังสือวชิรญาณวิเศษ โดยนําเรื่องตาง ๆที่ชวยกันนิพนธลงพิมพ 

และไดออกเปนประกาศหามมิใหผูใดเอาขอความจากหนังสอืวชิรญาณวิเศษ

ไปตีพิมพเย็บเปนเลม หรือคัดเร่ืองหน่ึงเร่ืองใดไปตีพิมพ นอกจากจะไดรับ

อนุญาตจากกรรมสัมปาทิกสภาเทานั้น โดยประกาศดังกลาวไมไดมีการ

กําหนดโทษสําหรับผูฝาฝนไวแตอยางใด
  ในป พ.ศ. 2444 มีการออกพระราชบัญญัติกรรมสิทธิ์ผูแตง

หนังสือ ร.ศ. 120  กําหนดใหผูมีกรรมสิทธิ์ในหนังสือมีอํานาจท่ีจะพิมพ           

คัด แปล จําหนาย หรือขายหนังสือท่ีตนมีกรรมสิทธิ์นั้นไดแตเพียงผูเดียว 
ระยะเวลาของกรรมสิทธิต์ามกฎหมายฉบับนีค้อื ตลอดอายุของผูแตงหนงัสอื

และอีก 7 ปหลังผูแตงถึงแกความตาย แตถารวมเวลาไดกรรมสิทธิ์ทั้งหมด

จนถึงภายหลังผูแตงถึงแกความตายแลวไมถึง 42 ป ใหกรรมสิทธิ์มีอยูตอไป
จนครบ 42 ป นับแตวันเร่ิมไดรับกรรมสิทธิ์ กฎหมายดังกลาวยังไมมี            
การบัญญัติศัพทคําวาลิขสิทธิ์ แตใชคําวากรรมสิทธิ์ ซึ่งเปนลักษณะของสิทธิ
ความเปนเจาของตางจากแนวความคิดเรื่องลิขสิทธิ์โดยทั่วไป ซึ่งไมใชสิทธิ

ความเปนเจาของ แตเปนสิทธิแตเพียงผูเดียวในการที่จะทําซ้ํา ดัดแปลง            
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เผยแพร หรืออนุญาตใหผูอื่นทําซํ้า ดัดแปลง หรือเผยแพรเนนการคุมครอง

เฉพาะหนังสือ ไมรวมถึงงานศิลปกรรมประเภทอื่น และตองจดทะเบียนเพื่อ

เปนแบบพิธีในการไดรับความคุมครอง

   ในป พ.ศ. 2474 ประเทศไทยไดเขารวมเปนภาคีของสหภาพ

เบอรน ประเทศไทยจึงตองปรับปรงุกฎหมายวาดวยลิขสิทธิ์ใหสอดคลองกับ

พนัธกรณทีีป่ระเทศไทยรวมลงนามไว โดยไดตราพระราชบัญญตัคุิมครองงาน

วรรณกรรมและศิลปกรรม พ.ศ. 2474 ไว และยกเลิกพระราชบัญญัติ

กรรมสิทธิ์ผู แตงหนังสือ โดยไดเพิ่มประเภทส่ิงที่ไดรับความคุมครอง 

ครอบคลุมไปถึงงานวรรณกรรม ศิลปกรรม ซึ่งหมายความรวมถึงการทําขึ้น

ทุกชนิดในแผนกวรรณคดี แผนกวิทยาศาสตร และแผนกศิลปะ โดยมีการ

บัญญัติคําวา “ลิขสิทธิ์” ขึ้นใชเปนคร้ังแรกในกฎหมายฉบับนี้  นอกจากน้ี           

ยังคุ มครองงานอันมีลิขสิทธิ์ของตางประเทศ ยกเลิกแบบพิธีการไดรับ         

ความคุมครอง จากที่เคยมีการจดทะเบียน เปนไมมีการจดทะเบียนแตอยาง

ใด และกําหนดโทษทางอาญา

  ในป พ.ศ. 2521 มีการตราพระราชบัญญัติลิขสิทธิ์ขึ้น ยกเลิก
พระราชบัญญตัคิุมครองงานวรรณกรรมและศิลปกรรม ขยายความคุมครอง
เพิ่มขึ้น คือ งานวรรณกรรม นาฏกรรม ศิลปกรรม ดนตรีกรรม โสตทัศนวัสดุ 
ภาพยนตร งานแพรเสียงแพรภาพ หรืองานอ่ืนใดอันเปนงานในแผนก

วรรณคดี แผนกวิทยาศาสตรหรือแผนกศิลปะ กําหนดความผิดและมีบท

ลงโทษใหสูงขึ้น และกําหนดอายุความคุมครองเปนตลอดอายุผูสรางสรรค
และตอไปอีก 50 ป นับแตผูสรางสรรคถึงแกความตาย
  ในป พ.ศ. 2537 มีการตราพระราชบัญญัติลิขสิทธิ์ พ.ศ. 2537 
ยกเลิกพระราชบัญญัติลิขสิทธิ์ พ.ศ. 2521 มีการปรับปรุงมาตรการคุมครอง

ดานลิขสิทธิ์ใหมีประสิทธิภาพย่ิงข้ึนเพ่ือรองรับการเปล่ียนแปลง และเพ่ือ        
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สงเสริมใหมกีารสรางสรรคงานในดาน วรรณกรรม ศลิปกรรม และงานอ่ืน ๆ  

ที่เกี่ยวของมากขึ้น

 4. พระราชบัญญัติลิขสิทธิ์ พ.ศ. 2537 

  กฎหมายลิขสิทธิ์ไทย เปนกฎหมายท่ีมีผลใชบังคับเม่ือ พ.ศ. 

2537  กําหนดงานท่ีไดรับความคุมครอง อันไดแก งานสรางสรรคประเภท 

วรรณกรรม นาฏกรรม ศิลปกรรม ดนตรีกรรมโสตทัศนวัสดุ ภาพยนตร              

สิ่งบันทึกเสียง งานแพรเสียงแพรภาพ หรืองานอื่นใดในแผนกวรรณคดี          

แผนกวิทยาศาสตร หรือแผนกศิลปะของผูสรางสรรค ไมวางานดังกลาว         

จะแสดงออกโดยวิธีหรือรูปแบบอยางใดการคุมครองงานสรางสรรคเกิดขึ้น

ทนัทเีมือ่สรางขึน้โดยไมมขีัน้ตอนทางกฎหมายใด ๆ   ไมจาํตองมกีารเผยแพร

ผลงานสูสาธารณชนกอนกฎหมายจะใหความคุมครองทันที  เจาของผลงาน

เทานั้นมีสิทธ์ิในการเผยแพรงานสูสาธารณชน เวนแตไดรับความยินยอม         

หรืออนุญาตจากเจาของผลงานผูใดทําละเมิดตองรับโทษอาญาและชดใช           

คาเสยีหายทางแพงแกผูสรางสรรคสวนการจดแจงงานลิขสทิธิท์ีก่รมทรัพยสนิ

ทางปญญามิใชการจดทะเบียนลิขสิทธ์ิ แตเปนการเผยแพรชือ่งานลิขสิทธ์ิของ

ตนแกบุคคลอื่น เพื่อประโยชนในการคนหาติดตอกับเจาของผลงานเมื่อมี           
ผูตองการใชประโยชนจากงานลิขสิทธิ์นั้น
  4.1 งานที่ไดรับความคุมครอง 

   งานที่ไดรับความคุมครองตามพระราชบัญญัติลิขสิทธิ์  

พ.ศ. 2537 ตามมาตรา 6  คอื งานสรางสรรคประเภทวรรณกรรม นาฏกรรม 
ดนตรีกรรม โสตทัศนวัสดุ ภาพยนตร สิ่งบันทึกเสียง งานแพรภาพ หรือ         
งานอื่นใดอันเปนงานในแผนกวรรณคดี  แผนกวิทยาศาสตรหรือแผนกศิลป
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  4.2 งานที่กฎหมายลิขสิทธิ์ไมใหการคุมครอง    

   งานท่ีกฎหมายลิขสิทธิ์ตามมาตรา 7ไมใหความคุมครอง

ไมถอืวาเปนงานอันมลีขิสทิธ์ิ  คอื1) ขาวประจําวนัและขอเท็จจริงท่ีมลีกัษณะ

เปนขาวสาร  2) กฎหมายตาง ๆ และกฎหมายรัฐธรรมนูญ 3) ระเบียบ        

ขอบังคับ ประกาศ  คําสั่งของทางราชการ และหนังสือโตตอบของกระทรวง

ทบวงกรมตาง ๆ 4) คําพิพากษา คําสั่ง คําวินิจฉัย และรายงานของทาง

ราชการ  5) คาํแปลและการรวบรวมส่ิงตาง ๆ  ทัง้ 4 ประการขางตนซ่ึงกระทํา

โดยหนวยราชการ   แตถาเอกชนจัดทํายอมไดรับการคุมครอง

  4.3 การไดมาซึ่งลิขสิทธิ์  

   งานที่จะมีลิขสิทธิ์ตามกฎหมายหรือไมตามมาตรา 8–14   

ใหพิจารณาจากความเปนจริงวา ไดมีการสรางสรรคหรือไม  ทั้งนี้โดยไมตอง

ไปจดทะเบียน ไมตองแสดงการสงวนสิทธิ์ไวหรือทําตามแบบพิธีแตอยางใด

บุคคลที่มีลิขสิทธิ์ในงานตาง ๆ ที่กฎหมายลิขสิทธิ์คุมครอง  มีดังนี้

   1) ผูสรางสรรค ตามมาตรา8 คือ ผูที่ทําใหเกิดข้ึน

โดยตรงดวยความคดิรเิริม่ของตนเอง ผูสรางสรรคงานจะไดรบัความคุมครอง

ตองมีคุณสมบัติดังนี้

    (1) งานท่ียังไมไดโฆษณา  ผูสรางสรรคจะตองมี
สัญชาติไทยหรืออยูในราชอาณาจักรไทย หรือเปนผูมีสัญชาติหรืออยูใน
ประเทศที่เปนภาคีแหงอนุสัญญาวาดวยการคุมครองลิขสิทธิ์  

    (2)  งานที่โฆษณาแลว  การโฆษณาคร้ังแรกตองทํา

ในประเทศไทย  หรือประเทศท่ีเปนภาคีอนุสัญญาคุมครองลิขสิทธิ์
   2) ลูกจางตามสัญญาจางแรงงาน  ตามมาตรา 9 งาน
ที่ผูสรางสรรคไดสรางสรรคขึ้นในฐานะพนักงานหรือลูกจางถามิไดทําเปน

หนงัสอืตกลงกนัไวเปนอยางอืน่ใหลขิสทิธิใ์นงานนัน้เปนของผูสรางสรรค แต
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นายจางมีสิทธิ์นํางานนั้นออกโฆษณาไดตามที่เปนวัตถุประสงคแหงการจาง

งานนั้น

   3) ผูรบัจางตามสญัญาจางทาํของ  ตามมาตรา 10 งาน

ที่ผูสรางสรรคไดสรางขึ้นโดยการรับจางบุคคลอื่น ใหผูวาจางเปนผูมีลิขสิทธิ์

ในงานน้ัน เวนแตผูสรางสรรคและผูวาจางไดตกลงไวเปนอยางอื่น

   4) ผูดัดแปลง ตามมาตรา 11 การดัดแปลง หมายถึง 

การนาํเอางานทีม่อียูแลว มาปรบัปรงุเปลีย่นแปลงแกไขใหมโดยไดรบัอนุญาต

จากเจาของลิขสิทธิ์เดิม ผูดัดแปลงไดลิขสิทธิ์ที่แกไขใหมนั้น เชน การแปล

ตาํราภาษาอังกฤษเปนภาษาไทย การเรียบเรียงเสียงประสานในเพลงเดิมใหม 

การเปลี่ยนคํารองใหมโดยใชทํานองเดมิ เปนตน

   5) ผูรวบรวม การรวบรวม หมายถึง การเอางานหลายๆ  

งานมารวมไวดวยกัน โดยไดรับอนุญาตจากเจาของลิขสิทธิ์ เชน ทําหนังสือ

รวบรวมเพลง ถอืวาเปนการนําเอาคํารองของเพลงหลาย ๆ  เพลงมาพิมพรวม

ไวในที่เดียวกัน 
   6) ผูรับโอนลิขสิทธิ์ ลิขสิทธิ์ถือเปนทรัพยสินอยางหนึ่ง 

สามารถโอนได 2วิธี

    (1) การโอนโดยทางมรดก  เมื่อเจาของลขิสิทธิ์ตาย  
ลขิสทิธิย์อมตกทอดไปยังทายาทโดยทันท ี อาจเปนทางพินยักรรมหรือทายาท

โดยธรรมก็ไดเชน หมอลํามาลี ไดแตงกลอนลําไวหลายกลอน และแตงเพลง

ลกูทุงอีสานไวหลายเพลง  เม่ือหมอลํามาลีเสียชวีติลง ลขิสทิธ์ิในเพลงหมอลํา
และเพลงลูกทุงอีสาน ก็จะตกทอดสูทายาททันที
    (2) การโอนโดยทางนิตกิรรม กฎหมายกําหนดไววา  
การโอนลิขสิทธิ์ทางนิติกรรมจะตองทําเปนหนังสือ มิฉะน้ันจะตกเปนโมฆะ

เชน นายเมธ ีไดแตงเพลงใหกบัคายเพลงมิวสคิบคั โดยคายเพลงไดทาํหนงัสือ
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โอนลิขสทิธิต์อนจายคาตอบแทนการแตงเพลงใหกบันายเมธ ี เมือ่นายเมธไีด

ออกจากคายเพลงมิวสิคบัค และไมไดทําประโยชนใหกับคายเพลงมิวสิคบัค 

กรรมสิทธิ์ในผลงานเพลงของนายเมธี จึงตกเปนของคายเพลงมิวสิคบัค         

นายเมธีจะนําผลงานเพลงดังกลาวมาใชงานเชิงธุรกิจไมไดอีกตอไป

  4.4  การคุมครองลิขสิทธิ์  

   งานสรางสรรคไดรับการคุมครองตามกฎหมายลิขสิทธิ์ 

ตามมาตรา 15–18 ผูมีลิขสิทธิ์ยอมมีสิทธิแตผูเดียว ในการกระทําดังตอไปนี้  

1) การทําซํ้าหรือดัดแปลง  2) การเผยแพรตอสาธารณชน  3) ใหเชาตนฉบับ

หรอืสาํเนางาน โสตทศันวสัด ุภาพยนตร สิง่บนัทกึเสยีง โปรแกรมคอมพวิเตอร  

4) ใหประโยชนอันเกิดจากลิขสิทธิ์แกบุคคลอ่ืน เชน ยกคาลิขสิทธิ์ใหแก          

บคุคลอืน่ เปนตน 5) อนญุาตใหบคุคลอืน่นาํงานไปทาํซํา้  ดดัแปลง  เผยแพร 

หรือใหเชา โดยกําหนดเงื่อนไขหรือไมก็ได

  4.5 อายุการคุมครองลิขสิทธิ์

   ลิขสิทธิ์จะเปนทรัพยสินประเภทหนึ่งแตกฎหมายมิได
ใหการคุมครองตลอดไปตามมาตรา 19-26   เพราะถือวางานสรางสรรคควร

จะเปนประโยชนแกสงัคมอยางกวางขวาง ดงันัน้จงึกาํหนดอายคุวามคุมครอง
ไว แยกเปนประเภทงานสรางสรรค  ดังนี้
   1) งานวรรณกรรม นาฎกรรม ดนตรกีรรม และศลิปกรรม 

(ยกเวนภาพถายและศิลปะประยุกต)  ใหอายุการคุมครองมีตลอดชีวิตของ        

ผูสรางสรรคและนับตอไปอีก  50 ป นับแตผูสรางสรรคถึงแกความตาย
   2) งานโสตวสัด ุภาพยนตร สิง่บนัทกึเสียง งานแพรเสยีง  
แพรภาพและงานภาพถาย ใหอายกุารคุมครองมอียู 50 ป นบัแตไดสรางสรรค
งานน้ันขึ้น  แตถามีการโฆษณางานน้ันระหวางระยะเวลาดังกลาวใหลิขสิทธิ์

มีอยูเปนเวลา 50 ป นับตั้งแตไดมีการโฆษณาครั้งแรก
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   3) งานศิลปะประยุกต  ใหอายุการคุมครองมีอยู 25 ป 

นับแตไดสรางสรรคงานขึ้นมา แตถาไดมีการโฆษณางานนั้นระหวางระยะ

เวลาดังกลาวใหลิขสิทธิ์มีอยูเปนเวลา 25 ป นับแตไดมีการโฆษณาคร้ังแรก

  4.6 การละเมิดลิขสิทธิ์  

   การกระทาํทีถ่อืวาละเมดิลขิสทิธิ ์ตามมาตรา 27–31 ไดแก

การกระทําโดยมิไดรับอนุญาตจาก เจาของลิขสิทธิ์ดังตอไปนี้  1) การทําซํ้า  

2) การดัดแปลง  3) การเผยแพรตอสาธารณชน  4) การใหเชาตนฉบับหรือ

ใหเชาสําเนางาน

   งานเผยแพรเสียงและภาพ การกระทําท่ีถือวาเปนการ

ละเมิด ไดแก  1) จัดทําภาพยนตร  โสตทัศนวัสดุ  สิ่งบันทึกเสียง  หรืองาน

แพรเสียงแพรภาพ จากงานท่ีมีลิขสิทธิ์ทั้งหมดหรือบางสวนโดยไมไดรับ

อนุญาตจากเจาของลิขสิทธิ์  2) แพรเสียงแพรภาพซํ้าไมวาทั้งหมดหรือ             

บางสวน  3) จัดใหประชาชนฟงหรือชมโดยเรียกเก็บเงินหรือผลประโยชน

อยางอ่ืนทางการคา

  4.7 การยกเวนการละเมิดลิขสิทธิ์  
   การนํางานท่ีมีลิขสิทธิ์ไปใชใหเกิดประโยชนแกสวนรวม
โดยสุจริต  และไมกอใหเกิดความเสียหายแกเจาของลิขสิทธิ์  สมควรที่จะได
รับการยกเวนวามิไดละเมิดลิขสิทธิ์ มีขอยกเวนไวดังนี้ตามมาตรา 32–43

   1) ทําเพื่อการวิจัยหรือการศึกษา  มิใชเพื่อหากําไร

   2) การกระทําเพ่ือใชสวนตัวหรือครอบครัว  มิไดหวัง          
จะหาประโยชนทางการคา
   3) การกระทําเพื่อประโยชนของทางราชการและของ

ศาล และการสอน การสอนโดยไมมุงประโยชนทางการคา

   4) การวิจารณหรือแนะนําผลงาน  หรือเสนอขาวทาง

สื่อมวลชนโดยแสดงใหปรากฏวาใครเปนเจาของลิขสิทธิ์งานนั้น
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   5) การกลาว  คัด  ลอก  หรืออางอิงงานบางตอนตาม

สมควร  โดยมีการรับรูถึงความเปนเจาของลิขสิทธิ์นั้น  ไมถือเปนการละเมิด

ลิขสิทธิ์

   6) ในสวนของโปรแกรมคอมพิวเตอร  มขีอยกเวนพเิศษ

คือ วิจัยหรือศึกษาโปรแกรมนั้นทําสําเนาโปรแกรมพอสมควรเพื่อเก็บไวใช

โดยบคุคลผูซือ้โปรแกรมมาโดยถกูตองดดัแปลงโปรแกรมในกรณทีีจ่าํเปนใน
การใชใชในการถามและตอบในการสอบทาํสาํเนาเพือ่อางองิหรือคนควาเพือ่

ประโยชนของสาธารณชนโดยไมมุงทางการคา

  4.8 การคุมครองนักแสดง  

   กฎหมายลิขสิทธิ์ใหการคุมครองแกนักแสดงเปนกรณี

พิเศษ ตามมาตรา 44–53 ดังนี้

   1) นักแสดงหมายความวา  ผูแสดง  นักดนตรี  นักรอง  

นกัเตนราํ และผูซึง่แสดงทาทางรอง กลาวพากยตามบทแสดงหรอืในลกัษณะอืน่ 

นักแสดงที่จะไดรับความคุมครองตองมีคุณสมบัติ  1) มีสัญชาติไทย  2) มีถิ่น
ที่อยูในประเทศไทย  3) การแสดงหรือสวนใหญของการแสดงเกิดขึ้นใน

ประเทศไทยหรือในประเทศภาคี

   2)  สทิธขิองนกัแสดงนกัแสดงไดรบัการคุมครองลขิสทิธิ์
ในฐานะเปนงานนาฏกรรม  และงานดนตรีกรรมแลวแตวาจะเขาลักษณะใด  
สิทธิที่ใชกันมากคือ การไดรับคาตอบแทนจากบุคคลซึ่งนําบันทึกการแสดง

ของตนไปเผยแพรโดยมีวัตถุประสงคทางการคาหากําไรขอยกเวนสําหรับ

ลิขสิทธิ์นักแสดง  มีเชนเดียวกันกับงานอันมีลิขสิทธิ์อื่น ๆ  เชน  ยกเวนเมื่อนํา
ไปใชประโยชนทางการศึกษา วิจัย หรือวิจารณผลการแสดง  เปนตน
   3)  อายุการคุมครองสิทธิของนักแสดง มีกําหนด 50 ป  

นบัแตวนัสิน้ปปฏทินิของปทีม่กีารบนัทึกการแสดงนัน้ตวัอยางเชน นายทพิยวฒัน 
เปนศิลปนเดีย่วกตีาร ไดบนัทึกวดีโีอ เพลงตกัสลิานคร  เมือ่วันท่ี 29 เมษายน 
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2559  กจ็ะไดรบัการคุมครองเปนเวลา 50 ป นบัจากวนัท่ี 31 ธนัวาคม 2559 

เปนตน

  4.9 อายุความฟองรองคดีละเมิดลิขสิทธิ์

   เจาของลิขสิทธิ์ซึ่งเปนผูเสียหายสามารถฟองรองตอศาล

ไดทั้งคดีอาญาและคดีแพงในคดีอาญา เนื่องจากคดีละเมิดลิขสิทธิ์เปน        

ความผดิอนัยอมความได (ป.อ. มาตรา 96)  ผูเสยีหายจงึตองฟองหรือรองทุกข 

ตอเจาหนาที่สอบสวนภายใน 3 เดือน นับแตวันรูเร่ืองความผิดและรูตัว           

ผูกระทาํความผิด แตตองไมเกนิ 5 ปนบัแตวนักระทําผดิ มฉิะน้ันคดขีาดอายุความ 

ฟองรองไมไดสวนในคดีแพงการฟองคดีแพงเรียกคาเสียหายในการละเมิด

ลิขสิทธิ์ จะตองฟองภายใน 3 ปนับแตวันที่ผูเสียหายรูถึงการละเมิดและรูตัว

ผูกระทําผิด แตจะตองฟองไมเกิน 10 ป นับแตวันที่ละเมิด

 5. การละเมิดลิขสิทธิ์

  การละเมดิลขิสทิธิค์อืการกระทาํโดยบคุคลอืน่นอกจากเจาของ
ลิขสิทธิ์อันเกี่ยวกับงานลิขสิทธิ์โดยไมไดรับอนุญาตจากเจาของลิขสิทธิ์เมื่อ        

ผูอื่นกระทําโดยไมไดรับอนุญาตจากเจาของลิขสิทธิ์ ยอมเปนการละเมิด

ลขิสทิธิ ์(Copyright Infringement)และเจาของลขิสทิธิม์สีทิธหิามการกระทํา 
และเรียกรองใหชดใชคาเสียหายไดการละเมิดลิขสิทธิ์ยังรวมถึงการกระทํา       

ทีใ่ชงานโดยไมเปนธรรม (Unfair Use)และการกระทาํซํา้นัน้ไมไดอยูในขอบเขต 

แหงขอยกเวนในเรื่องการใชงานโดยชอบธรรม
  5.1 ลักษณะของการละเมิดลิขสิทธิ์
   การใหความคุมครองตามพระราชบัญญัติลิขสิทธิ์ พ.ศ. 

2537มาตรา 15 นั้น หากมีบุคคลใดกระทําการตามมาตรา 15 โดยไมไดรับ

อนุญาตจากเจาของลิขสิทธิ์ ยอมถือวาเปนการละเมิดลิขสิทธิ์ (Copyright 
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Infringement) โดยเจาของลขิสทิธ์ิมสีทิธหิามและเรยีกรองคาเสยีหายไดตาม

กฎหมายการละเมิดลิขสิทธิ์มีอยู 2 ประเภทคือ

   5.1.1 การละเมิดลิขสิทธิ์โดยตรงหรือขั้นตน (Primary 

Infringement)  คอืการกระทําแกงานอนัมลีขิสทิธิโ์ดยตรงมุงคุมครองลขิสทิธิ์

ในงานพ้ืนฐานไดแก งานวรรณกรรมซึ่งรวมถึงงานนิพนธทุกอยางงานดนตรี

กรรมงานนาฏกรรมงานอ่ืนใดในแผนกวรรณคดีแผนกวิทยาศาสตรหรือแ ผ

นกศิลป ซึ่งเปนการคุมครองสิทธิในการทําซํ้าหรือดัดแปลงและสิทธิในการ

เผยแพรตอสาธารณชน  

   5.1.2 การละเมดิลขิสทิธิโ์ดยออมหรอืขัน้รอง (Secondary 

Infringement)เปนการละเมิดลิขสทิธ์ิโดยออมคือการกระทาํแกงานอันมีการ

ละเมิดลขิสทิธิม์าแลว หมายถึงการท่ีผูกระทําละเมิดรูอยูแลวหรือจะรูวางาน

นั้นเปนงานละเมิดลิขสิทธิ์แลว ยังนําออกไปขายแจกจาย เผยแพรตอ

สาธารณชนหรือสั่งงานเขามาภายในประเทศ

  5.2 การถูกจับกุมการละเมิดลิขสิทธิ์กรณีถูกจับกุม มีขอ

พิจารณาดังนี้
       1) กรณีถูกดําเนินคดีอาญา ผู ถูกจับยอมมีสิทธิ์ตาม
กฎหมายท่ีจะขอตรวจดูเอกสารตาง ๆ  ทีเ่กีย่วของกบัการกระทําใด ๆ  อนักระทบ 
ตอสิทธิและเสรีภาพของตนเอง

       2)  การคนในทีร่โหฐานจะตองมคีาํสัง่หรอืหมายศาล มา

แสดงกอนจึงจะทําการคน 
       3)  ของกลางในคดีละเมิดลิขสิทธิ์ที่ถูกยึดหรืออายัด คือ 
เครื่องมือหรืออุปกรณที่ใชในการกระทําความผิดเทานั้น เชน คอมพิวเตอรที่
บันทึกเพลงละเมิดลิขสิทธิ์ เปนตน
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       4)  กรณตีกเปนผูตองหายอมมสีทิธิด์งันีค้อื สทิธิพ์บและ

ปรกึษาผูทีจ่ะเปนทนายความสองตอสอง สทิธิไ์ดรบัการเยีย่มตามสมควรสทิธิ์

ไดรบัการรักษาพยาบาลโดยเร็วเมือ่เกดิอาการเจ็บปวยสิทธิข์อทราบขอกลาว

หาในการกระทาํความผดิ เนือ่งจากบุคคลยอมเสมอกนัในกฎหมายและไดรบั

การความคุมครองตามกฎหมายเทาเทียมกันโดยไมเลือกปฏิบัติ 

       5)  การประกันตวัผูตองหา หลกัฐานท่ีตองนาํมาใชในการ

ประกันตัวผูตองหา คือ โฉนด ที่ดิน เงินสด หรือบุคคลท่ีเปนขาราชการ

พลเรือนตําแหนงระดับ 6 ขึ้นไป กรณีนี้คณะรัฐมนตรีไดมีมติ เมื่อวันที่ 1 

กรกฎาคม 2546 ใหถือปฏิบัติหามไมใหขาราชการประกันตัวผูตองหาในคดี

ละเมิดทรัพยสินทางปญญา

 6. การใชงานลิขสิทธิ์ในการเรียนการสอนดนตรี

  6.1 ลักษณะการใชงานลิขสิทธิ์ในการเรียนการสอน

   ในการวิจยัหรือศึกษาอาจมีการทําซ้ํางานวรรณกรรม เชน 

บทความ ขอความจากหนังสือ หรืองานศิลปกรรม (เชน รูปภาพ) จากงาน
อันมีลิขสิทธิ์ของบุคคลอื่นเพ่ือประโยชนในการเรียนการสอน เพื่อสงเสริม
ความกาวหนาทางการศกึษากฎหมายจงึกาํหนดขอยกเวนการละเมดิลขิสิทธิ์
เพื่อประโยชนในการเรียนการสอนไดตามสมควร เชน การทําซ้ํา ดัดแปลง

บางสวนของงาน หรือตัดทอน หรือทําบทสรุปโดยผูสอนหรือสถาบันศึกษา 

เพื่อประโยชนในการเรียนการสอน หรือนํางานนั้นมาใชเปนสวนหนึ่งในการ
ถามและตอบในการสอบการมีขอยกเวนการละเมิดลขิสิทธิเ์ฉพาะผูสอนและ
ผูเรียนตามมาตรา 32 และ มาตรา 33 ไมรวมถึงขอยกเวนการละเมิดลิขสิทธิ์
ทีก่ฎหมายอนุญาตใหบรรณารักษหองสมุดกระทําการแกงานอันมลีขิสทิธิโ์ดย

ไมถือวาเปนการละเมิดลิขสิทธิ์ตามมาตรา 34 
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  6.2 ขอยกเวนการละเมิดลิขสิทธิ์

   พระราชบัญญัติลิขสิทธิ์ พ.ศ. 2537มาตรา 32 มาตรา 33 

และมาตรา 34 กําหนดขอยกเวนการละเมิดลิขสิทธิ์ไวหลายประการ เชน

   1) การวิจยัหรือศกึษางานอันมใิชการกระทําเพ่ือหากําไร 

เชน ผูเรียนนําบทความ มาทําสําเนาเพื่อทําแบบฝกหัดในการศึกษา

   2) การทําซํ้า ดัดแปลง นําออกแสดง หรือทําใหปรากฏ

โดยผูสอน เพื่อประโยชนในการสอนของตน อันมิใชการกระทําเพื่อหากําไร 

   3) การทําซํ้า ดัดแปลงบางสวนของงาน หรือตัดทอน 

หรือทําบทสรุปโดยผูสอน   หรือสถาบันศึกษา เพื่อแจกจายหรือจําหนายแก

ผูเรียนในช้ันเรียนหรือในสถาบันศึกษา โดยไมใชการกระทําเพื่อหากําไร เชน 

อาจารยถานสําเนาโนตเพลงสตารวอร มาใหนักศึกษาวิเคราะหบทเพลงใน

วิชาการประพันธเพลง

   4) ผูสอนจัดทําสรุปสาระสําคัญของบทเรียนท่ีผานมา 

และแจกจายแกนักศึกษาจํานวนจํากัดเพื่อใชอานเตรียมการสอบ
   5) การนาํงานลิขสทิธิม์าใชเปนสวนหนึง่ในการถามและ

ตอบในการสอบ 

   6) การกลาว คัด ลอก เลียน หรืออางอิงงานบางตอน
จากงานลิขสิทธิ์ โดยมีการรับรูถึงความเปนเจาของลิขสิทธิ์หรือกลาวถึงที่มา
ของงานลิขสิทธิ์  ตองมีการอางที่มาในเชิงอรรถ และ/หรือบรรณานุกรม

   การกระทําตามตัวอยางเหลานี้ไมถือวาเปนการละเมิด

ลขิสทิธิ ์แตตองอยูภายใตกฎเกณฑของการใชสทิธทิีเ่ปนธรรม 2 ประการ คอื 

ตองไมขดัตอการแสวงหาประโยชนจากงานอนัมลีขิสทิธิต์ามปกตขิองเจาของ
ลขิสทิธ์ิ และตองไมกระทบกระเทือนถึงสทิธิอนัชอบดวยกฎหมายของเจาของ

ลิขสิทธิ์เกินสมควร
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  6.3 เกณฑการพิจารณา

   เกณฑการใชลขิสทิธิท์ีเ่ปนธรรมในการเรยีนการสอน ตอง

คํานึงถึงวัตถุประสงคในการใชงานลิขสิทธิ์ทั้งหมด 4 ประการ ประกอบกัน  

คือ  1) คํานึงถึงวัตถุประสงคและความเหมาะสมในการใชงานลิขสิทธิ์                     

2) คาํนงึถงึลกัษณะของงานลขิสทิธิ ์ 3) คาํนึงถงึปรมิาณการใชงานและสดัสวน

ของงาน  4) คํานึงถึงผลกระทบตอการตลาดหรือมูลคาของงานลิขสิทธิ์ 

  6.4 ปริมาณการใชงานลิขสิทธิ์

   6.4.1 ภาพยนตรและโสตทัศนวัสดุ เชน มวิสคิวดีโีอเพลง 

ซีดีการแสดงดนตรี เปนตน

    1) การนําออกฉายครูผูสอนดนตรีนําออกให

นักศึกษาในช้ันเรียนชมไดไมจํากัดความยาว และจํานวนครั้ง ภายใตเงื่อนไข

คือ สําเนางานท่ีนําออกฉายตองเปนสําเนาท่ีมีลิขสิทธิ์ถูกตอง  เปนการนํา

ออกฉายในชัน้เรยีนโดยไมแสวงหากาํไร และเปนการนาํออกฉายเพือ่ประโยชน 

ในการเรียนการสอนโดยตรง

    2) การทาํสาํเนาผูสอนทาํสาํเนาทัง้เรือ่งทีจ่าํเปน
ตองใชเพื่อประโยชนในการสอนณ ขณะน้ันได หากไดพยายามใชวิธีการและ
มีระยะเวลาอันสมควรแลว แตไมสามารถจัดซื้อจัดหาสําเนาภาพยนตรหรือ
โสตทัศนวัสดุที่มีลิขสิทธ์ิถูกตองตามกฎหมายไดผูเรียนทําสําเนาภาพยนตร

หรือโสตทัศนวัสดุเพื่อใชในการศึกษาไดไมเกินรอยละ 10หรือ 3 นาที ของ

แตละผลงาน (แลวแตวาจาํนวนใดนอยกวากนั)  ทัง้นีภ้าพยนตรหรือโสตทศัน
วสัดุที่ใชในการจัดทําสําเนานั้นตองมีลิขสิทธิ์ถูกตองตามกฎหมาย
   6.4.2  งานแพรเสียงแพรภาพ เชน รายการวทิย/ุโทรทศัน 
เปนตน  ผูสอนทําสําเนาและฉายงานแพรเสียงแพรภาพหรือเทปบันทึกภาพ

งานเพือ่การเรยีนการสอนได โดยสถาบันศึกษาใชเทปบันทึกภาพงานดงักลาว

ไดในระยะเวลาหนึ่งปการศึกษาหรือสามภาคเรียน
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   6.4.3 ดนตรีกรรม

    1) ผูสอนสามารถทาํสาํเนางานดนตรไีด ในกรณี

ดังน้ี

     กรณีที่ 1 ผูสอนทําสําเนาในกรณีเรงดวน 

เนื่องจากไมสามารถซื้อสําเนางานที่มีลิขสิทธิ์มาใชไดทันการแสดงที่จะมีขึ้น 

ทั้งนี้จะตองจัดซื้อสําเนางานที่มีลิขสิทธิ์มาใชทันทีที่ทําได

     กรณีที่ 2 ผูสอนทําสําเนาหนึ่งชุดหรือหลาย

ชดุ จากทอนใดทอนหนึง่ของงาน (excerpts of works) เพือ่การศกึษา ไมใช

เพื่อนําออกแสดง ทั้งนี้ตองไมเกินรอยละ 10 ของแตละงาน และไมเกิน 1 

สําเนา ตอผูเรียน 1 คน

     กรณีที่ 3 ผูสอนทําสําเนาสิ่งบันทึกเสียงงาน

เพลง เชน แถบบันทึกเสียง หรือซีดี จํานวน 1 ชุดโดยสําเนาจากส่ิงบันทึก

เสียงที่มีลิขสิทธ์ิถูกตองตามกฎหมาย ซึ่งผูสอนหรือสถาบันศึกษานั้นเปน

เจาของกรรมสิทธ์ิงานส่ิงบันทกึเสยีงดังกลาว เพ่ือจัดทําเปนแบบฝกหัดสาํหรบั
การรองการฟงหรือเพื่อใชในการเรียนการสอน

    2) การดดัแปลงงานดนตรผีูสอนสามารถดัดแปลง 

สําเนางานเพ่ือประโยชนในการเรียนการสอนได แตจะดัดแปลงคุณลักษณะ
สําคัญของงาน รวมถึงเนื้อรองไมได

    3) การบันทึกงานดนตรี  ผูสอนสามารถบันทึก

การแสดงดนตรีของผูเรียน ซึ่งใชดนตรีกรรมอันมีลิขสิทธิ์ไดจํานวน 1 ชุดไว

เพื่อการฝกซอมหรือการประเมินผลโดยผูสอนหรือสถาบันศึกษาเก็บรักษา
บันทึกการแสดงนั้นไว
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   6.4.4  รูปภาพและภาพถายงานดนตรี

    1)  ใชไดอยางนอย 1 ภาพแตไมเกิน 5 ภาพ ตอ

ผูสรางสรรค 1 ราย หรือ รอยละ10 ของจํานวนภาพของผูสรางสรรค 1 ราย 

(แลวแตวาจํานวนใดนอยกวากัน)

    2) ผู สอนและผู  เรียนดาวน โหลดภาพจาก

อินเทอรเน็ต เพื่อใชในการศึกษาไดในปริมาณเทากับขอที่ผานมาแตจะ

อัพโหลดงานน้ันกลับข้ึนบนอินเทอรเน็ตไมได หากไมไดรับอนุญาตจาก

เจาของลิขสิทธิ์

   6.4.5 วรรณกรรมและส่ิงพิมพทางดนตรี

    1) การทําสําเนา 1 ชุด สําหรับผูสอนเพื่อใชใน

การสอน หรือเตรียมการสอนหรือเพื่อใชในการวิจัยไดคือ1 บท (chapter) 

จากหนังสือ 1 เลมบทความ (article) 1 บทจากนิตยสาร/วารสารหรือ

หนังสือพิมพเรื่องสั้น (short story) หรือเรียงความขนาดส้ัน (short essay) 

1 เรื่องบทกวีขนาดสั้น (short poem) 1 บทไมวาจะนํามาจากงานรวบรวม

หรือไมก็ตาม แผนภูมิ (chart)  กราฟ (graph)แผนผัง (diagram) ภาพวาด 
(painting) ภาพลายเสน (drawing) การตูน (cartoon)รูปภาพ (picture)
หรือภาพประกอบหนังสอื (illustration) จากหนังสอื นติยสาร/วารสาร หรือ

หนังสือพิมพ จํานวน 1 ภาพ

    2)  การทําสําเนาจํานวนมากเพ่ือใชในหองเรียน
ทําไดไมเกิน 1 ชุดตอนักเรียน 1 คน โดยผูสอนเพ่ือใชในการสอนหรือ           

การอภิปรายในหองเรียน โดยสําเนาท่ีทําขึ้นจะตองไมยาวจนเกินไป และ          

ตองมีการระบุรับรูความเปนเจาของลิขสิทธิ์ไวในสําเนาทุกฉบับดวย 
  สิ่งท่ีสําคัญคือการนํางานลิขสิทธ์ิมาใชในการเรียนการสอน         
จะตองแสดงความรับรูความเปนเจาของลิขสิทธิ์  โดยตองแจงใหทราบชื่อ
เจาของลิขสิทธิ์ และ/หรือผูสรางสรรค ชื่อผลงาน และ/หรือแหลงท่ีมา
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 7. การละเมดิลิขสทิธิใ์นการเขยีนผลงานทางวชิาการทางดนตรี

  7.1 การนําภาพมาประกอบการเขียน

   ผู เขียนงานดนตรี จะนําภาพท่ีดาวนโหลดภาพจาก

อินเทอรเน็ต หรือนํามาจากหนังสืออื่นมาใชประกอบการเขียนผลงานทาง

วิชาการตองพิจารณาวาภาพมีลิขสิทธิ์หรือไม  ตองพิจารณาวา เปนภาพที่มี

การถายโดยไมไดมกีารสรางสรรคใดๆ ภาพน้ันกไ็มมลีขิสทิธิ ์เชน ภาพวงโยธวาฑิต 

เดนินาํขบวนนักกีฬาสีของโรงเรียน ภาพนักดนตรียนืเลนดนตรีตามท่ีสาธารณะ  

แตถาภาพน้ันเกิดจากการใชความรูความสามารถในการสรางสรรค เชน                 

ผูถายไดใชความพยายามอดทนเฝารอถายภาพ  หรือมีการจัดแสงไฟ หรือ

ตกแตงภาพภาพนั้นจะเปนภาพที่มีลิขสิทธิ์

  7.2 การนําภาพเขียนที่เขียนในขณะเปนลูกจางบริษัทมา

ประกอบการเขียนตําราของผูวาดภาพ

   ในกรณทีีศ่ลิปนดนตรไีดเปนลกูจางบรษิทัและไดเขยีนภาพ

งานดนตรีในฐานะลูกจางบริษัท และตอมาอยากนําภาพที่เขียนขึ้นมา

ประกอบหนังสือตําราของตนเอง สามารถทําได/ไมได คือ กรณีที่เปนลูกจาง
บริษัท ถือวาเปนกรณีจางแรงงาน ใหพิจารณาจากสัญญาจางแรงงานหรือ 
ขอตกลงที่เปนลายลักษณอักษร ไดตกลงกันไวหรือไมวาใหลิขสิทธิ์เปนของ
บริษัท ถาตกลงกันไวเชนนั้น ก็ตองใหเปนไปตามขอตกลง ผูเขียนภาพงาน

ดนตรีไมมีสิทธิ์นําภาพนั้นไปประกอบการเขียนหนังสือตําราของตนเอง เวน

แตจะไดรบัอนญุาตจากบริษทัเสยีกอนแตในกรณทีีไ่มมกีารตกลงไวในสญัญา

จางหรือตกลงเปนหนังสือลิขสิทธิ์ในภาพงานดนตรีนั้น ยอมเปนของผูเขียน
ภาพ (ผูสรางสรรค) จึงมีสิทธิที่จะนําภาพไประกอบการเขียนหนงัสือตําราได
  7.3 การนํารูปหนาเว็บเพจมาประกอบการเขียนตํารา

   การนําหนาเว็บเพจทางดนตรีมาประกอบการเขียนหนังสอื

ตองไดรบัการอนญุาตจากเจาของเวบ็เพจ หากนาํมาโดยไมไดรบัอนญุาตยอม
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เปนการละเมิดลิขสิทธิ์ เพราะการจัดทําเว็บเพจมีการสรางสรรคใชความ

สามารถดังนั้นจึงมีลิขสิทธิ์  และการนํารูปเว็บเพจอันมีลิขสิทธิ์มาดัดแปลง         

ก็ตองขออนุญาตเจาของเว็บไซตดวยเชนกัน

  7.4 การนําหนังสือสิ่งพิมพหรือบทความทางดนตรีของ

บุคคลอ่ืนเขาสูระบบเว็บไซตของคณะ ในมหาวิทยาลัย เพื่อใหนักศึกษา

ศึกษา

   ถือเปนการละเมิดลิขสิทธิ์ แมจะเปนการกระทําเพื่อ

ประโยชนในการศึกษาและไมมีการแสวงหากําไร แตการกระทําดังกลาว       

ยอมทําใหหนังสือหรือบทความน้ันไมอาจจําหนายได อันเปนการขัดตอ       

การแสวงหาประโยชนจากงานอันมลีขิสทิธิ ์เพราะนักศกึษาจะเขาไปอานจาก

เว็บไซต จึงถือวาการกระทํานี้เปนการกระทบสิทธิของเจาของลิขสิทธิ์จึง

เปนการละเมิดลิขสิทธิ์ 

  7.5 การนาํวทิยานพินธของตนเองมาเปนสวนหนึง่ของตาํรา

   ตองพจิารณาวาลขิสทิธิใ์นวทิยานพินธเปนของใครระหวาง
ผูเขียนวิทยานิพนธกับมหาวิทยาลัย ถาลิขสิทธิ์เปนของผูเขียนวิทยานิพนธ 

ยอมนําวทิยานิพนธมาเปนสวนหน่ึงของตําราของตนไดโดยไมตองขออนุญาต

ใคร แตหากลิขสิทธิ์เปนของมหาวิทยาลัยที่ใหปริญญาในการทําวิทยานิพนธ
นัน้ ผูเขยีนกต็องขออนญุาตกอนนําวทิยานพินธมาเปนสวนหนึง่ของตาํราของ

ตนเอง โดยปกติหนาปกของวิทยานิพนธจะมีขอความเชน “ลิขสิทธิ์เปนของ

มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม” ถึงแมจะเขียนเชนนั้นลิขสิทธิ์ก็ยังเปน
นักศึกษาที่เขียนวิทยานิพนธ เพราะในการเขียนวิทยานิพนธนั้น ผูเขียนไมได
รบัจางมหาวิทยาลัย และการเขียนวิทยานิพนธเปนการใชความรูความสามารถ 
ของนักศึกษาสรางสรรคขึ้น จึงถือวาลิขสิทธิ์ในวิทยานิพนธเปนของผูเขียน

วทิยานพินธ ไมใชของมหาวทิยาลยัท่ีใหปรญิญาผูเขยีนยอมนาํมาเปนสวนหนึง่ 

ในตําราของตนได ไมเปนการละเมิดลิขสิทธิ์
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  7.6 การนําขอมูลจากหนวยงานของรัฐมาใชประกอบการ

เขียนตํารา

   ขอมูลที่หนวยงานของรัฐจัดทําขึ้น ที่มีลักษณะเปนการ

สรางสรรคขึ้น หนวยงานของรัฐยอมเปนผูมีลิขสิทธิ์ การนําขอมูลนั้นมาใช

ประโยชนการเขียนตองมีปริมาณที่ไมมากเกินสมควรมาประกอบการเขียน

ตําราโดยมีการรับรูถึงความเปนเจาของลิขสิทธิ์ในขอมูลนั้นโดยการอางอิง 

การไมอางองิถอืไดวาเปนการละเมดิลขิสทิธิห์ากนาํขอมลูมาประกอบการเรยีน 

ตํารามากจนเกินไป เชน ขอมูลหนวยงานรัฐมี 90 หนา และนํามาเขียนตํารา

ของตนเองรวมเปน 100 หนา เพิ่มขึ้นเพียง 10 หนา ลักษณะเชนนี้ถือวา

เปนการละเมิดลิขสิทธิ์ดวย

  7.7 การนําบทความของตนเองท่ีเขียนลงหนังสือพิมพ 

นิตยสาร รวมเปนหนังสือ

   สามารถทําได/ไมได แบงเปน 2 กรณี คือ

   กรณีแรก การเขียนบทความน้ันมีการวาจางจากวารสาร 

และมกีารจายคาจางในจาํนวนมากพอควร จะเขาขายเปนจางทาํของ ลขิสิทธิ์

ในบทความจึงเปนของวารสาร  ผูเขียนไมมีสิทธิในการนํามารวมพิมพเปน

หนังสือ เวนแตไดรับอนุญาตจากวารสาร
   กรณีที่ 2 การเขียนบทความน้ันไมมีการตกลงวาจาง แต
เปนการทีผู่เขยีนเขยีนเผยแพรในวารสารโดยไมมกีารจายคาตอบแทนลขิสทิธิ์

ในบทความเปนของผูเขยีนในฐานะทีเ่ปนผูสรางสรรคผลงาน แตในบางกรณี

วารสารมีการจายคาตอบแทนเพียงเล็กนอย ตอบแทนในการนําบทความ          

ลงพมิพในครัง้นัน้ ไมใชการตอบแทนการซือ้ลขิสทิธิ ์บทความกย็งัคงเปนของ
ผูเขียนบทความ สามารถนํามารวมพิมพเปนหนังสือของตนเองได
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สรุปอภิปรายผล

 ในการศึกษารวบรวมขอมูลดานกฎหมายที่เกี่ยวของกับลิขสิทธิ์        

จะพบวา  กฎหมายไดถือกําเนิดขึ้นเพ่ือทําใหเกิดความเปนธรรมกับ                    

ผูสรางสรรคผลงาน และสรางใหเกิดผลในทางเศรษฐกิจดวย เพื่อใหเกิดการ

ใชงานอันมีลิขสิทธิ์อยางเปนธรรมกฎหมายลิขสิทธิ์มีขอกําหนด แนวปฏิบัติ 

ขอหาม และบทลงโทษ ตอผูละเมิดผลงานอันมีลิขสิทธิ์ทั้งในทางแพงและ 

ทางอาญา  ซึ่งเราจะเห็นไดวาในสังคมไทยในปจจุบันก็เกิดปญหาการละเมิด

ผลงานอยางหลากหลาย เชน กรณีการละเมิดผลงานของวงลาบานูน             

ในปจจุบัน ที่เกิดปญหาการใชผลงานอันมีลิขสิทธ์ิโดยไมไดรับความยินยอม

จากเจาของกรรมสิทธิ์  หรือกรณีนักรองพีสะเดิด รองเพลงของตนเอง                   

ทีเ่คยรองในสมัยอยูในคายเพลงแลวถกูจบัตามท่ีเปนขาว  หรือแมกระทัง่ขาว

การจับกุมรานอาหาร รานคาราโอเกะ  ที่เปดเพลงอันมีลิขสิทธิ์โดยไมขอ

อนุญาต เปนตน

 การทราบถึงขอกฎหมายลิขสทิธิ์ จะเปนแนวทางท่ีจะทําใหเกิดการ

ใชผลงานอนัมลีขิสทิธิไ์ดอยางเปนธรรม และเปนแนวปฏบิตัใิหกบัผูเกีย่วของ
ในทุกวงการอาชีพไดรูถงึการคุมครองและบทลงโทษ ซึง่ในมหาวิทยาลัยของ
ไทยท่ีเปดการเรียนการสอนทางดนตรีก็มีการใชผลงานสรางสรรคเพื่อ

กระบวนการเรยีนของนกัศกึษาและการสอนของอาจารย รวมทัง้เพือ่กจิกรรม

ตาง ๆ ทางดนตรี  การกระทําบางอยางอาจกระทบถึงสิทธิ์ของผูสรางสรรค

ผลงาน  แตกฎหมายก็ใหขอยกเวนบางประการท่ีสามารถทําได โดยยึดหลัก
เพื่อการศึกษาวิจัย โดยไมหวังผลประโยชนเชิงเศรษฐกิจในการใชผลงาน
สรางสรรคนั้น ๆ ผูวิจัยหวังเปนอยางยิ่งวาหลักกฎหมายลิขสิทธิ์ที่นําเสนอ         
มานี้จะเปนประโยชนตอผูเกี่ยวของทางดนตรีในมหาวิทยาลัยของไทยไดใช

ประโยชนตอไป
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บทคัดยอ

 บทความวิจัยเรื่องนี้ศึกษาการต้ังชื่อวัดในอําเภอเมืองนครสวรรค

จังหวัดนครสวรรค  มีวัตถุประสงคเพื่อศึกษาประวัติความเปนมาของชื่อวัด 

และลักษณะภาษาท่ีใชในการตั้งชื่อวัด  โดยเก็บขอมูลจากการสุมชื่อวัดจาก

ตําบลตาง  ๆ ในเขตอําเภอเมืองนครสวรรค  จํานวน 17 ตําบล  ตําบลละ            

2 วัด   ยกเวนตําบลบึงเสนาทมีเพียงหนึ่งวัด  รวมขอมูลทั้งส้ิน 33 วัด 

 ผลการศึกษาประวตัคิวามเปนมาของการชือ่วดัแบงออกเปน 5 กลุม 

ไดแก 1. ตัง้ตามช่ือ นามสกลุ หรอืตาํแหนงของบคุคลทีเ่กีย่วของในการสราง

วัด  2. ตั้งตามสภาพแวดลอมของบริเวณวัดหรือสิ่งที่มีอยูในวัด 3. ตั้งตาม

ตาํแหนงทีอ่ยูหรอืชือ่ตาํบลทีว่ดันัน้ตัง้อยู 4. ตัง้ตามเหตุการณทีเ่กดิขึน้ 5. ไมพบ 

ประวัตหิรือทีม่าในการต้ังช่ือวัดในปจจุบนัการต้ังช่ือวดัท่ีพบมากท่ีสดุ คอืช่ือ

วดัทีต่ัง้ตามตาํแหนงทีอ่ยูหรอืช่ือตาํบลทีว่ดันัน้ต้ังอยู  สวนการตัง้ชือ่วดัทีพ่บ

นอยที่สุด คือ การต้ังตามเหตุการณที่เกิดขึ้น 

 นอกจากน้ีผลการศึกษาการต้ังชื่อวัด ยังพบวาลักษณะภาษาในการ
ตั้งชื่อวัดแบงออกเปน 5 กลุม ไดแก 1. ชื่อวัดที่มีที่มาจากคําภาษาไทย 2. ชื่อ
วัดที่มีที่มาจากคําภาษาบาลีสันสกฤต 3. ชื่อวัดที่มีที่มาจากคําภาษาไทย + 

คําภาษาบาลีสันสกฤต 4. ชื่อวัดที่มีที่มาจากคําภาษาไทย + คําภาษาเขมร  

5. ชื่อวัดมีที่มาจากคําภาษาไทย + คําภาษามลายู กลุมลักษณะภาษาท่ีใชใน

การตั้งช่ือวัดที่พบมากที่สุด คือ คําภาษาไทย  และกลุมลักษณะภาษาท่ีใชใน

การตั้งช่ือวัดที่พบนอยที่สุด คือ คําภาษาไทย + คําภาษาเขมร 
 และจากการศึกษาจาํนวนพยางคในการตัง้ชือ่วดัพบวา แบงออกเปน 
6 กลุม ไดแก จํานวนหนึ่งพยางค จํานวนสองพยางค จํานวนสามพยางค 

จํานวนส่ีพยางค จํานวนหาพยางค และจํานวนหกพยางค ซึ่งกลุมจํานวน
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พยางคในการต้ังชื่อวัดที่มีจํานวนมากที่สุด คือ จํานวนสองพยางคและกลุม

จํานวนพยางคในการต้ังช่ือวัดที่มีจํานวนนอยที่สุด คือ จํานวนหน่ึงพยางค 

และจํานวนหกพยางค 

คําสําคัญ : การต้ังชื่อวัด, นครสวรรค
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Abstract

 This research is aimed to study the temple naming in 

Muang Nakhonsawan district, Nakhonsawan which is connected 

to the culture, environment and language. The research was 

focusing on the background history of the temples’ name                  

and the language characteristic in temple naming. Muang             

Nakhonsawan district is divided into 17 sub-districts wherein 2 

temples in each sub-district were chosen except Buang Se-Hnad 

which has only 1 temple, altogether as 33 temples. The information 

was gathered from religious documents along with the interview 

of people in the local community.

 The study of background history of the temple’s name 

found that the naming can be separated into 5 categories;                 
1. Naming after person’s first name, family name or position of 

that person who related to the temple’s contribution. 2. Naming 

after any specific environment surrounded or located in the 
temple. 3. Naming after the temple’s location or the sub-district’s 
name where that temple is located. 4. Naming after an incident. 

5. No history background found. The category mostly found is 

the naming after the temple’s location or the sub-district’s name 
where that temple is located, and naming after an incident is 
the least found category.
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 Moreover, the study also found that the language                  

characteristic in temple’s naming can be divided into 5 categories; 

1. The Thai language temple’s name 2. The Pali – Sanskrit                 

language temple’s name 3. The Thai combined with Pali –                

Sanskrit language temple’s name 4. The Thai combined with 

Khmer language temple’s name 5. The Thai combined with 

Malay language temple’s name. The category mostly found is 

the Thai language temple’s name and Thai combined with Khmer 

language is the least found category.

 After the study of the number of syllables in temple 

naming, the researcher found that it can be divided into 6                   

categories which are 1 syllable, 2 syllables, 3 syllables, 4 syllables, 

5 syllables and 6 syllables. The 2 syllables temple naming is the 

most found category while the least found are 1 syllable and 6 

syllables.

Keyword: Temple naming, Nakhonsawan
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บทนํา

 พระพุทธศาสนาเปนศูนยรวมจิตใจของสังคมไทย มีพระสงฆเปน     

ผูนําทางจิตใจของประชาชน เปนศูนยกลางของความเคารพศรัทธาของ 

พทุธศาสนกิชน ใหคนไทยประพฤตปิฏิบตัตินอยูในศลีธรรมอนัดงีามนอกจากนี้ 

วดัยงัเปนสวนหนึง่ของสงัคมทีเ่ปนสถานท่ีสาํคญัของการอบรมส่ังสอนจริยธรรม 

โดยสมัยโบราณน้ันชาวไทยท่ีประพฤติปฏบิตัศิาสนกิจโดยสม่ําเสมอจะอาศัย

วดัเปนทีช่มุนมุแลกเปล่ียนส่ือสารความคิดซ่ึงกันและกันในโอกาสตาง ๆ  เชน 

ฟงเทศน ทาํบญุตกับาตร ถอืศีล เปนตน วถิชีวีติของคนในอดีตจึงมีความผูกพัน

กบัวัดอยางแนนแฟน แตเมือ่ความเจรญิทางตะวนัตก เขาสูสังคมไทย วัดจึงมี

สถานะท่ีเปลีย่นแปลงออกไปและไมเปนศนูยกลางชุมชนอกีตอไป เชนปจจบุนั

เดก็นกัเรียนก็ไปเรียนทีโ่รงเรียนแทนการเรียนทีว่ดั สิง่เหลานีก้เ็ปนภาพสะทอน

ของสังคมวาวัดนั้นมีบทบาทท่ีลดลง(นฤมล ตุงคะโหตร,2547: 1)

 วัดอาวาส หรือ อารามนั้น คือคําเรียกศาสนสถานของศาสนาพุทธ
ในประเทศไทย พมา กมัพชูา และลาว เปนทีอ่ยูของภกิษ ุใชประกอบพธิกีรรม

ของทางศาสนา ภายในวัดมีวิหาร อุโบสถ ศาลาการเปรียญ กุฎิ เมรุ ซึ่งใช

สําหรับประกอบศาสนพิธีตาง ๆ เชน การเวียนเทียน การสวดมนต การทํา
สงัฆกรรมของพระสงฆ เปนตน โดยสวนใหญนยิมแบงเขตภายในวัดออกเปน

สองสวนคือ พทุธาวาส และสังฆาวาส โดยสวนพุทธาวาสจะเปนท่ีตัง้ของสถูป

เจดยี อโุบสถ สถานท่ีประกอบกจิกรรมทางพระพทุธศาสนา และสวนสงัฆาวาส 
จะเปนสวนกุฏสิงฆสาํหรับภิกษุสามเณรจําพรรษา และในปจจุบนัแทบทุกวัด
จะเพิม่สวนฌาปนสถานเขาไปดวย เพือ่ประโยชนในดานการประกอบพธิทีาง
ศาสนาของชุมชน เชน การฌาปนกิจศพเปนตน (ธรรมรัตน แววศรี,2555: 

ออนไลน)
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 จังหวัดนครสวรรค มีวัดรวมกันทั้งสิ้น 651 วัด (วิกิพีเดีย,2560: 

ออนไลน) การตั้งชื่อวัดของชาวบานภายในชุมชน เมื่อแรกสรางนี้ โดยมาก

มักตั้งชื่อเก่ียวกับสิ่งที่เกี่ยวของกับวัดและใหเขาใจงาย มีความหมายตรงตัว 

มีการตั้งชื่อวัดตามชื่อชุมชน เชน วัดวังไผ วัดกลางแดดในเวลาตอมาบางวัด

ไดรับการบูรณปฏิสังขรณ และมีการเปลี่ยนแปลงชื่อ ชื่อใหมของวัดเปลี่ยน

ไปใชคําบาลีสันสกฤตมากขึ้น เชน วัดตลิ่งชัน เปลี่ยนชื่อวัดเปน วัดพรหม

จริยาวาส วัดกบ เปลี่ยนเปน วัดวรนาถบรรพต โดยคําวา วรนาถ ในภาษา

บาลีสันสกฤต แปลวา ที่พึ่งอันประเสริฐ จะเห็นไดวาการตั้งชื่อใหมนี้ เปน

ความพยายามในการสรรหาถอยคําใหมีความไพเราะ เพื่อแสดงออกถึง           

ความเล่ือมใสศรัทธาท่ีมีตอวัด และยังสะทอนลักษณะการใชภาษาของคน        

ในสังคม

 ผูวิจัยสนใจศึกษาวัดในอําเภอเมืองนครสวรรค ซึ่งอําเภอเมือง

นครสวรรคแบงเขตการปกครอง ออกเปน 17ตําบล ไดแกตําบลปากนํ้าโพ 

ตําบลกลางแดด ตําบลเกรียงไกร ตําบลแควใหญ ตําบลตะเคียนเลื่อน ตําบล
นครสวรรคออก ตําบลนครสวรรคตก ตําบลบางพระหลวง ตําบลบางมวง 

ตําบลบานมะเกลือ ตําบลบานแกง ตําบลพระนอน ตําบลวัดไทร ตําบล            

หนองกรด ตําบลหนองกระโดน ตําบลหนองปลิง และตําบลบึงเสนาท                   
โดยผูวิจัยเลือกมาศึกษา ตําบลละ 2 วัด ยกเวนตําบลบึงเสนาทซ่ึงมีวัดเพียง

วัดเดียว รวมทั้งสิ้น 33 วัด เพื่อที่จะทราบถึงประวัติความเปนมาของการตั้ง

ชื่อวัด และลักษณะของภาษาในการตั้งชื่อวัด เพื่อเปนประโยชนตอผูที่สนใจ
ศึกษาคนควาตอไป

วัตถุประสงค

 1. เพื่อศึกษาประวัติความเปนมาของการตั้งชื่อวัดในอําเภอเมือง

นครสวรรคจังหวัดนครสวรรค
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 2. เพื่อศึกษาลักษณะของภาษาในการต้ังชื่อวัดในอําเภอเมือง

นครสวรรคจังหวัดนครสวรรค

วิธีการดําเนินการวิจัย

 1. การเก็บรวบรวมขอมูล

  1.1 ศึกษาจากหนังสือ“ประวัติวัดทั่วราชอาณาจักร” เลมที่ 6 

ของกรมศาสนา ศกึษาจากวิทยานิพนธ เรือ่ง “การต้ังชือ่วดัในพุทธศาสนาใน

กรุงเทพมหานคร” และวิทยานิพนธเรื่อง “การปรับเปล่ียนช่ือวัดในจังหวัด

รอยเอ็ด” สําหรับการเก็บขอมูลภาคสนามนั้น ผูวิจัยใชวิธีการสัมภาษณจาก

การสอบถาม โดยผูใหสัมภาษณ ไดแก เจาอาวาส และพระภิกษุภายในวัด 

การสอบถามท่ีใชในการสัมภาษณนี้ เปนการสอบถามประเภทคําถามแบบ

เปด คอื ผูใหสมัภาษณสามารถตอบคาํถามไดทัง้ในลกัษณะทีเ่ปนขอเทจ็จรงิ 

เชน ประวัติความเปนมา ชื่อเดิมของวัด ปที่ตั้งวัด เปนตน

  1.2 กําหนดขอบเขตของการวิจัย ไดแกวัดในอําเภอเมือง
นครสวรรค แบงเขตการปกครอง เปน 17 ตาํบล ไดแก ตาํบลปากน้ําโพ ตาํบล

กลางแดด ตําบลเกรียงไกร ตําบลแควใหญ ตําบลตะเคียนเลื่อน ตําบล

นครสวรรคออก ตําบลนครสวรรคตก ตําบลบางพระหลวง ตําบลบางมวง 
ตาํบลบานมะเกลอื ตาํบลบานแกง ตาํบลพระนอน ตาํบลวดัไทร ตาํบลหนองกรด 

ตําบลหนองกระโดน ตําบลหนองปลิง และตําบลบึงเสนาทเลือกศึกษา         

ตําบลละ 2 วัด ยกเวนตําบลบึงเสนาท ซึ่งมีเพียงวัดเดียว รวมทั้งส้ิน 33 วัด
 อนึ่ง บางวัดในอําเภอเมืองนครสวรรค มีชื่อเดิมของวัดและชื่อวัด         
ที่ตั้งใหมในปจจุบันผูวิจัยเลือกชื่อวัดในปจจุบันมาทําการศึกษา
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 2. การวิเคราะหขอมูล

  2.1 วิเคราะหประวัติความเปนมาของการตั้งชื่อวัดในอําเภอ

เมืองนครสวรรค จังหวัดนครสวรรค

  2.2 วเิคราะหลกัษณะของภาษาในการตัง้ชือ่วดัในอาํเภอเมือง

นครสวรรคจังหวัดนครสวรรค

 3.  การนําเสนอขอมูล

  นําเสนอผลการวิเคราะหในรูปแบบบทความวิจัย

สรุปผลการวิจัย 

 1. ประวัติความเปนมาของการตั้งชื่อวัด

  ในการศึกษาการตั้งชื่อวัดนี้เปนการศึกษารวบรวมชื่อวัดใน

อําเภอเมืองนครสวรรค และนํามาวิเคราะหเพื่อใหทราบถึงที่มาของชื่อวัด             

ดังกลาว โดยพบวาการตั้งชื่อวัดแบงออกเปน 5 กลุม ดังตอไปนี้

  1.1 ตั้งตามชื่อบุคคล นามสกุล และตําแหนงของบุคคล               

ที่เกี่ยวของในการสรางวัด
   คนไทยมีความศรัทธาในพระพุทธศาสนาเปนอยางยิ่ง จึง
ไดสรางวัดขึ้นและนําชื่อของบุคคลท่ีสรางวัด หรือ ตําแหนง เพื่อประกาศ
ยกยองใหเกียรติจากขอมูลที่ศึกษาไดพบจํานวนทั้งส้ิน 4 วัด 

   วัดเกตุคีรี 

   ตั้งอยูเลขท่ี 63 หมู 8 บานดินสอพอง ตําบลกลางแดด 
อําเภอเมืองนครสวรรค จังหวัดนครสวรรค นายเกตุ เลื่อมใสศรัทธาใน
พระพุทธศาสนา จึงถวายที่ดินเพื่อนสรางวัดซึ่งบริเวณนั้นติดกับภูเขา จึงนํา
ชื่อนายเกตุ ผูถวายที่ดินมาตั้งเปนชื่อวัดจนถึงปจจุบัน
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   วัดเกรียงไกรกลาง

   ตัง้อยูเลขที ่1 หมู 5 บานเกรยีงไกร ตาํบลเกรยีงไกร อาํเภอ

เมืองนครสวรรค จงัหวดันครสวรรค เดมิเรยีกวา วดัเชยีงกาย ไดเปลีย่นมาเปน 

วัดปากนํ้า และเปลี่ยนเปน วัดใหญ ในสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัว รัชกาลที่ 5 เสด็จพระราชดําเนินทางชลมารคไดพระราชทานชื่อ

วัดใหมวา วัดคงคาราม ตอมานายทัพ สุวรรณกนิษฐ กํานันในสมัยนั้นไดรับ

พระราชทานบรรดาศักดิ์ เปน ขุนเกรียงไกรกําหราบพาล และขุนเกรียงไกร

กําหราบพาล ไดเปลี่ยนชื่อวัดตามบรรดาศักดิ์ของตน ชื่อวัดจึงเปล่ียนเปน  

วัดเกรียงไกรกลาง

   วัดเกรียงไกรเหนือ

   ตั้งอยูเลขท่ี 1 หมู 10 บานทาดินแดง ตําบลเกรียงไกร 

อําเภอเมืองนครสวรรค จังหวัดนครสวรรคเดิมชื่อวา วัดบึงบอระเพ็ด เพราะ

วัดอยูในเขตบึงบอระเพ็ด ตอมาทางราชการใหประชาชนอพยพออกจาก          

บงึบอระเพ็ดเพ่ือใหบงึบอระเพ็ดไวสาํหรับกกัเก็บนํา้ และสงวนรักษาพันธุสตัวนํา้ 

ประชาชนจึงอพยพไปอยูบานทาดินแดง วัดก็ไดยายออกเชนกัน ตอมาในป 

พ.ศ. 2471 ไดมีการเปลี่ยนชื่อวัดตามบรรดาศักดิ์ ของขุนเกรียงไกรกําหราบ

พาล และตําแหนงของวัดที่อยูทางทิศเหนือของวัดเกรียงไกรกลางจึงเปลี่ยน
ชื่อวัดเปน วัดเกรียงไกรเหนือ
   วัดอมรประสิทธิ์

   ตั้งอยูเลขที่ 32 หมู 8 บานโปงแดง ตําบลหนองกระโดน 

อาํเภอเมอืงนครสวรรค จงัหวดันครสวรรค สงักดัคณะสงฆมหานกิาย จดัต้ังขึน้ 
เม่ือป พ.ศ. 2476 ไดรบัพระราชวิสุงคามสีมา เมื่อป พ.ศ. 2476 ซึ่งชื่อวัด             
ไดตั้งตามชื่อเจาอาวาสรูปที่ 2 คือ พระอธิการประสิทธิ์ จึงใชชื่อวา                       

วัดอมรประสิทธิ์ มาจนถึงปจจุบัน
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  1.2 ตั้งตามสภาพแวดลอมบริเวณวัดหรือสิ่งที่มีอยูในวัด

   คนไทยใหความสําคัญกับสภาพแวดลอมตาง ๆ ของวัด 

และบริเวณใกลเคียง และจึงนําชื่อสภาพแวดลอมเหลานั้น นํามาตั้งเปนชื่อ

วัดจากขอมูลที่ศึกษาไดพบจํานวนท้ังสิ้น 8 วัด

   วัดไทรใต 

   ตั้งอยู เลขที่ 8 ถนนโกสีหเหนือ ในเขตเทศบาลนคร

นครสวรรค ตําบลปากนํ้าโพ อําเภอเมืองนครสวรรค จังหวัดนครสวรรค              

เดิมชื่อ วัดไทรทอง เพราะมีตนไทรอยูในบริเวณวัด ไดกอตั้งในพ.ศ. 2350 

ตอมาวัดไทรเหนือกอตั้งข้ึน จึงไดเปลี่ยนชื่อจากวัดไทรทองใต กลายเปน           

วัดไทรใต เนื่องจากวัดอยูทางทิศใตของวัดไทรเหนือ

   วัดเกาะหงษ

   ต้ังอยูเลขที่ 21 หมู 6 ตําบลตะเคียนเลื่อน อําเภอเมือง

นครสวรรค จังหวัดนครสวรรค วัดเกาะหงษ สรางขึ้นสมัยกรุงศรีอยุธยา           

ตอนปลาย พื้นที่ตั้งวัดเปนท่ีราบอยูติดริมแมนํ้าเจาพระยา เดิมมีนามวา          

วัดเกาะ ไดเติมคําวา หงษ จึงมีชื่อใหมวา วัดเกาะหงษในปพ.ศ. 2485 เพื่อ

ชือ่วดัจะไดไมซํา้กับวดัอืน่ ซึง่เดิมพืน้ทีบ่รเิวณสรางวัดสนันิษฐานวามลีกัษณะ

เปนเกาะ วัดจึงไดมีชื่อตามสภาพภูมิประเทศท่ีตั้งของวัด
   วัดฉิมพลียางโทน
   ตั้งอยูเลขที่ 12 หมู 2 ตําบลนครสวรรคตก อําเภอเมือง

นครสวรรค จังหวัดนครสวรรค พื้นที่ตั้งของวัดเปนท่ีราบ ติดริมแมนํ้า

เจาพระยา ในบริเวณวัดมีตนยางขนาดใหญอยูเพียงตนเดียว เลยตั้งชื่อวัดวา 

วัดยางโทน 
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   วัดยางงาม

   ตัง้อยูเลขที ่4 หมู 1 ตาํบลบางมวง อาํเภอเมอืงนครสวรรค 

จังหวัดนครสวรรค พื้นที่บริเวณวัดเปนท่ีราบลุมติดแมนํ้าปง ฝงตะวันออก 

เดิมเรียก วัดแหลมยาง ตอมาไดเปลี่ยนชื่อวัดเปน วัดยางงาม เพราะภายใน

บริเวณวัดมีตนยางท่ีมีลักษณะตนใหญ

   วัดเกาะแกว

   ตัง้อยูเลขที ่1 หมู 2 ตาํบลบานแกง อาํเภอเมอืงนครสวรรค 

จงัหวัดนครสวรรค กอตัง้ขึน้เม่ือปพ.ศ. 2482 พืน้บริเวณวัดมลีาํคลองลอมท้ัง 

2 ดาน จึงมีลักษณะเปนเกาะ จึงไดนามวา วัดเกาะแกว

   วัดศรีอุทุมพร

   ตั้งอยูหมู 9 ตําบลหนองกรด อําเภอเมืองนครสวรรค 

จังหวัดนครสวรรค สรางขึ้นเปนวัดนับตั้งแต พ.ศ. 2485 โดยมี พระครูจอย 

จนฺทสุวณฺโณ ดําเนินการและปกครองวัดมาตั้งแตแรกเร่ิมสรางวัด พื้นที่ที่ตั้ง

วดันัน้เปนทีร่าบลุม สภาพแวดลอมเปนท่ีนาและมีหมูบานลอมรอบ ชาวบาน

มักจะเรียกวา “ วัดวังเดื่อ ” เพราะภายในบริเวณวัดและหมูบานมีตนมะเดื่อ 
และไดเปลี่ยนชื่อวัดใหมที่ยังคงความหมายเดิมของชื่อวัดเปน วัดศรีอุทุมพร 
ซึ่งคําวา “อุทุมพร” แปลวา มะเดื่อ
   วัดหนองโรง

   ตั้งอยูเลขที่ 62 หมู 8 ตําบลหนองกรด อําเภอเมือง

นครสวรรค จังหวัดนครสวรรค สรางขึ้นเม่ือปพ.ศ. 2440 พื้นท่ีตั้งวัดเปน
ที่ราบสูง เมื่อแรกสรางเรียกชื่อวดัวา วัดหนองสําโรง เพราะบริเวณใกลเคียง
กับวัดมีหนองนํ้าขนาดใหญ และมีตนสําโรงอยู ริมหนองนํ้า ตอมาได
เปลี่ยนแปลงช่ือวัดใหสั้นลงเปน วัดหนองโรง
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   วัดปากนํ้าโพเหนือ

   ตั้งอยู เลขที่ 5 หมูที่ 5 ตําบลแควใหญ อําเภอเมือง

นครสวรรค จงัหวดันครสวรรค เดมิตัง้อยูฝงตะวนัออกของแมนํา้นาน ซึง่เปน

ทีต่ัง้สถานรีถไฟปากนํา้โพในปจจบุนั บรเิวณวัดมตีนทองมากมาย จงึเรยีกวา 

วัดทอง ตอมาไดเติมสรอยนามเปน วัดทองธรรมชาติ ตอมาในปพ.ศ. 2444 

ทางราชการไดสรางทางรถไฟสายเหนือจากกรุงเทพฯ – เชยีงใหม ปรากฏวา

ทางรถไฟตองตัดผานบริเวณวัด ทางราชจึงยายวัดทองธรรมชาติจากท่ีเดิม 

ยายขามฝงแมนํา้นานเย้ืองสถานีรถไฟปากน้ําโพ ขึน้ไปทางเหนือ 15 เสน ซึง่

เปนที่ตั้งวดัในปจจุบัน จึงไดชื่อวัดวา วัดปากนํ้าโพเหนือ

  1.3 ตั้งตามตําแหนงที่อยูหรือชื่อตําบลที่วัดน้ันต้ังอยู

   การต้ังชือ่โดยบอกตําแหนงหรือตําบลท่ีตัง้เปนการบงบอก

วาวัดมีสวนสําคัญตอชุมชนเมื่อชุมชนเกิดข้ึนก็จะมีการสรางวัดขึ้นเชนกัน         

การใชชือ่ทีร่ะบตุาํแหนงท่ีตัง้วดัหรอืตาํบลทีว่ดัตัง้อยูจงึนาํมาใชเปนชือ่ของวัด

จากขอมูลที่ศึกษาไดพบจํานวน 10 วัด
   วัดทาลอ
   ตั้งอยูที่ 66 หมู 5 บานทาลอ ตําบลบางพระหลวง อําเภอ

เมืองนครสวรรค จังหวัดนครสวรรค สรางขึ้นเมื่อป พ.ศ. 2473 โดยพระชุบ 

มีรัตน ไดบริจาคท่ีดินเปนที่สรางวดั และไดเรียกนามวัดตามชื่อหมูบาน

   วัดหัวถนน

   ตั้งอยูเลขที่ 28 หมู 3 บานหัวถนน ตําบลบางพระหลวง 
อําเภอเมืองนครสวรรค จังหวัดนครสวรรค มีที่ดินตั้งวัด เนื้อที่ 85 ไร 2 งาน 
60 ตารางวา ซึ่งชื่อวัดนั้นไดตั้งตามชื่อหมูบาน 
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   วัดบึงนํ้าใส

   ตั้งอยูเลขท่ี 28 หมู 7 บานบึงนํ้าใส ตําบลบานมะเกลือ 

อําเภอเมืองนครสวรรค จังหวัดนครสวรรค กอต้ังข้ึนประมาณ พ.ศ. 2410 

โดยนายทอง นายเทศ และนายทง รวมใจกันสรางวัดข้ึนที่ฝงคลองบึงนํ้าใส 

และไดขนามนามวัดตามชื่อหมูบานนั้นดวย

   วัดบานแกง

   ตัง้อยูเลขที ่51 หมู 4 บานแกง ตาํบลบานแกง อาํเภอเมือง

นครสวรรค จังหวัดนครสวรรค เดิมเรียกวา วัดคงคาราม เพราะต้ังอยู                   

ริมแมนํ้าปง หรือ ที่ชาวบานเรียกวา วัดแควกําแพง พื้นที่บริเวณนี้ มักถูกนํ้า

กดัเซาะตล่ิงพังทกุป ตอมาทางราชการไดสรางเข่ือนภูมพิลข้ึนทาํใหระดับน้ํา
ในแมนํ้าปงลดระดับและแหงลง ทําใหเกิดแกงขึ้นมาบริเวณน้ี ชาวบานจึง

เรยีกหมูบานวา บานแกง และวัดไดเปล่ียนช่ือเปน วดับานแกง ตามช่ือหมูบาน

   วัดบานไร 

   ตั้งอยูเลขที่ 49 หมู 3 บานไร ตําบลพระนอน อําเภอเมือง

นครสวรรค จังหวัดนครสวรรค วัดบานไรสรางขึ้นเปนวัด ประมาณป พ.ศ. 

2420 มีนามวัดตามชื่อหมูบาน

   วัดพระนอน
   ตั้งอยูเลขท่ี 116 หมู 8 บานพระนอน อําเภอเมือง
นครสวรรค จังหวัดนครสวรรค สรางขึ้นปพ.ศ. 2401 ที่ตั้งครั้งแรกหางจาก 

ที่ตั้งปจจุบัน 400 เมตร ตอมาครั้งที่สองไดยายไปตั้งที่หมูที่ 6 หางออกไป 

จากที่ตั้งปจจุบันประมาณ 1 กิโลเมตร สุดทายยายวัดมาต้ังท่ีตั้งปจจุบัน คือ 

ตําบลพระนอน
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   วัดพระบางมงคล

   ตั้งอยูที่หมู 10 บานพระบางมงคล ตําบลวัดไทร อําเภอ

เมืองนครสวรรค จังหวัดนครสวรรค การกอสรางวัดเร่ิมในป พ.ศ. 2512           

ไดพระราชทานวิสุงคามสีมา 2518 ซึ่งชื่อวัดไดตั้งตามชื่อของหมูบาน คือ 

บานพระบางมงคล

   วัดหาดทรายงาม

   ตั้งอยูเลขที่ 45 หมู 5 บานหาดทรายงาม ตําบลวัดไทร 

อําเภอเมืองนครสวรรค จังหวัดนครสวรรค มีเนื้อที่ 15 ไร 34 ตารางวา ซึ่ง

ชื่อวัดไดตั้งตามชื่อของหมูบาน คือ บานหาดทรายงาม

   วัดหนองปลิง 

   ตั้งอยูเลขที่ 94 หมู 1 บานหนองปลิง ตําบลหนองปลิง 

อําเภอเมืองนครสวรรค จังหวัดนครสวรรค มีเนื้อที่ 10 ไร 2 งาน 94.2              

ตารางวา พืน้ทีว่ดัเปนพืน้ทีร่าบสูงมหีวยเล็ก ๆ  อยูทางดานตะวันออกของวัด 

ซึ่งช่ือวัดไดตั้งตามชื่อของหมูบาน คือ บานหนองปลิง
   วัดกลางแดด

   ตั้งอยูเลขที่ 10 หมู 4 บานกลางแดด ตําบลกลางแดด 

อําเภอเมืองนครสวรรค จังหวัดนครสวรรค เดิมเรียกวา วัดลาดกลุม เปน       
วัดรางตั้งอยูที่หมู 5 ตําบลกลางแดด ตอมาปพ.ศ. 2531 จึงไดมีการบูรณะ

กอสรางขึ้นใหม ไดยายมาตั้ง ณ บานกลางแดด หมู 4 จึงไดเรียกชื่อวัดตาม

ชื่อหมูบานวา วัดกลางแดด
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  1.4  ตั้งตามเหตุการณที่เกิดขึ้น

   จากขอมูลที่ศึกษาพบจํานวน 3 วัดไดแก

   วัดตะเคียนเลื่อน

   ตั้งอยูเลขท่ี 24 หมู 1บานตะเคียนเล่ือน ตําบลตะเคียน

เลือ่น อาํเภอเมืองนครสวรรค จงัหวดันครสวรรค เดมิเรยีกวา วดัทาศลิาลาด 

สรางขึน้ประมาณปพ.ศ. 2411 ทีเ่รยีก วดัตะเคยีนเลือ่น ในภายหลังนัน้ เพราะ

ไดเรียกตามช่ือหมูบาน จากการบอกกลาวและสังเกตจากสภาพแวดลอม         

ทางดานหลังของหมูบาน มีภูเขาเขียวตั้งหางไปประมาณ 35 เสน มีวันหนึ่ง

ตนตะเคียนใหญ และกอนหิน ไดเคลื่อนตัวไหลลงมาจากภูเขาสูแมนํ้า

เจาพระยา ปจจุบันยังมีกอนหินใหญอยูเปนหลักฐาน ชาวบานจึงไดเรียกชื่อ

หมูบานและชื่อวัด ตามเหตุการณดังกลาว

   วัดจอมคีรีนาคพรต

   ตัง้อยูเลขที ่3 หมู 4 บานเขาบวชนาคถนนพหลโยธนิ ตาํบล

นครสวรรคออก อาํเภอเมอืงนครสวรรค จงัหวดันครสวรรค วดัจอมคีรนีาคพรต 
เปนวัดเกาแก สรางขึ้นเมื่อปพ.ศ. 2015 เดิมเรียกวา วัดล่ันทม แตชาวบาน

มักเรียกวา วัดเขา เดิมในเขตน้ีมีเพียงวัดเขาวัดเดียวท่ีสามารถจะบวชนาคได 
จงึเรยีกอกีชือ่หนึง่วา วดัเขาบวชนาค ตอมาพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลา
เจาอยูหัว รัชกาลที่ 5 เสด็จพระราชดําเนินทางชลมารค ถึงวัดเขาบวชนาค 

พระองคไดพระราชทานนามวัดใหมวา วัดจอมคีรีนาคพรต

   วัดบน
   ตัง้อยูหมูที ่3 บานมะเกลอื ตาํบลบานมะเกลอื อาํเภอเมอืง
นครสวรรค จังหวัดนครสวรรค วัดบนเดิมเปนวัดราง สันนิษฐานวาสรางขึ้น
ครัง้แรกในสมัยสโุขทยั โดยมซีากอิฐและพระพุทธรปูเกาแก ปรากฏเปนหลกัฐาน 

การสรางวดัน้ีจากการบอกกลาวสบืตอกนัมาวา เกดิการตัง้สตัยาธษิฐานเพือ่



ปที่ 3 ฉบับที่ 1 มกราคม - มิถุนายน 2559 97

ใหเดนิทางโดยปลอดภัยของเจานายในอดีต เมือ่เสร็จธรุกจิตามความมุงหมาย

แลว จึงไดมาสรางวัดขึ้น เพื่อแกบนตามคําอธิษฐานนั้น ตอมาวัดรางมานาน

หลายป และไดรับการบูรณะปฏิสังขรณ เมื่อปพ.ศ. 2525 

  1.5 ไมพบประวัติหรือที่มาในการตั้งช่ือวัดในปจจุบัน

   สาเหตทุีไ่มพบประวตัหิรอื ทีม่าในการตัง้ชือ่วดัในปจจบุนั 

สวนหนึ่งมาจากวัดไดรางไประยะหนึ่งหรือเปนวัดที่สรางตั้งแตสมัยโบราณ 

จึงไมสามารถหาหลักฐานจากเอกสารหรือคําบอกเลาได จากขอมูลที่ศึกษา

ไดพบจํานวนทั้งสิ้น 8 วัดไดแก

   วัดสุคตวราราม

   ตั้งอยูเลขท่ี 11 หมู 9 ถนนสวรรควิถี ตําบลปากนํ้าโพ 

อาํเภอเมืองนครสวรรค จงัหวัดนครสวรรค เปนวดัเกาแกสรางข้ึนสมัยสโุขทัย 

ประมาณปพ.ศ. 1865 เปนวดัท่ีไมใหญโตนัก มฐีานะเปนสํานกัสงฆ มนีามวา 

วัดคงคาสวัสดิ์ เพราะท่ีตั้งวัดอยูริมแมนํ้าเจาพระยา ตอมาไดเปล่ียนช่ือวัด

เปน วัดยางสะพานดํา หรือ วัดยาง เนื่องจากเหตุการณในปพ.ศ. 2485 เกิด
สงครามมหาเอเชยีบูรพา กองทพัญีปุ่นไดตัง้ฐานทพัในพืน้ทีใ่กล ๆ  บริเวณวดั 

ซึง่ปจจุบนั คอื บรเิวณทีต่ัง้ตลาดศรีนคร หรอื ทีช่าวบานเรยีกวา ตลาดสะพานดํา 
กองทพัญีปุ่นไดสรางสะพานขามคลองโดยทาสดีาํทัว่สะพาน เพือ่อาํพรางตา
ตอการทิ้งระเบิดของเครื่องบินฝายสัมพันธมิตร และบริเวณหนาวัดมีตนยาง

สูงใหญอยู 3 ตน และเม่ือไดรับพระราชทานวิสุงคามสีมา จึงไดเปลี่ยน            

ชื่อวัดใหมเปน วัดสุคตวราราม แตไมทราบถึงที่มาของชื่อวัดในปจจุบัน          

(พระพิษณุ ฐานิโย. 2560 : สัมภาษณ)

   วัดศรีสวรรคสังฆาราม
   ตั้งอยูเลขที่ 114 หมู 2 บานถือนํ้า ตําบลนครสวรรคออก 
อําเภอเมืองนครสวรรค จังหวัดนครสวรรค วัดศรีสวรรคสังฆาราม เดิมชื่อวา 
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วัดถือนํ้า ไดสรางเปนวัดปพ.ศ. 2350 เคยเปนสถานที่ประกอบพิธีถือนํ้า      

พระพิพัฒนสัตยาของทุกป ตอมาทางราชการไดสรางศาลหลักเมืองขึ้น                

จึงไดยายไปประกอบพิธีที่ศาลหลักเมืองดังกลาว ชื่อวัดก็ไดเปลี่ยนเปน               

วัดศรีสวรรคสังฆาราม แตไมทราบสาเหตุของการเปลี่ยนชื่อวัดในปจจุบัน 

   วัดนิเวศวุฒาราม

   ตัง้อยูทีห่มู 8 บานคลองนํา้โจน ตาํบลบางมวง อาํเภอเมอืง

นครสวรรค จังหวัดนครสวรรคจัดตั้งวัดขึ้นเม่ือปพ.ศ. 2472 เดิมมีนามวา         

วดัคลองนํา้โจน และภายหลงัไดเปลีย่นมาเปน วดันเิวศวฒุาราม โดยไมทราบ

ถึงที่มาของการเปลี่ยนชื่อวัดในปจจุบัน

   วัดเนินมะขามงาม

   ตั้งอยู เลขท่ี 65 หมู  2 บานเนินมะขามเอน ตําบล              

หนองกระโดน อาํเภอเมอืงนครสวรรค จงัหวดันครสวรรค วดัเนนิมะขามงาม

กอตั้งวัดเมื่อปพ.ศ. 2453 เดิมชาวบานเรียกวา วัดมะขามเอน ตอมาปจจุบัน

ไดเปล่ียนช่ือวดัใหมเปน วดัเนินมะขามงามโดยไมทราบถึงทีม่าของการเปล่ียน

ชื่อวัดในปจจุบัน
   วัดสังฆมงคล
   ตัง้อยูทีห่มู 2 บานชอกระถิน ตาํบลหนองปลิง อาํเภอเมือง

นครสวรรค จังหวัดนครสวรรค เดิมชาวบานเรียกวา วัดชอกระถิน ตอมา

เปล่ียนช่ือวดัใหมเปน วดัสงัฆมงคล โดยไมทราบถึงทีม่าของการเปล่ียนช่ือวดั

ในปจจุบัน

   วัดคลองคาง
   ตัง้อยูเลขที ่51 หมู 3 บานบงึเสนาท ตาํบลบงึเสนาท อาํเภอ
เมืองนครสวรรค จังหวัดนครสวรรค วัดคลองคางไดกอตั้งขึ้นในปพ.ศ. 2450 

เดิมเรียกวา วัดบึงเสนาทราษฎรศรัทธาทํา โดยมีนายสิน สมัครบุญ บริจาค
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ที่ดินใหสรางวัด และตอมาภายหลังเปลี่ยนชื่อวัดมาเปน วัดคลองคาง โดย          

ไมทราบถึงที่มาของการเปลี่ยนชื่อวัดในปจจุบัน

   วัดสโมสร

   ตั้งอยูเลขที่ 59 หมู 5 บานแหลมนางโล ตําบลแควใหญ 

อําเภอเมืองนครสวรรค จังหวัดนครสวรรค เดิมที่ตั้งวัดมีลักษณะเปนแหลม 

มีบานอยูหลังเดียว ชื่อวา นางโล ชาวบานจึงเรียกวา แหลมนางโล ตอมา           

มีนางทองคํา นายสอน บริจาคที่ดินในการสรางวัด และไดจัดสรางวัดขึ้น       

ในปพ.ศ. 2448 เรียกวา วัดแหลมนางโล และตอมาไดเปลี่ยนชื่อวัดเปน              

วัดใหมสโมสร และวัดสโมสร ในเวลาตอมา โดยไมทราบถึงที่มาของการ

เปลี่ยนชื่อวดัในปจจุบัน

   วัดศรีสุวรรณ

   ตั้งอยูที่หมู 1 บานทาตากุย ตําบลนครสวรรคตก อําเภอ

เมอืงนครสวรรค จงัหวดันครสวรรค จากประวตัทิีป่รากฏ เปนวดัเกาแกสราง

ในสมัยกรุงศรีอยุธยา เดิมเรียกวา วัดเขตแดง เนื่องจากมีกองทัพทหารญี่ปุน
ตั้งอยูบริเวณวัด ซึ่งทหารญ่ีปุนไดปกเคร่ืองหมายแสดงอาณาเขต ดวยปาย         

สแีดง ภายหลังไดเรยีกชือ่วดัผดิเพีย้นไปเปน วดัเขือ่นแดง และตอมาไดเปลีย่น

ชื่อวัดเปน วัดศรีสุวรรณ ดังปรากฏในปจจุบัน โดยไมทราบถึงที่มาของการ
เปลี่ยนชื่อวัดในปจจุบัน
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 จากการศึกษาจะเห็นไดวาประวัติความเปนมาของการตั้งชื่อวัด      
ในอาํเภอเมอืงนครสวรรค จงัหวดันครสวรรคทีพ่บมากทีส่ดุคอืชือ่วดัท่ีตัง้ตาม

ตําแหนงที่อยู หรือ ชื่อตําบลที่วัดนั้นตั้งอยู (30.30%) รองลงมาคือ ชื่อวัด       

ที่ตั้งตามสภาพแวดลอมบริเวณวัดหรือสิ่งท่ีมีอยูในวัด(24.24%)และไมพบ
ประวัติหรือที่มาในการตั้งชื่อวัดในปจจุบัน (24.24%)อันดับสามคือ การตั้ง
ตามชื่อบุคคล นามสกุล และตําแหนงของบุคคลที่เกี่ยวของในการสรางวัด 

(12.12%) และการตั้งตามเหตุการณที่เกิดขึ้น (9.10%)

 และจากการศึกษาจะเห็นไดวา ชื่อวัดท่ีไมพบประวัติความเปนมา 
ในการตั้งชื่อวัดในปจจุบันนั้น อดีตชื่อเดิมของวัดมีประวัติความเปนมา ซึ่ง
สามารถจัดเขากลุมตาง ๆ ได 

1. ตั้งตามชื่อบุคคล นามสกุล และตําแหนง 4 12.12

 ของบุคคลที่เกี่ยวของในการสรางวัด 

2. ตั้งตามสภาพแวดลอมบริเวณวัด 8 24.24

 หรือสิ่งที่มีอยูในวัด 

3.  ตั้งตามตําแหนงที่อยูหรือชื่อตําบลที่วัดน้ัน 10 30.30

 ตั้งอยู 

4.  ตั้งตามเหตุการณที่เกิดขึ้น 3 9.10

5.  ไมพบประวัติหรือ ที่มาในการต้ังชื่อวัด 8 24.24

 ในปจจุบัน 

     รวมจํานวนวัด 33 100

ตารางประวัติความเปนมาของการตั้งชื่อวัดในอําเภอเมืองนครสวรรค 

จังหวัดนครสวรรค

ประวัติความเปนมาของการตั้งชื่อวัด คิดเปนรอยละจํานวนวัด
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 2.  ลักษณะของภาษาในการต้ังชื่อวัด

  2.1 ที่มาของภาษาในการต้ังชื่อวัด

   การศึกษาถึงลักษณะของภาษา เพ่ือใหทราบถึงท่ีมาของ

ภาษาตางประเทศท่ีมีมูลรากมาจากภาษาตางๆ เชน ภาษาบาลีสันสกฤต 

ภาษาเขมรในภาษาไทย จนทําใหคนไทยคุนเคยกับคําภาษาดังกลาวจนแทบ

ไมรูสกึวาเปนคาํยมื ไมวาจะเปนการตัง้ช่ือบคุคล สถานที ่กม็กีารนําคาํเหลานี้ 

มาใชกนัอยางแพรหลายจนทาํใหเปนภาษาทีค่นไทยใชทัว่ไปในชวีติประจาํวนั 

ในการศึกษาท่ีมาของภาษาในการต้ังช่ือวัด พบวาภาษาท่ีใชในการต้ังช่ือวัด

ในอําเภอเมืองนครสวรรค จังหวัดนครสวรรคแบงออกเปน 5 กลุม ไดแก

   1. ชื่อวัดที่มีที่มาจากคําภาษาไทย จํานวน 16 วัด คือ           

วัดไทรใต วัดยางงาม วัดเกาะแกว วัดหนองโรง วัดปากนํ้าโพเหนือ วัดทาลอ 

วดับงึนํา้ใส วดับานแกง วดับานไร วดัหาดทรายงาม วดัหนองโรง วดักลางแดด 

วัดตะเคียนเลื่อน วัดบน วัดคลองคาง และวัดเนินมะขามงาม 

   2.  ชื่อวัดที่มีที่มาจากคําภาษาบาลี-สันสกฤต จํานวน 9 

วดั คอื วดัเกตุครี ีวดัอมรประสิทธิ ์วดัศรอีทุมุพร วดัสุคตวราราม วดัศรสีวรรค

สังฆาราม วัดนิเวศวุฒาราม วัดสังฆมงคล วัดสโมสร และวัดศรีสุวรรณ

   3.  ชื่อวัดที่มีที่มาจากคําภาษาไทย + คําภาษาบาลี
สันสกฤต จํานวน 5 วัด คือ วัดพระนอน วัดเกาะหงษ วัดฉิมพลียางโทน           

วัดพระบางมงคล และวัดจอคีรีนาคพรต    

   4.  ชื่อวัดที่มีที่มาจากคําภาษาไทย + คําภาษาเขมร 
จํานวน 1 วัด คือ วัดหัวถนน
   5.  ชื่อวัดมีที่มาจากคําภาษาไทย + คําภาษามลายู 

จํานวน 2 วัด คือ วัดเกรียงไกรเหนือ และวัดเกรียงไกรกลาง
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 จากการศึกษาจะเห็นไดวา ภาษาท่ีใชในการต้ังช่ือวดัในอําเภอเมือง

นครสวรรค จงัหวดันครสวรรค พบมากทีส่ดุ คอื คาํภาษาไทย (54.54%) รอง

ลงมา คือ คําภาษาบาลีสันสกฤต (27.27%) อันดับที่สาม คือ คําภาษาไทย 

+ คําภาษาบาลี-สันสกฤต (15.15%)อันดับท่ีสี่ คือ คําภาษาไทย + คําภาษา
มลายู (6.06) และอันดับสุดทาย คือ คําภาษาไทย + คําภาษาเขมร (3.04%)
 และจากการศึกษาพบวา ชื่อวัดที่ใชคําภาษาไทย + คําภาษาบาลี
สันสกฤต ในการตั้งช่ือวัด จะพบมากที่สุด ในตําบลปากนํ้าโพ ตําบล

นครสวรรคออก และตําบลนครสวรรคตก ซึ่งอยู ในเขตเทศบาลนคร

นครสวรรค สวนชื่อวัดที่ใชคําภาษาไทยในการตั้งชื่อ จะพบมากในบริเวณ
ตาํบลทีห่างจากเขตเทศบาลนครนครสวรรค เชน ตาํบลบานแกง ตาํบลบงึเส
นาท ตําบลหนองกระโดน เปนตน

คําภาษาไทย  16 54.54

คําภาษาบาลี-สันสกฤต 9 27.27

คําภาษาไทย + คําภาษาบาลีสันสกฤต 5 15.15

คําภาษาไทย + คําภาษาเขมร 1 3.04

คําภาษาไทย + คําภาษามลายู 2 6.06

    รวม 33 100

ตาราง ลักษณะของภาษาท่ีใชในการตั้งชื่อวัดในอําเภอเมืองนครสวรรค 

จังหวัดนครสวรรค

ลักษณะของภาษา คิดเปนรอยละจํานวนวัด
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  2.2 จํานวนพยางคในการตั้งชื่อวัด

   ผลการวิจัยของนฤมล ตุงคะโหตร (2547) เรื่อง การตั้งชื่อ

วัดในพุทธศาสนาในกรุงเทพมหานครและของกุสุมา สุมมาตร (2552) เรื่อง 

การปรบัเปล่ียนช่ือวัดในจงัหวดัรอยเอ็ด สรุปผลการศึกษาจาํนวนพยางคของ

ผลการวิจัยทั้งสองเรื่องพบวา จํานวนพยางคในการต้ังชื่อวัดมีตั้งแตจํานวน

หนึ่งพยางคถึงจํานวนสิบเอ็ดพยางคจากการศึกษาจํานวนพยางคในการต้ัง

ชื่อวัดในอําเภอเมืองนครสวรรค จังหวัดนครสวรรค พบวามีความสอดคลอง

กัน   กลาวคือ  มีการต้ังช่ือวัดที่มีจํานวนพยางคตั้งแตจํานวนหน่ึงพยางค

จนถึงจํานวนหกพยางค (ผูวิจัยใชหลักเกณฑการนับจํานวนพยางค จากการ

เรยีกชือ่วดัของประชาชนในพืน้ท่ี) ดงัตารางแสดงจาํนวนพยางคในการตัง้ชือ่

วัดในอําเภอเมืองนครสวรรค จังหวัดนครสวรรค ดังตอไปนี้

ตาราง แสดงจํานวนพยางคในการตั้งชื่อวัดในอําเภอเมืองนครสวรรค

จังหวัดนครสวรรค

ชื่อวัด
จํานวนพยางค

หกพยางคสี่พยางคสองพยางค หาพยางคสามพยางคหนึ่งพยางค

วัดสุคตวราราม

วัดไทรใต

วัดกลางแดด

วัดเกตุคีรี

วัดเกรียงไกรกลาง

วัดเกรียงไกรเหนือ

วัดปากน้ําโพเหนือ

วัดสโมสร

วัดตะเคียนเลื่อน

วัดเกาะหงษ
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ตาราง แสดงจํานวนพยางคในการตั้งชื่อวัดในอําเภอเมืองนครสวรรค

จังหวัดนครสวรรค

ชื่อวัด
จํานวนพยางค

หกพยางคสี่พยางคสองพยางค หาพยางคสามพยางคหนึ่งพยางค

วดัศรีสวรรคสงัฆาราม

วัดจอมคีรีนาคพรต

วัดศรีสุวรรณ

วัดฉิมพลียางโทน

วัดหัวถนน

วัดทาลอ

วัดนิเวศวุฒาราม

วัดยางงาม

วัดบน

วัดบึงนํ้าใส

วัดเกาะแกว

วัดบานแกง

วัดพระนอน

วัดบานไร

วัดพระบางมงคล

วัดหาดทรายงาม

วัดศรีอุทุมพร

วัดหนองโรง

วัดเนินมะขามงาม

วัดหนองปลิง

วัดสังฆมงคล

วัดคลองคาง

วัดอมรประสิทธ

รวมทั้งหมด
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 จากการศึกษาพบวาชื่อวัดในอําเภอเมืองนครสวรรค จังหวัด

นครสวรรค มีจํานวนสองพยางค มีจํานวนมากที่สุด(36.36%) รองลงมาคือ

ชื่อวัดที่มีจํานวนสามพยางค (27.27%)อันดับที่สาม คือ ชื่อวัดที่มีจํานวน             

สี่พยางค (21.21%) อันดับท่ีสี่ คือ ชื่อวัดที่มีจํานวนหาพยางค (9.10%) และ
อันดับสุดทาย ชื่อวัดที่มีจํานวนหนึ่งพยางค (6.06)และชื่อวัดท่ีมีจํานวนหก

พยางค (6.06)   ซึ่งการตั้งชื่อวัดจํานวนสองพยางค จะทําใหจดจําชื่อวัดได

งายและสามารถเขาใจความหมายของชื่อวัดนั้นไดดียิ่งขึ้น

อภิปรายผลการวิจัย
 จากการศึกษาประวัติความเปนมาของการต้ังช่ือวัดในอําเภอเมือง

นครสวรรค จงัหวดันครสวรรคจะเหน็ไดการตัง้ชือ่วดัจะตัง้ตามตาํแหนงทีอ่ยู

หรือตําบลที่วัดตั้งอยูมากที่สุดเพราะบงบอกถึงสถานที่ที่วัดต้ังอยู และทําให

จดจาํช่ือวดัไดงายยิง่ข้ึนและประเด็นดานจาํนวนพยางคในการต้ังชือ่วดั พบวา 

ตาราง แสดงคารอยละของจํานวนพยางคของช่ือวัด

ในอําเภอเมืองนครสวรรค จังหวัดนครสวรรค

หนึ่งพยางค 1 3.03

สองพยางค 12 36.36

สามพยางค 9 27.27

สี่พยางค 7 21.21

หาพยางค 3 9.10

หกพยางค 1 3.03

รวมทั้งหมด 33 100

จํานวนพยางค จํานวนรอยละจํานวนวัด
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วัดในอําเภอเมืองนครสวรรค จังหวัดนครสวรรคมีความนิยมในการต้ังชื่อวัด  

จาํนวนสองพยางคมจีาํนวนมากท่ีสดุ เพราะเปนช่ือของสถานท่ี หรือ บรเิวณ

ใกลเคียงท่ีวัดตั้งอยู จึงใชเปนช่ือของวัดเพื่อใหจดจําชื่อวัดไดงายย่ิงข้ึน  ซึ่ง

สอดคลองกบังานวจิยัของ นฤมล ตงุคะโหตร(2547) ซึง่ศกึษาเรือ่งการตัง้ชือ่

วัดในพุทธศาสนาในกรุงเทพมหานคร พบวามีความนิยมในการตั้งชื่อตาม

ตําแหนงที่อยูหรือตําบลท่ีวัดตั้งอยูมากเปนอันดับที่สองและในการต้ังชื่อ        

พื้นบาน นิยมใชคําจํานวนสองพยางคมากที่สุด    

 สําหรับลักษณะภาษาในการตั้งชื่อวัด วัดสวนใหญในอําเภอเมือง

นครสวรรค จงัหวดันครสวรรคจะใชคาํภาษาไทยในการต้ังชือ่วดั เพราะทําให

สามารถเรยีกชือ่วดัไดงาย และบางวดัจะมกีารเปลีย่นแปลงชือ่วดัเดมิทีใ่ชคาํ

ภาษาไทย เปลี่ยนเปนชื่อวัดใหมที่เปนคําภาษาบาลีสันสกฤต เพื่อใหไพเราะ

ยิง่ขึน้และสวนใหญวดัทีเ่ปลีย่นชือ่วดัเปนคาํภาษาบาลสีนัสกฤต จะอยูในเขต

เทศบาลนครนครสวรรค   ซึ่งผลการศึกษาประเด็นมีความสอดคลองกับงาน

วิจัยของ นฤมล  ตุงคะโหตร (2547)ซึ่งไดศึกษาเรื่องจํานวนพยางคในการต้ัง

ชื่อวัดในจังหวัดกรุงเทพมหานคร  และกุสุมา  สุมมาตร (2552)ซึ่งไดศึกษา
เร่ืองจํานวนพยางคในการต้ังช่ือวัดในจังหวดัรอยเอ็ด วามีการใชคาํภาษาไทย
ในการต้ังช่ือวัดมากที่สุดเปนอันดับแรก
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in Kaen Makrut, Ban Rai District, Uthai Thani
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บทคัดยอ

 บทความเร่ือง ประเพณีเรือสําเภาทอง (กะบองทุง) กะเหร่ียงโปว 

ตําบลแกนมะกรูด อําเภอบานไร จังหวัดอุทัยธานี มีวัตถุประสงคเพื่อศึกษา

ประวัติความเปนมา) และขั้นตอนการประกอบพิธีกรรมประเพณีเรือสําเภา

ทอง (กะบองทุง) โดยผูวิจัยไดลงพื้นท่ีสัมภาษณชาวกะเหร่ียงโปว ตําบล           

แกนมะกรูด อําเภอบานไร จังหวัดอุทัยธานี และเก็บขอมูลจากเอกสาร

สาํนกัสงฆบานใหมคลองอังวะ ผลการศึกษาพบวาประเพณีเรือสาํเภาทอง มี

ความสัมพันธกับความเชื่อเรื่องพระศรีอาริยเมตไตรย ความเชื่อเรื่องพระเจา 

5 พระองค ความเช่ือทศชาติชาดก  และความเช่ือเรื่องมหาชาติหรือ                    

เวสสันดรชาดก  สําหรับข้ันตอนการประกอบพิธีกรรมน้ัน  แบงเปน 2 วัน  

คือ วันเตรียมงาน  และวันงาน  ซึ่งในวันงานจะแบงกิจกรรมออกเปน 3 ชวง 

คอื ชวงเชา  ทาํบญุตกับาตร  ชวงกลางวัน จดัเตรยีมสรางเรอืสําเภาทองและ

สิ่งของประกอบพิธีกรรม และชวงเย็น เปนพิธีทําบุญเรือสําเภาทอง โดย            

ชาวกะเหร่ียงโปวเชื่อวาพระศรีอาริยเมตไตรย คือ พระพุทธเจาองคตอไป           
ทีจ่ะมาเกิดใหม  หากผูใดไดทาํบญุในงานประเพณีเรอืสําเภาทอง (กะบองทุง)  
ผูนั้นก็จะไดไปเกิดใหมในยุคสมัยของพระศรีอาริยเมตไตรย 

คําสําคัญ : ประเพณีเรือสําเภาทอง, กะเหรี่ยงโปว
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Abstract

  The Golden Bark Festival (Kabongthoong) in Pow Karen, 

Kaen Makrut, Ban Rai District, Uthai Thani article is aimed to study 

the background history of the golden bark (Kabongthoong) and 

the procedure of the golden bark festival (Kabongthoong). The 

researcher gathered information by interviewing the Pow Karen 

tribe’s members in Kaen Makrut, Ban Rai District, Uthai Thani and 

from the Ban Mai Khlong Angwa Priest’s Camp Site’s document. 

The study found that The Golden Bark Festival (Kabongthoong) 

Po Karen, Kaen Makrut, Ban Rai District, Uthai Thani related to 

the beliefs such as Metteyya, 5 Buddhas, ten incarnations of the 

Buddha and Vessantarajataka. The ceremony procedures are 

divided into 2 days; the preparing day and the festival day.            
During the festival day, there are 3 sessions; the morning session 

is making a merit by giving food to the monks, the afternoon 

session is preparing the golden bark along with other essentials 
and the evening session is making merit with the golden bark. 
Due to the Pow Karen tribe’s belief that the Metteyya is the next 

Buddha reincarnation, if one attend the golden bark festival,          

he will reincarnate in Metteyya era.

Keywords: the golden bark festival, Pow Karen tribe’s
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บทนํา

 กะเหร่ียงโปว ตําบลแกนมะกรูด อําเภอบานไร จังหวัดอุทัยธานี 

อาศยัอยูในแถบภาคเหนือตอนลางภาคกลางตอนบนของประเทศไทยชุมชน

ชาวไทยภูเขาเผากะเหร่ียงโปวกลุมนี้ ตั้งถ่ินฐานอยูในลุมแมนํ้าหวยขาแขง

ตัง้แตปใดนัน้ไมปรากฏแนชดั เดมิทีตาํบลแกนมะกรูดต้ังอยูทีล่าํนํา้หวยขาแขง 

คือเขตรักษาพันธุปาหวยขาแขง จังหวัดอุทัยธานี ในปจจุบัน ตั้งแตบานเกา

ตนตาล (เขาบันได) ลงมาจนถึงปากนํ้า หวยขาแขง หมูบานเวียงสละ ตําบล

เขาโจด อําเภอศรีสวัสดิ์ จังหวัดกาญจนบุรี มีทั้งหมด 4 หมูบานคือ หมูที่ 1 

บานกรงึไกรหมูที ่2 บานตะละเสิง้ หมู3บานหนองมา และหมูที ่4 บานอมีาด

อีทรายแตในปพ.ศ.2517–2519 ประชาชนไดมาอยูรวมกันในเขตบานอีมาด

อีทรายและบานใหมคลองอังวะ ซึ่งแบงประชาชนออกเปน 4 หมู เชนกัน 

ไดแก หมูที่ 1 บานอีมาดอีทรายใหม หมูที่ 2 บานคลองเสลา หมูที่ 3             

บานใหมคลองอังวะ หมูที่ 4 บานอีมาดอีทรายกอนหนานี้บานอีมาดอีทราย 
และบานใหมคลองอังวะมีคนอยูมากอนนานแลว แตจะเปนสวนนอยเพราะ

มีการอพยพไปมาบอยครั้ง” (พระปลัดเวียโพยพันธโร, 2559: สัมภาษณ)

ปจจบุนัทัง้ 4 หมูบาน มาอยูรวมในพ้ืนทีเ่ดยีวกันและขยายครอบครัวมากข้ึน
ดงันัน้ตาํบลแกนมะกรดูจงึตัง้มาไมนอยกวา 200 กวาปจากทีไ่ดฟงคาํบอกเลา 

มาจากผูเฒาผูแกที่สืบตอกันมา และมีหลักฐานที่ปรากฏเปนซากอิฐหักพัง

ของเจดียที่ลํานํ้าหวยขาแขงแขง ปจจุบันชาวบานเรียกกันวาตนลั่นทม  (โดง
ลองตา) 
 กะเหรี่ยงโปวตําบลแกนมะกรูด อําเภอบานไร จังหวัดอุทัยธานี             
แบงออกเปน 2 กลุม  ตามลัทธิการนับถือแตกตางกัน กลุมที่ 1 มีหัวหนาเผา 

เรยีกวา เจาวดั มพีธิกีรรมผกูแขนดวยดายสเีหลอืง  เมือ่ถงึวนัขึน้ 15 คํา่ เดือน 5 
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จะมงีานปลกุเสกดายเหลอืง ซึง่พธิกีรรมดงักลาวทาํเปนเวลา 3 วนั คอื วนัโกน 

วนัพระและหลังวันพระ ชวงเชาชาวบานจะนําขาว อาหารตาง ๆ  มาวางไวใน

สถานที่ที่ทําพิธี คือ บานเจาวัดพรอมนําดายสีเหลืองเพื่อนํามาปลุกเสก และ

ชวงเย็นจะมีพิธีกรรมไหวเจดียที่ชาวบานสรางขึ้นและจุดเทียนเวียนรอบ         

ประทักษิณ กลุมที่ 2 มีหัวหนาเผา เรียกวา เจาวัดกินนํ้าตมสุก เมื่อถึงวันขึ้น 

15 คํ่า เดือน 5 จะมีพิธีกรรมการกินนํ้าตมสุกในชวงเชา พรอมนําขาว และ

อาหารตาง ๆ มาวางไวในสถานทีท่ีท่าํพธิ ีชาวกะเหร่ียงโปวทัง้สองกลุมนีจ้ะมี 

พิธีกรรมท่ีแตกตางกันออกไป แตมีจุดประสงคความเช่ืออยางเดียวกัน คือ 

เพือ่ชาํระลางสิง่ทีไ่มดใีนตวัเอง เสรมิสริมิงคลใหแกตวัเองและครอบครวั และ

เรียกขวัญกําลังใจ อยางไรก็ตาม ชาวกะเหร่ียงโปวทั้ง 2 กลุมนี้อยูรวมกัน ใน

หมูบานเดยีวกนั มปีฏสิมัพนัธตาง ๆ เหมอืนกนั งานประเพณีชาวพุทธตาง ๆ 

ก็ปฏิบัติเหมือนกัน (ทีพอ มดแดง, 2559: สัมภาษณ)

 ชาวกะเหร่ียงโปวมพีธิกีรรมประเพณีความเปนอยูทีน่าสนใจอยูหลาย

อยาง ซึ่งในแตละประเพณีนั้น เปนการปฏิบัติตามความเชื่อ ขนบธรรมเนียม

ของคนในถ่ิน เพือ่ความเปนสริมิงคลและการมีชวีติความเปนอยูทีด่งีาม พรอม
ทัง้ถอืวา เมือ่ปฏบิตัแิลวจะทาํใหถิน่นัน้ ๆ  เจรญิรุงเรอืงและทาํใหผูปฏบิตัดิแีลว 
จะไดกลับไปเกิดทในสมัยพระศรีอริยเมตไตรย เชน พิธีการทําบุญผาปา            
ตนกัลปพฤกษ ชาวบานจะเรียกวาโคลาตะเพลา งานบุญนีจ้ดัในชวงเทศกาล

เขาพรรษาคือ 15 คํา่ ขึน้ เดอืน 9 มกีารนาํอาหารตาง ๆ เชน มามา ปลากระปอง         

นํ้า กลวย เผือก เปนตน ไปผูกติดไวที่ตนกัลปพฤกษ มีพิธีจุดเทียนรอบตน

กัลปพฤกษ เมื่อเสร็จพิธีชาวบานก็จะนํา ผักผลไมที่ผูกไวที่ตนกัลปพฤกษ        

สวนหน่ึงถวายใหพระสงฆ อกีสวนนํากลับบานเพ่ือเปนสริมิงคลแกครอบครัว
นัน้ ๆ  ประเพณีทาํบญุออกพรรษา มกีารตักบาตรทําบญุในชวงเชา จะเปนการ

ตกับาตรขาวสารอาหารแหงขาวสวยและกบัขาวตาง ๆ ชวงเย็นเปนการทาํวัด
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สวดมนต ทาํบญุ โดยชาวบานจะนาํผกัผลไมมาถวายใหแกพระสงฆ พอเสร็จสิน้ 

พิธีของที่นํามาถวายพระสงฆหากเปนผักผลไมอยางเชน กลวย แตง ก็จะนํา

ไปใหวดัอ่ืนหรือนาํไปทําบุญกฐินในวันตอไป และในชวงเย็นมกีารเวียนเทียน

 นอกจากประเพณีทีไ่ดกลาวขางตนแลว ยังมอีกีประเพณหีน่ึง ซึง่เปน

เอกลักษณของชาวกะเหรี่ยงโปวคือ ประเพณีเรือสําเภาทอง (กระบองทุง)        

ซึ่งเปนประเพณีงานบุญที่จะทําเปนประจําทุกปในชวงเทศกาลเขาพรรษา

เทานั้น โดยชาวบานมีความเช่ือวาหากไดรวมงานบุญนี้แลวปรารถนาถึง            

พระศรีอาริยเมตไตรยก็จะสมหวังดั่งตั้งใจ  ดังนั้นชาวตําบลแกนมะกรูด 

อําเภอบานไร จังหวัดอุทัยธานี จึงมีการทําบุญภายในเดือน 10 ขึ้น 15 คํ่า          

ซึ่งตรงกับวันสารทของไทยในชวงเชาจะมีการตักบาตรกระยาสารทตอดวย

ขาวสวย และนําอาหารตางๆมาถวาย หลงัจากเสร็จสิน้พิธใีนชวงเชา ชาวบาน

กจ็ะนํากําลงักันออกไปตัดไมไผและหาส่ิงของตางๆท่ีตองนํามาใชในพิธกีรรม

ประกอบเรือสําเภาทอง ชวงเย็นชาวบานจะรวมตัวมาทําบุญอีกคร้ังนําผัก          

ผลไมมาถวายใสในเรือสําเภาทอง เมื่อพรอมเพรียงกันมัคนายกเริ่มประกอบ

พิธีกรรมสวดเปนภาษาทองถิ่นจนเสร็จสิ้นพิธี
 ผูวิจัยมีความสนใจท่ีจะศึกษาข้ันตอนในการทําพิธี และความเช่ือ           
ในประเพณเีรอืสําเภาทอง เพราะเลง็เหน็วาเปนประเพณทีีน่าสนใจ และเปน
พิธีกรรมที่มีการปฏิบัติสืบทอดกันมาอยางยาวนาน ซึ่งนอกจากจะเปนการ

รักษาภูมิปญญาของคนในชุมชนใหคนรุนหลังไดรักษาประเพณีวัฒนธรรม           

ที่นับวันยิ่งเลือนหายไปจากสังคมแลส  ยังทําใหผูอื่นไดรูจักกับประเพณี

วัฒนธรรมน้ีเพิ่มเติมมากขึ้นอีกดวย

วัตถุประสงค
 1. เพื่อศึกษาเก่ียวกับประวัติความเปนมาของประเพณีเรือสําเภา

ทอง (กะบองทุง)
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 2. เพือ่ศกึษาข้ันตอน และพธิกีรรมประเพณีเรอืสําเภาทอง (กะบอง

ทุง)

วิธีการดําเนินการ

 การวิจัยเรื่อง “ประเพณีเรือสําเภาทอง (กะบองทุง) ของกะเหร่ียง

โปว ตําบลแกนมะกรูด อําเภอบานไร จังหวัดอุทัยธานี” ผูวิจัยไดดําเนินการ

วิจัยดังตอไปนี้

 1. การเก็บรวบรวมขอมูล

  ในการศึกษาคร้ังนี้ผูวิจัยไดรวบรวมขอมูล โดยมีการเก็บขอมูล

จากชาวกะเหรี่ยงโปว ตําบลแกนมะกรูด อําเภอบานไร จังหวัดอุทัยธานี        

การเก็บขอมูลในครั้งนี้แบงออกเปน 2 ประการ

  1.1 การเก็บขอมูลแบบปฐมภูมิ คือ การสัมภาษณ ซึ่งแบง         

การสัมภาษณออกเปน 2กลุม  ไดแก

   กลุมที่ 1 ผูที่ดําเนินพิธีกรรม จํานวน 2 คน ไดแก 
   1.1.1 พระปลัดเวียโพ ยพนัธโร อายุ 50 ป เปนเจาอาวาส

สํานักสงฆบานใหมคลองอังวะ ตําบลแกนมะกรูด อําเอบานไร จังหวัด

อุทัยธานี ดํารงตําแหนงเจาอาวาสประมาณ 20 ป 
   1.1.2 นายกะละติก มดแดง อายุ 63 ป เปนมัคนายก

ประจําสํานักสงฆบานใหมคลองอังวะตําบลแกนมะกรูด อําเอบานไร จังหวัด
อุทัยธานี
   กลุมที่ 2 ผูเขารวมพิธี จํานวน 2 คน ไดแก 

   1.2.1 นายทีพอ มดแดง อายุ 49 ป ทําอาชีพ เกษตรกร 

ชาวบานในตําบลแกนมะกรูด อําเภอบานไร จังหวัดอุทัยธานี
   1.2.2  นางนองพะดู อายเข๊ียะ อายุ 58 ป ทําอาชีพ 

เกษตรกร ชาวบานในตําบลแกนมะกรูด อําเภอบานไร จังหวัดอุทัยธานี
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  1.2  การเก็บขอมูลแบบทุติยภูมิ  คือ การหาขอมูลความรูจาก

เอกสารของทางสํานักสงฆบานใหมคลองอังวะ ตาํบลแกนมะกรูด อาํเอบานไร 

จังหวัดอุทัยธานี

 2.  การวิเคราะหขอมูล

  การวิเคราะหประเด็นในการศึกษาในเร่ือง ประเพณีเรือสําเภา

ทอง (กะบองทุง) ของกะเหรี่ยงโปว ตําบลแกนมะกรูด อําเภอบานไร จังหวัด

อทัุยธานี แบงออกเปน 2 ดาน คอื วเิคราะหประวตัคิวามเปนมาประเพณเีรือ

สําเภาทอง (กะบองทุง) และขั้นตอนในพิธีกรรม การดําเนินพิธีประเพณีเรือ

สําเภาทอง (กะบองทุง) 

 3. การนําเสนอขอมูล    

  นําผลการวิเคราะหขอมูลมานําเสนอในบทความวิจัย
 

สรุปผลการวิจัย

 การศึกษาเรื่องประเพณีเรือสําเภาทอง (กะบองทุง) กะเหรี่ยงโปว 
ตําบลแกนมะกรูด อําเภอบานไร จังหวัดอุทัยธานี ตามความเชื่อ การนับถือ 

และการดําเนินชีวิตของชาวกะเหรี่ยงโปว โดยการเก็บรวบรวมขอมูลจาก

เอกสารที่เก่ียวของ การสัมภาษณผูที่ดําเนินพิธีกรรม และชาวบานผูรวมเขา
พิธีกรรมที่อยู ในภูมิลําเนาเดิมตั้งแตอดีตจนถึงปจจุบัน สามารถสรุปผล              
การวิจัยดังนี้

 1.  ประวตัคิวามเปนมาของประเพณเีรอืสาํเภาทอง (กะบองทุง) 

  คาํวา กะบองทุง เปนภาษากะเหรีย่งโปวมคีวามหมายวา “เครือ่ง
บินทอง” โดยคําวา “กะบอง” แปลวา เครื่องบิน และคําวา “ทุง” มีความ
หมายทางภาษาไทยไดสองแบบ คือ ทอง หรือ หนึ่งพัน แตคนไทยเรียกวา 
“เรอืสาํเภาทอง” ตามลกัษณะโครงสรางจากไมไผทีช่าวบานสรางใหมรีปูราง

คลายเรือ 



ปที่ 3 ฉบับที่ 1 มกราคม - มิถุนายน 2559 117

  ประเพณีเรือสําเภาทอง (กะบองทุ ง) เกิดขึ้นมาตั้งแตปใด           

ไมสามารถระบไุด   ทราบเพยีงวาเปนประเพณทีีป่ฏบิตัสิบืทอดกนัมายาวนาน

หลายช่ัวอายุคน  ซึ่งกะเหร่ียงโปว ตําบลแกนมะกรูด อําเภอบานไร จังหวัด

อุทัยธานี มีความเชื่อเกี่ยวกับเรือสําเภาทอง (กะบองทุง) วาเปนประเพณี         

ทางศาสนาอยางหนึ่งโดย ชาวบานเช่ือวาหากไดทําบุญในงานประเพณีนี้             

จะไดไปเกิดพรอมกบัพระศรอีารยิเมตไตรยในภายภาคหนาและพวกเขายงัมี

การกลาวถึงพระเจา 5 พระองค ไดแก  พระกุกุกสันโธ พระโกนาคมน              

พระกสัสป พระสมณโคดม และพระศรอีารยิเมตไตรยในคาํสวดทีใ่ชภาษาถิน่

ของชาวกะเหร่ียงโปว

บทสวดพระเจา 5 พระองคของชาวกะเหรี่ยงโปว
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 นอกจากบทสวดพระเจา 5 พระองคดงักลาวแลว  ชาวกะเหรีย่งโปว

ยังใชบทสวดคําไหวพระเจาสิบชาติในประเพณีเรือสําเภาทอง (กะบองทุง)  

ดวย  ดังบทสวดคําไหวพระเจาสิบชาติตอไปน้ี

 1.  อิติปโสภะคะวา อะระหังสัมมาสัมพุทโธฯ

  นะโม ขาจะไหวพระเตมยี โพธสิตัโต ภญิโญดวยเนกขมัมะบารมี 

พระชนิสหี อบุตับิงัเกดิเลศิลํา้เรอืงรอง รศัมสีทีอง ฉพัพรรณรงัส ีพระเจาโปรด

สัตวทั่วโลกโลกีย ขามพนทุกขี พนดวยบารมี อเนกอนันตตัง พระเจาไดตรัส

เหนือรัตนบัลลังก พระเจาขามฝง ขามดวยสําเภาแกว ขามดวยสําเภาทอง 
นาํสตัว ลอยลอง ขามพนถงึฝง ขามดวยพระอนิจจงั ขามดวยพระทกุขงั ขาม

ดวยพระอนัตตา กุศลสัมปนโนฯ

 2.  อิติปโสภะคะวา อะระหังสัมมาสัมพุทโธฯ

  นะโม ขาจะไหวพระมหาชนก โพธสิตัโต ภญิโญดวยวริยิะบารมี 

พระชนิสหี อบุติับงัเกดิเลศิลํา้เรอืงรอง รศัมสีทีอง ฉพัพรรณรงัส ีพระเจาโปรด

สัตวทั่วโลกโลกีย ขามพนทุกขี พนดวยบารมี อเนกอนันตตัง พระเจาไดตรัส
เหนือรัตนบัลลังก พระเจาขามฝง ขามดวยสําเภาแกว ขามดวยสําเภาทอง 

นาํสตัว ลอยลอง ขามพนถงึฝง ขามดวยพระอนิจจงั ขามดวยพระทกุขงั ขาม
ดวยพระอนัตตา กุศลสัมปนโนฯ
 3. อิติปโสภะคะวา อะระหังสัมมาสัมพุทโธฯ

  นะโม ขาจะไหวพระสุวรรณสาม โพธิสัตโต ภิญโญดวยเมตตา

บารมี พระชินสีห อุบัติบังเกิดเลิศลํ้าเรืองรอง รัศมีสีทอง ฉัพพรรณรังสี 

พระเจาโปรดสัตวทั่วโลกโลกีย ขามพนทุกขี พนดวยบารมี อเนกอนันตตัง 

พระเจาไดตรัสเหนือรัตนบัลลังก พระเจาขามฝง ขามดวยสําเภาแกว ขาม
ดวยสาํเภาทอง นาํสตัว ลอยลอง ขามพนถงึฝง ขามดวยพระอนจิจงั ขามดวย

พระทุกขัง ขามดวยพระอนัตตา กุศลสัมปนโนฯ
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 4.  อิติปโสภะคะวา อะระหังสัมมาสัมพุทโธฯ

  นะโม ขาจะไหวพระเนมิราช โพธิสัตโต ภิญโญดวยอธิษฐาน

บารมี พระชินสีห อุบัติบังเกิดเลิศลํ้าเรืองรอง รัศมีสีทอง ฉัพพรรณรังสี 

พระเจาโปรดสัตวทั่วโลกโลกีย ขามพนทุกขี พนดวยบารมี อเนกอนันตตัง 

พระเจาไดตรัสเหนือรัตนบัลลังก พระเจาขามฝง ขามดวยสําเภาแกว ขาม

ดวยสาํเภาทอง นาํสตัว ลอยลอง ขามพนถงึฝง ขามดวยพระอนจิจงั ขามดวย

พระทุกขัง ขามดวยพระอนัตตา กุศลสัมปนโนฯ

 5.  อิติปโสภะคะวา อะระหังสัมมาสัมพุทโธฯ

  นะโม ขาจะไหวพระมโหสถ โพธิสัตโต ภิญโญดวยปญญาบารมี 

พระชนิสหี อบุตับิงัเกดิเลศิลํา้เรอืงรอง รศัมสีทีอง ฉพัพรรณรงัส ีพระเจาโปรด

สัตวทั่วโลกโลกีย ขามพนทุกขี พนดวยบารมี อเนกอนันตตัง พระเจาไดตรัส

เหนือรัตนบัลลังก พระเจาขามฝง ขามดวยสําเภาแกว ขามดวยสําเภาทอง 

นําสัตว ลอยลอง ขามพนถึงฝง ขามดวยพระอนิจจัง ขามดวยพระทุกขัง        

ขามดวยพระอนัตตา กุศลสัมปนโนฯ

 6.  อิติปโสภะคะวา อะระหังสัมมาสมัพุทโธฯ

  นะโม ขาจะไหวพระภูริทัตต โพธิสัตโต ภิญโญดวยศีลบารมี        

พระชินสีห อุบัติบังเกิดเลิศลํ้าเรืองรอง รัศมีสีทอง ฉัพพรรณรังสี พระเจา  
โปรดสัตวทัว่โลกโลกีย ขามพนทกุขี พนดวยบารมี อเนกอนันตตงั พระเจาได

ตรัสเหนือรัตนบัลลังก พระเจาขามฝง ขามดวยสําเภาแกว ขามดวยสําเภา

ทอง นาํสัตว ลอยลอง ขามพนถงึฝง ขามดวยพระอนิจจงั ขามดวยพระทุกขงั 
ขามดวยพระอนตัตา กุศลสัมปนโนฯ
 7.  อิติปโสภะคะวา อะระหังสัมมาสัมพุทโธฯ
  นะโม ขาจะไหวพระจนัทกมุาร โพธสิตัโต ภญิโญดวยขนัติบารมี 

พระชินสีห อุบัติบังเกิดเลิศลํ้าเรืองรอง รัศมีสีทอง ฉัพพรรณรังสี พระเจา 
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โปรดสัตวทัว่โลกโลกีย ขามพนทกุขี พนดวยบารมี อเนกอนันตตงั พระเจาได
ตรสัเหนอืรตันบลัลงัก พระเจาขามฝง ขามดวยสาํเภาแกว ขามดวยสําเภาทอง 
นําสัตว ลอยลอง ขามพนถึงฝง ขามดวยพระอนิจจัง ขามดวยพระทุกขัง        
ขามดวยพระอนัตตา กุศลสัมปนโนฯ
 8. อิติปโสภะคะวา อะระหังสัมมาสัมพุทโธฯ
  นะโม ขาจะไหวพระพรหมนารท โพธสิตัโต ภญิโญดวยอเุบกขา
บารมี พระชินสีห อุบัติบังเกิดเลิศลํ้าเรืองรอง รัศมีสีทอง ฉัพพรรณรังสี 
พระเจาโปรดสัตวทั่วโลกโลกีย ขามพนทุกขี พนดวยบารมี อเนกอนันตตัง 
พระเจาไดตรัสเหนือรัตนบัลลังก พระเจาขามฝ ง ขามดวยสําเภาแกว           
ขามดวยสําเภาทอง นําสัตว ลอยลอง ขามพนถึงฝง ขามดวยพระอนิจจัง          
ขามดวยพระทุกขัง ขามดวยพระอนัตตา กุศลสัมปนโนฯ
 9. อิติปโสภะคะวา อะระหังสัมมาสัมพุทโธฯ
  นะโม ขาจะไหวพระวิฑูรบัณฑิต โพธิสัตโต ภิญโญดวยสัจจะ
บารมี พระชินสีห อุบัติบังเกิดเลิศลํ้าเรืองรอง รัศมีสีทอง ฉัพพรรณรังสี 
พระเจาโปรดสัตวทั่วโลกโลกีย ขามพนทุกขี พนดวยบารมี อเนกอนันตตัง 
พระเจาไดตรัสเหนือรัตนบัลลังก พระเจาขามฝ ง ขามดวยสําเภาแกว             
ขามดวยสําเภาทอง นําสัตว ลอยลอง ขามพนถึงฝง ขามดวยพระอนิจจัง        
ขามดวยพระทุกขัง ขามดวยพระอนัตตา กุศลสัมปนโนฯ                                                                            
        10.  อิติปโสภะคะวา อะระหังสัมมาสัมพุทโธฯ
  นะโม ขาจะไหวพระเวสสันดร โพธิสัตโต ภิญโญดวยทานบารมี 
พระชนิสหี อบุตับิงัเกดิเลศิลํา้เรอืงรอง รศัมสีทีอง ฉัพพรรณรงัส ีพระเจาโปรด
สัตวทั่วโลกโลกีย ขามพนทุกขี พนดวยบารมี อเนกอนันตตัง พระเจาไดตรัส
เหนือรัตนบัลลังก พระเจาขามฝง ขามดวยสําเภาแกว ขามดวยสําเภาทอง 
นําสัตว ลอยลอง ขามพนถึงฝง ขามดวยพระอนิจจัง ขามดวยพระทุกขัง         
ขามดวยพระอนัตตา กุศลสัมปนโนฯ

(วัดปามหาชัย สํานักปฏิบัติธรรมประจําจังหวัดนครพนม, ม.ม.ป.: ออนไลน)
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 จากบทสวดคําไหวพระเจาสบิชาติขางตน จะเห็นไดวามกีารกลาวถึง 

เรือสําเภาแกวสําเภาทอง ในการนําสัตวขามฝงดวยพระอนิจจัง พระทุกขัง 

และพระอนัตตา ชาวกะเหร่ียงโปวจึงไดถือนําเอาเรือสําเภาทองในบทสวด

มาสรางขึ้นเปนรูปธรรม  โดยนําไมไผมาสานสรางเปนรูปรางเรือ  เพื่อใชใน

การบูชา กราบไหว และไดนําสิ่งของเครื่องใช ผักผลไมตางๆใสลงไปในเรือ

สําเภาทอง

 นอกจากนั้นความเชื่อเร่ืองเรือสําเภาทอง มีความสัมพันธกับมหา

เวสสันดรชาดก ตอน กัณฑกุมาร อยางเดนชัด  ดังปรากฏวาในเหตุการณที่

สองกมุาร กณัหา ชาล ีหนไีปซอนตวัในสระบวั เพราะเกรงกลวัทีพ่ระเวสสนัดร

จะยกตนใหแกชูชก พระเวสสันดรจึงเกลี้ยกลอมสองกุมาร โดยเปรียบเทียบ

สองกุมารวาเปนเรือสําเภาทอง เพื่อจะพาพระองคไปสูพระโพธิญาณซึ่งเปน

โวหารที่รูจักโดยแพรหลาย ดังตัวอยางตอไปน้ี

 เจาลกูเอยเจาไมรูหรอืพระบติรุงคบรรจงรกัพระโพธญิาณ หวงัจะยงั
สัตวใหขามหวงมหรรณพภพสงสารใหถึงฟาก เปนเยื่องอยางยอดยากที่จะ
ขามได สําเภาลําใดของพาณิช ซึ่งจะตกแตงตอติดเปนกงวาน ประกอบกับ
กระดานตอกตรึง ตะปูตะปลิงยิงตรึงกระชับชิด…
 บงัเกิดลมสลาตนัตัง้ตเีปนลกูคลืน่อยูครืน้เครง สาํเภากโ็คลงเคลงไป
ตามคลื่นตื่นเตน เสากระโดงหักกระเด็นกระดานแตก คลื่นใหญโยนกระทบ
กระแทกกระทัง่ผะผงัผาง สาํเภากอ็บัปางลงในทามกลางชเลหลวง ฝงูมนษุย
ทัง้ปวงไมหลอเหลือลวนเปนเหย่ือแกเตาปลา ดวยเปนโลกยินาวาไมจริงัเลย…
 พอลกูเอย พอเหน็แตหนาเจาพระพีน่องทัง้สองรา เจาจงมาเปนมหา
สาํเภาทองธรรมชาต ิอนันายชางชาญฉลาดจาํลองทาํ ดวยกงแกวประกาํตรงึ
ดวยเพชรแนนหนา…
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 ถงึจะเกิดลมกาฬพานกระพือพดัคอืโลโภ ถงึจะโตสักแสนโตตัง้ตีเปน
ลูกคลื่นอยูครื้นโคมโถม กระแทกสําเภาน้ีก็มิไดวอกแวกวาบหวั่นไหว ก็จะ
แลนระร่ีเรื่อยเฉ่ือยไปจนถึงเมืองแกว อันกลาวแลวคือพระอมตมหานคร
นฤพาน…

(องคการคาของคุรุสภา, 2512: 239)

 2.  ขั้นตอนในการทําประเพณีเรือสําเภาทอง (กะบองทุง)

  2.1  กอนวันงานประเพณีเรือสําเภาทอง 1 วัน

   กอนวันงานประเพณีเรือสําเภาทอง 1 วันชาวบานจะชวย

กันจัดเตรียมสถานท่ีภายในวัดพรอมกับส่ิงของตาง ๆ สําหรับใชในงาน

ประเพณี   ดังตอไปน้ี  

   2.1.1 ไมไผมีไวประกอบโครงสรางของเรือ

   2.1.2  ออยทําฉัตรหรือรูปเรือไวปกรอบ ๆ เรือ

   2.1.3  ตนกลวย ใชทาํที่รองปกฉัตร หรือ รูปเรือที่ทําจาก

ออย
   2.1.4  ใบตอง ใชทํากรวยใสดอกไม

   2.1.5  ดอกไมที่ทําใสกรวยเรียบรอย 1000 ดอก เพื่อใช

ไหวในพิธีกรรม
   2.1.6  หมาก 1000 คํา เพื่อใชในการประกอบในพิธี
   2.1.7  เทียน 1000 เลม เพื่อใชในการประกอบพิธี

   2.1.8  ยามวน 1000 มวน เพื่อใชในการประกอบพิธี 

  จะเห็นไดวาของที่ใชในการประกอบพิธีกรรมบางอยาง ไดแก  
ดอกไม  หมาก  เทียน  และยามวน มีกําหนดวาตองใช 1000 ชิ้น เพื่อให         
ตรงกบัภาษากะเหรีย่งโปววา “ทุง”ซึง่มคีวามหมายทางภาษาไทยวา “จาํนวน

หนึ่งพัน”นั่นเอง
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  2.2  วันงานประเพณีเรือสําเภาทอง

   2.2.1 กิจกรรมชวงเชา เวลาประมาณ 08.00 -09.00 น. 

ชาวบานจะจดัเตรยีมอาหารตาง ๆ  มาถวายพระสงฆ เวลา 09.00 น.เปนตนไป 

จะเริ่มดําเนินพิธีกรรมชวงแรก ดวยการตักบาตร  กระยาสารท ตอดวยการ

ตักบาตรขาวสวย ซึ่งในระหวางท่ีตักบาตรน้ันมีพระสงฆเจริญพระพุทธมนต

จนจบบทสวด ตอดวยกลาวคาํถวายพระพทุธคณุ กลาวคาํถวายกระยาสารท 

และกลาวคําถวายขาว เปนภาษาถ่ินเฉพาะของชาวกะเหร่ียงโปว ตาํบลแกน

มะกรูด อําเภอบานไร จังหวัดอุทัยธานีและภาษาบาลี ตอจากนั้นจะเปนการ
ฉันขาวของพระสงฆ และกรวดนํ้าเปนอันเสร็จสิ้นพิธีกรรมชวงเชา

   ทําบุญกระยาสารท      ตักบาตรขาวสวย         ชวงพิธีกรรม
   
   2.2.2 กิจกรรมชวงกลางวันชาวบานรับประทานอาหาร

รวมกันที่สํานักสงฆบานใหมคลองอังวะ ซึ่งเปนอาหารที่นํามาทําบุญเมื่อเชา 

   กรวยดอกไมและเทียน  หมาก            ยามวน
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หลังจากรับประทานอาหารเสร็จก็รวมกลุมกัน เพ่ือเตรียมตัวออกไปหา

อุปกรณตาง ๆ  ในการประกอบพิธีเรือสําเภาทองเชน ไมไผ ดอกไม ตนกลวย 

เปนตน โดยมีการแบงหนาที่ออกเปน 2 สวน คือ ผูหญิงจะอยูจัดเตรียม

กิจกรรมภายในวัด เชน ทํากรวยดอกไม สวนผูชายจะออกไปหาอุปกรณใน

การจัดทําพิธีกรรม เชน ไมไผ ตนกลวย เปนตน หลังจากหาอุปกรณในการ

จัดทําพิธีกรรมเสร็จ เริ่มเตรียมขั้นประกอบเรือสําเภาทอง

  วิธีการประกอบเรือสําเภาทอง

  1.  ตัดไมไผเปนลํา ความยาวแลวแตกําหนด

  2. แบงไมไผเปน 3 ขนาด คือขนาดเล็ก กลางและขนาดใหญ 

โดยขนาดเล็กทาํเปนฐานของเรือและใชทาํเปนตอก ขนาดกลางทําเปนขาของ

เรือหรือตัวเรือ และขนาดใหญทําเปนตวัเรือ

  3.  นําไมขนาดเล็ก มาทําเปนคานเรือ โดยแบงเปน 3 ชวง            

ชวงละ 2 ขา 

  4.  นําไมไผขนาดกลาง มาผาเปน 4 ซีก  เพื่อนํามาประกอบ          
ตัวเรือ
  5.  นําไมไผลําใหญ ผาเปนหกซีก ทําเปนฝาขางเรือ

  6.  นาํไมไผทีผ่าแลวมาดดัโคงใหเปนรปูเรือ โดยใชตอกมดัยดึฐาน
  7.  นําไมเปนซีกประมาณ 1-2 นิ้ว มาทําเปนพื้นเรือ

  8.  นําตนกลวยมาเทินขอบบนของเรือ

  9. ปกออยทีด่ดัแปลงเปนดอกฉตัร หรอืเครือ่งบนิลงบนตนออย
รอบๆโดย เวนระยะชวงใสของเปนชวงๆ เพ่ือสะดวกในการใสของท่ีชาวบาน
นํามาถวาย เชนแตง ฟกทอง สบู แปรง ขนม เปนตน 

    10.  นําของท่ีใชในพิธีกรรมท่ีเตรียมไวอยางละ 1000 ลงในเรือ

ทั้งหมดเปนอันเสร็จสิ้น
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   2.2.3 กิจกรรมชวงเย็น ชาวบานกลับบานเพ่ือเตรียมตัว

มาทําบุญในการประเพณีนี้หลังจากเตรียมตัวเสร็จเวลาประมาณ 18.30–

19.00 น. ชาวบานเริ่มทยอยนําผักผลไม  เชน ฟกทอง แตงกวา กลวย 
มะละกอ และเคร่ืองอุปโภค เชน สบู แปรงสีฟน ยาสีฟน นํา้ยาลางจาน เปนตน 
มาถวายใสในเรือสําเภาทองท่ีไดเตรียมไว    เมื่อชาวบานมาพรอมเพรียงกัน 

มคันายกจะเร่ิมกลาวคาํรบัศลีเปนภาษาทองถิน่ ตอดวยจุดเทยีน พรมนํา้มนต

ใสเรอืสาํเภาทอง โดยมผีูเฒาผูแกเปนคนพรมนํา้มนต จากนัน้จงึเขาสูพธิกีรรม
การกลาวคําบูชาเรือสําเภาทอง (กะบองทุง) 5 บทพรอมทาทางการไหว

พระเจา 5 พระองค 

ตัวเรือที่ประกอบเสร็จส้ินความยาว
ประมาณ 2

ฉัตร หรือ เครื่องบิน ที่ดัดแปลงมาจากออย

ขั้นตอนการผาไมไผในการประกอบตัวเรือ                 
ความกวางประมาณ 1 เมตร
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   ครั้งที่ 1 ผูรวมพิธีทุกคนนั่งพับเพียบกับพื้นและถือดอกไม

ในมือ 5 ดอก พรอมธูป เทียนเจาพิธีนํากลาวสวด 3 จบ สาธุพรอมกัน แลว

นาํดอกไมในมอืไปวางบนเรอืสาํเภาทอง (กระบองทุง) 1 ดอก บทสวดนีก้ลาว

ถึงพระกุกุกสันโธ

   ครั้งที่ 2 ผูรวมพิธีผูชายนั่งคุกเขา ผูหญิงนั่งทับสนเทา             

ในมือถือดอกไม 4 ดอก พรอมธูป เทียนเจาพิธีนํากลาวสวด 3 จบ สาธุ        

พรอมกัน แลวนําดอกไมในมือไปวางบนเรือสําเภาทอง (กระบองทุง) 1 ดอก 

บทสวดนี้กลาวถึงพระโกนาคมน 

   ครั้งที่ 3 ผูรวมพิธีทุกคนใหนั่งยอง ๆ ทั้งหมด ในมือถือ

ดอกไม 3 ดอก พรอมธูป เทียนเจาพิธีนํากลาวสวด 3 จบ สาธุพรอมกัน          

แลวนําดอกไมในมือไปวางบนเรือสําเภาทอง (กระบองทุง) 1 ดอก บทสวดนี้

กลาวถึงพระกัสสป

   ครั้งที่ 4 ผูรวมพิธีทุกคนยืนขึ้นและกมหนาทั้งหมด ในมือ

ถือดอกไม 2 ดอก พรอมธูป เทียนเจาพิธีนํากลาวสวด 3 จบ สาธุพรอมกัน 

แลวนําดอกไมในมือไปวางบนเรือสําเภาทอง (กระบองทุง) 1 ดอก บทสวดนี้

กลาวถึงพระสมณโคดม

   ครั้งที่ 5 ผูรวมพิธีเดินเวียนประทักษิณทางขวามือ 3 รอบ 
ในมือถือดอกไม 1 ดอก พรอมธูป เทียนเจาพิธีนํากลาวสวด 3 จบ สาธุ      
พรอมกัน แลวนําดอกไมในมือไปวางบนเรือสําเภาทอง (กระบองทุง) 1 ดอก 

บทสวดนี้กลาวถึงพระศรีอาริยเมตไตรย

   บทสวดในประเพณีเรือสําเภาทอง (กะบองทุง) มีบทสวด
ทั้งหมด 5 บท สวดบทละ 3 จบ แตละบทจะมีทานั่งแตกตางกันออกไป ตาม
ลกัษณะของพระพุทธเจาแตละพระองค ตามความเช่ือ ประเพณทีางพระพุทธ

ศาสนาของชาวกะเหรีย่งโปว ตาํบลแกนมะกรดูทีส่บืทอดกนัมาอยางยาวนาน 
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หลังจากกลาวคําบูชาเรือสําเภาทองท้ัง 5 บทเสร็จ ตอดวยการสวดคําถวาย

เรอืสาํเภาทองเปนภาษาถิน่เฉพาะชาวกะเหรีย่งโปว ตาํบลแกนมะกรดู อาํเภอ

บานไร จงัหวดัอทุยัธาน ีจากนัน้พระสงฆเทศนเกีย่วกบัธรรมะและพทุธประวตัิ

พระเวสสันดรชาดก  และกรวดนํ้าเปนอันที่สิ้นสุด

 หลังจากทําพิธีเสร็จสิ้นแลว ชาวบานจะเอาของที่นํามาถวาย            

ออกจากเรือสําเภาทอง และแยกเครื่องอุปโภค เชน แปรงสีฟน สบู เปนตน

ถวายใหทางวัด สวนอาหารของสด เชน แตงกวา มะละกอ เปนตน ทาง
สํานักสงฆบานใหมคลองอังวะเก็บบางสวนไว  และบางสวนก็นําไปมอบตอ
ใหแกวดัอืน่ สวนเรอืสาํเภาทอง (กะบองทุง) กเ็กบ็ไปทิง้ในปาของเชาวนัตอไป
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 ประเพณีเรือสําเภาทอง (กะบองทุง) ของชาวกระเหร่ียงโปว ตําบล

แกนมะกรูด อําเภอบานไร จังหวัดอุทัยธานี สะทอนใหเห็นถึงความเชื่อเรื่อง

พระศรอีารยิเมตไตรยและพระเจาท้ัง 5 พระองคอยางเดนชดั วา  หากไดเขา

รวมทําบุญประเพณีเรือสําเภาทอง (กะบองทุง) แลวจะไดไปเกิดในยุคสมัย

ของพระศรีอาริยเมตไตรย ซึ่งเปนพระโพธิสัตวพระองคหนึ่งท่ีจะเปน

พระพุทธเจาตอจากพระพุทธเจาในปจจุบันของเราและเชื่อกันวาในยุคของ

พระองคนัน้จะมแีตคนด ีจงึเปนเหตผุลใหคนในชมุชนเชือ่ นบัถอื และใหความ

สําคัญในการรวมทําบุญประเพณีนี้เปนอยางมาก   นอกจากน้ันประเพณีเรือ

สําเภาทองยังเปนกุศโลบายในการสรางความสามัคคี ความเปนอันหนึ่งอัน

เดียวกันของชาวกะเหร่ียงโปว ตําบลแกนมะกรูด อําเภอบานไร จังหวัด

อุทัยธานี พรอมทั้งยังเปนการรักษาวัฒนธรรมประเพณีของคนในชุมชนให

สืบทอดยาวนาน ตลอดจนปจจุบัน
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บทคัดยอ

 นวนิยายเรื่อง รอยไหม ของ พงศกร เปนนวนิยายที่มีความโดดเดน

ในเรือ่งการนําเสนอและวพิากษมมุมองของสงัคมไทย  ทีม่ตีอวฒันธรรมและ

การเปล่ียนแปลงทางวัฒนธรรมท้ังท่ีเปนของตนเองและของประเทศ          

เพื่อนบานอยางลาว   แมแตอาหารตาง ๆ  ที่ปรากฏในเร่ือง  นอกจากจะเปน

องคประกอบสวนหน่ึงของฉากและการดําเนินเร่ืองในฐานะปจจัยสี่แลว          

ยงัสะทอนใหเห็นถงึการปะทะสังสรรคทางวัฒนธรรมของชาติตาง ๆ   ทัง้ไทย  

ลาว  และตะวันตก  อีกดวย   ซึ่งประเด็นเหลานี้ตัวบทไดนําเสนอเชิงวิพากษ

ไวอยางนาสนใจผานมมุมองที ่“เรรนิ” ตวัละครเอกหญิงชาวไทยมีตออาหาร

ลาวรายการตาง ๆ  อันสะทอนใหเห็นสายสัมพันธของประเทศไทยและลาว

ทีผ่กูพันใกลชดิสนทิแนบแนน   ในขณะทีค่วามเปน “ฝรัง่” นัน้ถกูมองวาเปน

ทัง้สิง่แปลกปลอมท่ีเปนภยัคกุคามและความเจริญทีแ่สดงถงึความมรีะดบัทาง

วัฒนธรรม

คําสําคัญ:  การปะทะสังสรรคทางวัฒนธรรม,  อาหาร
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Abstract

 The Novel “Roy Mai” by Pongsakorn is unique in its           

presentation and criticism of Thai society, especially towards 

cultural and cultural change, both in their own and in neighbor 

country like Laos. Even the food that appears in the story, is not 

only the part of the setting and story as the 4 basic needs, it also 

reflects the cultural mixed namely Thai, Lao and Western. All 

these issues are critically presented through “Reirin” Thai female 

protagonist’s point of view to the various kinds of Lao’s food, 

which reflects the tight bond between the 2 countries where as 

being “Western” are considered as a foreign object that is a threat 

and the civilization that represents a high cultural level.

Keyword : cultural mixed, food
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บทนํา

 นวนิยายเรื่อง รอยไหม ของ พงศกร เปนนวนิยายที่ไมเพียง                      

มคีวามโดดเดนในเรือ่งการนาํเสนอเรือ่งราวความรกัขามภพชาตทิีน่าประทบัใจ 

ของตัวละครเอกเทานัน้ แตยงัมีความโดดเดนในเร่ืองการนําเสนอและวิพากษ

มมุมองของสงัคมไทย  ทีม่ตีอวฒันธรรมและการเปลีย่นแปลงทางวฒันธรรม

ทัง้ทีเ่ปนของตนเองและของประเทศเพือ่นบานอยางลาว การรบัอทิธพิลจาก

วฒันธรรมตะวันตกในระดับความเขมขนท่ีตางกัน  ทาํใหไทยและลาวซ่ึงตาม

ทัศนะของสังคมไทยเห็นวามีความใกลชิดกันทั้งทางดานเชื้อชาติและ

วัฒนธรรม ดังที่สังคมไทยมักเอยอางถึง ลาว วาเปนชนชาติที่เปน “พี่นอง” 

หรอืมบีรรพบุรษุรวมกับไทย (เตอืนใจ ไชยศิลป, 2536: 215) มรีปูลกัษณทาง

วัฒนธรรมแตกตางกันอยางมากในปจจุบัน โดยในขณะที่สังคมไทยเปลี่ยน

โฉมไปเปนสงัคมเมอืงทนุนยิมมากข้ึนทกุขณะ ลาวยงัคงรกัษารปูแบบวิถชีวีติ

และวัฒนธรรมดั้งเดิมของตนไวไดอยางเขมขน

 อยางไรกต็าม หลงัผานความเจบ็ปวดจากวิกฤตเศรษฐกิจ พ.ศ. 2540 

สงัคมไทยจึงเร่ิมหนัมาทบทวนถึงผลกระทบของการเดินหนาปรับปรุงประเทศ

ใหทนัสมยัภายใตแนวทางทนุนยิมทีน่าํพาประเทศไทยใหกลายเปนสวนหนึง่
ของเครือขายทุนนิยมโลกโดยขาดการวางแผนท่ีรัดกุมพอ จนนําไปสูการ
ประสบปญหาวิกฤตเศรษฐกิจ พ.ศ. 2540 ดังกลาว การทบทวนเหลานี้ไดนํา

ไปสูการเกิดขึ้นของกระแสหวนกลับไปหาวิถีชีวิตและวัฒนธรรมด้ังเดิม         

สงผลใหทศันะทีส่งัคมไทยมตีอความเปน “ลาว” “ไทย” และ “ฝรัง่” เปลีย่น

ไปในเชิงที่สังคมไทยมีการเนนยํ้าถึงความเปนหนึ่งเดียวกันทางวัฒนธรรม
ระหวางไทยและลาวมากขึน้ โดยมกีารเนนยํา้ “สายสมัพันธของประเทศไทย
และลาวท่ีผูกพันใกลชิดสนิทแนบแนนราวกับพี่นองที่เกิดมาแตพอแม
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เดียวกัน” (พงศกร, 2551: 458) ในขณะท่ีความเปน “ฝร่ัง” นั้นถูกมองวา

เปนทัง้สิง่แปลกปลอมท่ีเปนภยัคกุคามและความเจริญทีแ่สดงถึงความมีระดับ

ทางวฒันธรรม ซึง่ประเดน็เหลาน้ีตวับทไดนาํเสนอเชงิวพิากษไวอยางนาสนใจ

ผานมมุมองที ่“เรรนิ” ตวัละครเอกหญงิชาวไทยมตีออาหารลาวรายการตาง ๆ  

ดังรายละเอยีดที่จะไดกลาวถึงตอไป

จากปะทะสูสังสรรคจนหลอมรวมเปนหนึ่งเดียว: 

แกะรอยสายสัมพันธวัฒนธรรมลาว-ไทยผานอาหารจานพิเศษ

 อาหารมีความสําคญัมากกวาเปนเพียงหน่ึงในปจจัยสีท่ีเ่ปนเคร่ืองค้ําจนุ 

ชวีติมนษุยใหดาํรงอยูไดเทานัน้  เพราะการส่ังสมประสบการณและองคความรู 

เก่ียวกับอาหารของกลุมชนแตละกลุมในลักษณะรุนตอรุนไดทําให อาหาร 
เปนภาพสะทอนท่ีแสดงถงึวถิชีวีติ ภมูปิญญา และวฒันธรรมประจาํของกลุม

ชนนั้น ๆ ไดเปนอยางดีอีกดวย ดังที่ สมลักษมิ์ นิ่มสกุล และคณะ (2546 : 

1) กลาววา

 อาหารท่ีประชาชนในแตละทองถ่ินบริโภคน้ันนอกจากจะแสดงถึง
ลกัษณะอาหาร สสีนั รสชาต ิความเปนเอกลักษณของอาหารแลว ยงัสะทอน
ถึงภูมิปญญาการเช่ือมโยงผสมผสานระหวางวิถีการดําเนินชีวิตกับการดูแล
รักษาสุขภาพท่ีบรรพบุรุษไดสั่งสมประสบการณจากชีวิตจริง และสืบทอด         
มาหลายชั่วอายุคนกลายเปนวัฒนธรรม 

 ดังนั้น อาหารประจําชาติจึงสามารถเปนภาพสะทอนถึงวัฒนธรรม
ของแตละชาติได ในนวนิยายเรื่องรอยไหม การที่ พงศกร ใชฉากหลังของ

เรื่องเปนประเทศลาว และดําเนินเรื่องโดยให เรริน ซึ่งเปนตัวละครเอกหญิง           
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ชาวไทยเดินทางไปทองเที่ยวเมืองหลวงพระบางของลาว กอนจะไปพบและ
รกักับ “สรุยิวงศ” ตวัละครเอกชายชาวเมืองหลวงพระบางท่ีมคีวามรกัผกูพนั
อยางลกึซึง้กบัเรรนิมาต้ังแตอดีตชาต ิโดย พงศกร ไดนาํเสนอ ภาพความเปน
ลาว ใหผูอานไดรบัรูผานสายตาและมุมมองเชิงวพิากษทีเ่รรินมตีออาหารลาว
รายการตาง ๆ 
 การท่ีภาพความเปนลาวในนวนิยายเร่ืองรอยไหมนาํเสนอผานสายตา 
ของเรรินที่เปนชาวไทยผานมุมมองที่เธอมีตออาหารลาวเชนนี้ ทําใหมุมมอง
เกีย่วกบั ความเปนลาว ทีป่รากฏในนวนิยายเรือ่งรอยไหม จงึไมใชเปนมมุมอง 
ที่มีพื้นฐานมาจากทัศนะของคนลาวที่มีตอความเปนลาวเอง หากแตมาจาก
มมุมองภายนอกทีค่นไทยอยางเรรนิมตีอสงัคมลาว ดงันัน้ ทศันะดงักลาวของ
เรรินจึงมีลักษณะสะทอนมุมมองที่สังคมไทยมีตอตนเองและการจัดชวงชั้น
ความสมัพนัธระหวางลาวและไทยตามทศันะของสงัคมไทยตามท่ีปรากฏผาน
ความรูสกึทีเ่รรนิมตีออาหารและคําเรยีกชือ่อาหารของลาวและไทยมากกวา
จะสะทอนความเปนลาวจากบริบทภายในของสังคมลาวเอง ดงัความตอนหน่ึง 
ที่กลาวถึงความรูสึกของเรรินท่ีมีตอ “ปลาแดก” อาหารพื้นบานประจํา
ชนชาติลาวที่วา

 ตอนที่มาถึงหลวงพระบางใหม ๆ เรรินถึงกับสะดุงเวลาที่ไดยินใคร
เรียกปลาราวาปลาแดก เพราะคําวาปลาแดกถือเปนคําไมสุภาพที่บานเมือง
ของหลอน หากที่นี่กลับถือเปนคําปรกติธรรมดา  
 หญิงสาวนึกแลวก็ใหเขาใจกระจางแจงถึงวัฒนธรรมของแตละชาติ
แตละภาษาท่ีแตกตางกันออกไป...สิ่งท่ีดีของ ที่แหงหน่ึงอาจกลายเปนสิ่งที่
ไมดีสําหรับที่อีกแหงหนึ่งก็ได สุดแทแตจะเอาบรรทัดฐานใดมาวัด หาก        
สิ่งสําคัญท่ีผูคนอาจจะลืมไปแลวก็คือ ไมวาจะเปนวัฒนธรรมของชาติใด    
ภาษาใดลวนแลวแตมีศักดิ์ศรีและคุณคาในตัวเองเสมอ (พงศกร, 2551: 95)
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 การที่เรรินรูสึก “สะดุง” เมื่อไดยินคนลาวเรียก “ปลารา” วา    

“ปลาแดก” ดวยเหตุผลที่วา “เพราะคําวาปลาแดกถือเปนคําไมสุภาพ                 

ทีบ่านเมอืงของหลอน” สะทอนถงึรองรอยอคตทิางชาติพนัธุทีส่งัคมไทยมตีอ

ความเปนลาวในเชิงกดขมที่ยังคงหลงเหลือมาถึงยุคปจจุบันซึ่งไมอาจ            

ปดไดมิดในนวนิยายเรื่องรอยไหม ทั้งที่ พงศกร ไดพยายามเนนยํ้าอยูเสมอ

ถึงความสัมพันธแบบพี่นองระหวางไทย-ลาวในการประพันธเรื่องรอยไหม  

ดงัทีเ่ขากลาวไวใน คาํนาํ ของนวนิยายเร่ืองรอยไหมวา “เมอืงไทยและเมืองลาว  
คือบานพ่ีเมืองนอง วัฒนธรรม ความเปนอยู และวิถีชีวิตของคนสองฝงโขง
ใกลเคียงกันมาก จนแมแตภาษาที่ใช ก็สามารถสื่อสารกันไดโดยตรง ไมตอง
ผานภาษากลางอยางอังกฤษ” (พงศกร, 2551: 5) 

 ปจจยัประการสาํคญัทีท่าํให “การเนนยํา้ถงึความผกูพนัทางวฒันธรรม 

แบบพี่นอง” ไมชวยใหสังคมไทยมีทัศนะตอความเปนลาววาเทาเทียมกับ

ความเปนไทยไดอยางแทจรงินัน้ เปนเพราะสังคมไทยมีทศันะด้ังเดิมทีจ่ดัวาง

ชวงชั้นความสัมพันธแบบพี่นองระหวางไทย-ลาวไวในรูปแบบท่ีลาวคือ   

“นองของสยาม” หรือ The little brother of Siam ความภาคภูมิใจท่ีลาว
ตกเปนเมืองขึ้นของไทยมาโดยตลอดระยะเวลาประวัติศาสตรอันยาวนานที่
ทัง้สองอาณาจักรมีรวมกัน ประกอบกับประเทศไทยดําเนินนโยบายปรับปรุง
ประเทศใหทนัสมยัตามแบบตะวนัตกในระดบัท่ีเขมขนกอนและมากกวาลาว

ทําใหสังคมไทยมีทัศนะตอลาววาเปนประเทศท่ีดอยกวาและเปนฝายรับ

อารยธรรมความเจริญจากไทยอยางไมเปลี่ยนแปลง 
 ดวยความเคยชนิทางวฒันธรรมดงักลาว ในเบือ้งตนเรรนิจึงมมีมุมอง
ไมตางจากชนชัน้ปกครองไทยในชวงครสิตศตวรรษที ่19 – ตนครสิตศตวรรษ
ที่ 20 ที่ตีความ “ลาว” วาอยูตรงกลางระหวางความเปน “ชาวปา” ที่ลึกลับ  

ปาเถือ่น กบั “ชาวบานนอกทีย่งัไมศวิไิลซ” (Thongchai Winichakul 2000: 
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536) ดังน้ัน ถึงแมจะมีรากเหงาทางวัฒนธรรมรวมกันก็ยังมีความดอยกวา
ไทยอยูดี ดวยเหตุนี้ในตอนแรกเธอจึงไมไดรับรูความตางทางภาษาระหวาง
ลาวและไทย ที่มีการเรียกอาหารชนิดหนึ่งท่ีทําจาก “ปลาหมักดวยเกลือ” 
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2556: 992) ดวยชื่อที่ตางกัน โดยคนลาวเรียกวา 
“ปลาแดก” สวนคนไทยเรียกวา “ปลารา” ในลักษณะที่ยอมรับความตาง
อยางเทาเทยีม หากแตรูสกึวา “ปลาแดก” ในภาษาลาวน้ันหยาบหรือตํา่กวา 
“ปลารา” ในภาษาไทย จนเธอถึงกับ “สะดุงเวลาที่ไดยินใครเรียกปลาราวา
ปลาแดก” นั่นเอง
 ทวา การท่ีเรรินประสบกับความรูสึกโหยหาอดีต (Nostalgia) ซึ่ง
เปนความรูสกึท่ีออนไหวและถวิลหาบรรยากาศหรือความคุนเคยแบบในอดีต      
(คณิตา ซองศิริ, 2553: 12) ของคนในสังคมเมืองเนื่องจากรูสึกเบื่อหนาย   
การใชชีวิตในสังคมเมืองที่ตึงเครียด มีภาวการณแขงขันสูง หรืออาจรวมถึง
ไมประสบความสําเรจ็อยางทีห่วงัไว เรรนิเริม่เกดิความรูสกึโหยหาอดีต   เมือ่
ภาควิชาผาทอที่เธอสอนหนังสืออยูเริ่มมีผูเลือกเรียนนอยลงจนเสี่ยงที่จะถูก
ปดตัวลงตามกฎของทุนนิยมท่ีสิ่งท่ีไมคุ มคาการลงทุนไมอาจดํารงอยูได 
สถานการณทางการงานทีไ่มมัน่คงภายใตบรรยากาศการแขงขนัท่ีสงูในสงัคม
เมืองของไทยท่ีมีลักษณะเปนทุนนิยม ทําใหเรรินรูสึกตองการหลีกหนีจาก
ความจรงิอนัเจบ็ปวดในปจจบุนัของตน และโหยหาวถิชีวีติด้ังเดมิทีเ่รยีบงาย
อบอุนของโลกอดีต 
 ดงันัน้ การท่ีลาวมีรากเหงาความเปนมาทางวัฒนธรรมรวมกนัมากับ
ไทยภายใตชดุความคิดไทย-ลาวคือพ่ีนองกันตามทัศนะของสังคมไทยแตกลับ
ไดรับอิทธิพลแบบทุนนิยมของโลกตะวันตกนอยกวาไทย ลาวจึงยังมีความ
เปน “เมือง” นอยกวาไทย และยังมีกลิ่นอายวัฒนธรรมดั้งเดิมที่ตามความ
รูสึกของสังคมไทยแลวเปนวัฒนธรรมที่มีรากเหงาความเปนมาเดียวกับ

วัฒนธรรมดั้งเดิมของไทยในระดับท่ีเขมขนกวาในสังคมไทย 
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 ความรูสึกโหยหาอดีตนี้ไมเพียงทําใหเรรินเลือกเดินทางมาที่เมือง    

หลวงพระบาง ซึ่ง “เรรินคิดวาไมเคยเห็นเมืองไหนสวยเทากับเมืองเล็ก          
แหงน้ีมากอน” (พงศกร, 2551: 11) ดวยเหตุผลที่วา “ฉันเบื่อเมืองใหญ ๆ 
เหลือเกินคะ ชอบเมืองเล็ก ๆ ที่มีความเงียบสงบมากกวา” (พงศกร, 2551: 

35) เทานั้น แตยังทําใหเธอทบทวนความคิดที่มีตอความเปนลาวใหมอีกครั้ง

หนึง่ภายใตกรอบคดิทีว่าวฒันธรรมลาวคอืขมุทรพัยทางปญญาของโลกอดตี

ที่มีรากเหงาความเปนมารวมกับวัฒนธรรมดั้งเดิมของไทยที่ยังคงมีชีวิตอยู   

การเรยีนรูวฒันธรรมลาวจงึเทากบัไดเรยีนรูวฒันธรรมไทยไปดวย เธอจึงสนใจ

ทีจ่ะเรียนรูสตูรอาหารทองถิน่ของลาว  ดงัความตอนหนึง่กลาววา “รนิอยาก
ทําเปนบางจัง นัยนตาของหลอนเปนประกาย อาการปวดหัวตอนนี้นั้น        
หายไปหมดแลว” (พงศกร, 2551: 95) และ “เรรินฟงแมหญิงวันดารา          
เลาอยางเพลิดเพลินไป หลอนพยักหนาหงึกหงักดวยความสนอกสนใจ           
ไดเรียนรูอะไรมากมาย” (พงศกร, 2551: 31) 

 ความรูสกึดงักลาวน้ีไดนาํไปสูการทบทวนและตีความความแตกตาง

ของคําเรียก “ปลาแดก” ของลาว และ “ปลารา” ของไทยใหม   อีกครั้งหนึ่ง
ในเชงิทีเ่ปนการยอมรบัความแตกตางอยางเทาเทยีม ดงัทีเ่ธอรูสกึวา “เขาใจ
กระจางแจงถึงวัฒนธรรมของแตละชาติแตละภาษาที่แตกตางกันออกไป... 
สิ่งที่ดีของที่แหงหนึ่งอาจกลายเปนสิ่งที่ไมดีสําหรับที่อีกแหงหนึ่งก็ได สุดแท
แตจะเอาบรรทัดฐานใดมาวัด” (พงศกร, 2551: 95) และ  “ไมวาจะเปน
วัฒนธรรมของชาติใด ภาษาใดลวนแลวแตมีศักดิ์ศรีและคุณคาในตัวเอง
เสมอ” (พงศกร, 2551: 95) นั่นเอง
 อยางไรก็ตาม นอกจากการพยายามทําความเขาใจความแตกตาง
ทางภาษาในคําเรียกชื่ออาหารชนิดเดียวกันที่ตางกันระหวาง “ปลารา” กับ 

“ปลาแดก” ของลาวในลักษณะที่เปลี่ยนไปโดยยอมรับความแตกตางอยาง
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เทาเทียมแทนที่จะแบงแยกและกดทับความเปนลาวใหดอยกวาอยาง              

ในตอนแรก การพยายามอธบิายลกัษณะของอาหารลาวชนดิตาง ๆ  ในลกัษณะ 

เปรยีบเทยีบใหเหน็ถงึความเหมอืนหรอืความเปนอยางเดยีวกนักบัอาหารไทย

ชนดิตาง ๆ  ในนวนิยายเร่ืองน้ีกเ็ปนอกีสิง่หนึง่ท่ีสือ่ถึงความพยายามของเรริน

ในการแสวงหาสาํนกึรวมบนความตางระหวางไทยและลาว ดงัความตอนหนึง่

ที่กลาวถึง เอาะหลาม ของลาว โดยเปรียบเทียบกับ แกงโฮะ ของไทย        

ความวา

 เรรินสดูกลิน่หอมของอาหารจานพิเศษดวยความสนใจ ไมเคยไดยนิ
ชื่อกับลิ้มลองรสชาติของเอาะหลามมากอน “เอาะหลาม จะเปรยีบเทยีบกัน 
ก็คงเหมือนกับแกงโฮะของ  ทางเหนือ เพราะกรรมวิธีกับสวนประกอบ        
คอนคลายกัน คือ มีผักเยอะ…” […]
 “เอาะหลามใสอะไรบางคะ...ดูเหมือนจะมีเนื้อวัวดวย” 
 “ชิ้นควาย” วันดาราใชชอนตักเอาช้ินเน้ือเรียวยาว มีมันติดขึ้นมา 
ใหเรรินดู “เราเรียกเนื้อนี้วาชิ้นควาย ไมใชเนื้อวัว...เปนสวนประกอบสําคัญ
เลยเชียวนะ แตวาหลัง ๆ มานี่เรามีแขกคนไทย แขกคนจีนมาเที่ยวแยะขึ้น
พวกนั้นไมคอยชอบกินเนื้อ...เอาะหลามเลยแปลงสูตรมาใชเนื้อหมู หรือ            
เนื้อปลาแทน” (พงศกร, 2551: 93-95)

 ในเร่ืองรอยไหม การท่ีเรรินกระตือรือรนท่ีจะตามแมหญิงวันดารา

ไปเรียนรูวิธีการทําอาหารลาวทองถ่ิน ดังความตอนหน่ึงกลาวถึงความต้ังใจ
ของเธอวา “เรรินฟงความรูที่เจาของเกสตเฮาสผูใจดีถายทอดใหกับหลอน
ดวยความต้ังอกต้ังใจ แมไมไดจดรายละเอยีดทีไ่ดฟงมาในขณะนัน้ แตหลอน

หมายใจวาจะตองจดลงไปในสมุดบนัทกึซึง่ตดิตวัไปดวยทุกทีก่อนเขานอนคนืนี”้ 
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(พงศกร, 2551: 95-96) ยิ่งกวานั้นยังยอมรับการอธิบายที่มีการเชื่อมโยงให
เห็นถึงความเปนหนึ่งเดียวกันของอาหารลาวและอาหารไทย ซึ่งเมื่อ อาหาร 
ถือเปนตัวแทนวัฒนธรรมประเภทหน่ึง การท่ีทั้งชาวไทยอยางเรรินและชาว
ลาวอยางแมหญงิวนัดารายอมรับถึงความเปนอนัหน่ึงอนัเดียวกันของอาหาร
ลาวและอาหารไทย กเ็ปนสญัลกัษณทีแ่สดงถึงสาํนกึรวมของความเปนเอเชีย
ตะวันออกเฉียงใตที่ทั้งสองชาติมีรวมกันที่สะทอนผานความรูสึกไมแบงแยก
ความเปน “เขา” ความเปน “เรา” ทางวัฒนธรรมอีกตอไป 
 การสลายไปของความรูสึกแบงแยกความเปน “เขา” ความเปน 
“เรา” ดังกลาว นอกจากจะสะทอนถึงอิทธิพลของความรูสึกโหยหาอดีต              
ทีส่งผลใหความเปนลาวท่ีมคีวามใกลชดิทางวัฒนธรรมกับความเปนไทยมีคา
สถานะเปน “โลกอดตีท่ียงัมลีมหายใจ” แลว ยงัสะทอนถงึอทิธพิลของ ธรุกจิ
ทองเที่ยวขามชาติ ซึ่งเปนสวนหนึ่งของเครือขายทุนนิยมโลกซึ่งแผอิทธิพล 
มาถึงประเทศลาวเชนเดียวกัน จนลาวเองก็ตองปรับวัฒนธรรมของตนเอง         
ใหเขากับสถานการณโลกท่ีเปลี่ยนไปเชนกัน ดังจะเห็นไดจากการท่ีแมหญิง
วนัดารา เจาของเกสเฮาสตองยอมเปลีย่นวตัถดุบิสาํคญัในการทําเอาะหลาม
จาก “ชิ้นควาย” (เนื้อควาย) มาเปน เนื้อหมู หรือ เนื้อปลา แทน เพื่อให  
แขกคนไทย และ แขกคนจีน “ที่มาเที่ยวแยะข้ึนกินได” การเปล่ียนวัตถุดิบ
จาก เนื้อควาย เปน เนื้อหมู หรือ เนื้อปลา ดังกลาวจึงเปนสัญลักษณที่แสดง
ถึงความพยายามยืดหยุนและตอรองของสังคมลาวที่จะทําใหวัฒนธรรมของ
ตนยงัคงดํารงอยูไดทามกลางกระแสโลกท่ีเปล่ียนแปลงอยูตลอดเวลาของโลก
ทุนนิยมยุคโลกาภิวัตน ดังจะเห็นไดวาแมหญิงวันดาราเลือกท่ีจะขาย             
“เอาะหลาม” อาหารประจําถิ่นลาวแทนที่จะขายอาหารทั่วไปอื่น ๆ ที่เปน 
ทีรู่จกัคุนเคยของนกัทองเทีย่วมากกวา เพือ่ใหเอาะหลามไมตายไปและยงัคง
ดํารงอยูอยางสงาผาเผยทามกลางการเปลี่ยนแปลงของกระแสโลก เพียงแต 

“เอาะหลาม” ตองปรับตัวบางเพื่อใหเขากับกระแสโลกท่ีเปลี่ยนไปได
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 การเปล่ียนแปลงทัศนคติไมแบงแยกความเปน “เขา” เปน “เรา” 

ของสังคมไทยภายใตแนวคิดโหยหาอดีตของชนชั้นกลางในเมืองของไทย 

อยางเรรินกับการเปดใจและพรอมปรบัตวัใหเขากบัสถานการณโลกทีเ่ปลีย่น

ไปของแมหญิงชาวลาวอยางแมหญิงวันดารา ไดทําให “การปะทะ” ทาง

วัฒนธรรมระหวาง ไทย และ ลาว ของหญิงสาวชาวไทยและลาว นําไปสู 

“การสังสรรค” ทางวัฒนธรรมที่หลอมรวมเปนหนึ่งเดียวกันได

ความเปนฝรั่งในสายตาเอเชียตะวันออกเฉียงใต: ภาพสะทอนจากจาน

อาหารในรอยไหม
 ปจจยัสาํคญัประการหนึง่ทีท่าํใหชาวเอเชยีตะวนัออกเฉียงใตรวมตวั

กันเปนหน่ึงเดียวไดก็คือ ความตองการจะผนึกกําลังกันตอสู “ฝรั่ง” หรือ      

โลกตะวันตกในระดับเวทีโลก เนื่องจากชนชาติในเอเชียตะวันออกเฉียงใต 

ตางตระหนักถึงภัยคุกคามจาก “ฝรั่ง” หรือโลกตะวันตกทั้งในทางเศรษฐกิจ

และวัฒนธรรม ดังที่สะทอนผานมุมมองที่ชาวเอเชียตะวันออกเฉียงใตอยาง

เรรินมีตออาหารและวิถีการบริโภคแบบตะวันออกในเชิงบวกที่แตกตางจาก
มุมมองเชิงลบท่ีมีตออาหารและวิถีการบริโภคตามแบบตะวันตก ดังความ
ตอนหนึ่งกลาววา

 เฝอปลาชอนท่ีสุริยวงศรับประกันวาอรอยที่สุด อรอยจริงดังวา   
 นํ้าซุปรอน ๆ เนื้อปลาชอนที่แกะเอากางออกกับเสนกวยเต๋ียว          
ที่เหนียวนุม ทําใหเรรินรูสึกเจริญอาหารจนตองรับเพิ่มอีกหนึ่งถวย   
 เฝอเปนกวยเตี๋ยวของคนญวน แตที่หลวงพระบางนี้มีรานอาหาร
มากมายที่ขายเฝอ รานอรอยที่สุดที่หลอนเคยกินเปนรานเล็ก ๆ  ไมมีปายชื่อ
อยูหนาโรงแรมสันติ เวลาซ้ือตองรีบไป เพราะรานเปดไมนานก็จะขายหมด
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อยางรวดเร็ว ดวยทั้ง  คนลาวและนักทองเที่ยวที่รูกิตติศัพทของความอรอย
จะพากันมารอตั้งแตรานยังไมเปด    
 ขอดีของเฝอท่ีเรรินชอบมากท่ีสุดก็คือบรรดาผักสดมากมายท่ีมีมา
วางเปนเครื่องเคียง สําหรับใหเลือกใสลงไปในนํ้าซุปรอน ๆ  แลวรับประทาน
กับกวยเตี๋ยว คนลาวชอบกินผัก จึงมีสุขภาพที่แข็งแรง ไมอวนลงพุงอยางคน
เมืองใหญ  (พงศกร, 2551: 315)

และ 

 คนลาวไมคอยชอบรับประทานอาหารหวานเหมือนกับคนไทย         
หลายวันท่ีเรรินอยูที่นี่ หลอนสังเกตเห็นวา หลังจากอิ่มอาหารคาวแลว                
มักจะตบทายดวยผลไมสดจําพวกสมโอ สับปะรด มะละกอมากกวา   
 อาจจะเปนดวยพฤตกิรรมการเลอืกรบัประทานอาหารทีม่ปีระโยชน
ตอสุขภาพแบบน้ีกไ็ด ทีท่าํใหคนหลวงพระบางสวนมากมสีขุภาพด ีเรรนิแทบ
ไมเหน็คนอวนหรือผูพกิารทุพพลภาพเหมือนทีเ่หน็ในเมืองใหญ ซึง่พฤติกรรม
การบริโภคเปนแบบชาติตะวันตกเลย (พงศกร, 2551: 91)

 ความรูสึกตออาหารและการบริโภคอาหารขางตนของเรรินจะเห็น

ไดวามลีกัษณะแบงเปนขัว้ตรงขามอยางชดัเจนระหวาง อาหารตามวถิดีัง้เดมิ
ของเอเชียตะวันออกเฉียงใต กับ อาหารตามวิถีของโลกตะวันตก ที่มีสถานะ

เปน “ผูราย” ที่คุกคามเขามาในโลกของคนเอเชียตะวันออกเฉียงใต จนนํา

ไปสูการเปล่ียนแปลงของวัฒนธรรมการบริโภคท่ีทําใหผูคนตองประสบกับ
ปญหาสุขภาพ ทางออกท่ีดทีีส่ดุทีจ่ะไดวถิชีวีติและสุขภาพท่ีดกีลบัคนืมาก็คอื
การหวนกลับไปหาวิถกีารบริโภคแบบด้ังเดมิของเอเชียตะวันออกเฉียงใตและ



วารสารวิชาการ คณะมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร

มหาวิทยาลัยราชภัฏนครสวรรค

144

รวมกนัพลกิฟนวัฒนธรรมดัง้เดมิเหลาน้ีใหกลบัมาเขมแขง็อกีครัง้เพือ่ตานทาน

กระแสวัฒนธรรมตะวันตกที่ไหลบาถาโถมเขามายังสังคมเอเชียตะวันออก

เฉียงใตอยางไมหยุดยั้ง 

 ความรูสึกตองการผนึกกําลังกันสรางความเขมแข็งเพ่ือรับมือกับ

วฒันธรรมตะวนัตกหรอืผูรายทีช่ือ่วา “ฝรัง่” นีเ้องทีท่าํใหพรมแดนการแบงแยก 

ระหวางความเปน “เรา” และความเปน “เขา” ระหวางชาติตาง ๆ  ใน เอเชีย

ตะวันออกเฉียงใตเบาบางลง ดังจะเห็นไดจาก เฝอ ซึ่งเปนอาหารญวน 

(เวียดนาม) สามารถกลายเปนสวนหนึง่ของอาหารจานเดด็ประจาํเมอืงหลวง

พระบางไดโดยไม “แปลกแยก” จากอาหารลาวทองถิน่ท่ัวไปทัง้ในความรูสกึ

ของคนลาวอยางสุริยวงศ ซึ่งเปนตัวละครเอกชาย และเรริน ซึ่งเปนตัวละคร

เอกหญิงที่เปนนักทองเที่ยวชาวไทย อันเปนสิ่งที่สะทอนไดดีถึงการมีสํานึก

รวมกันของชาวเอเชียตะวันออกเฉียงใตที่ตองการจะผนึกกําลังกันรับมือกับ

โลกตะวันตก

 ทวา ในขณะท่ีชาวเอเชียตะวันออกเฉียงใตมคีวามรูสกึตอความเปน 

“ฝรั่ง” หรือความเปนตะวันตกวาเปน “ศัตรู” ดังรายละเอียดท่ีไดกลาวแลว
ขางตน ในอีกดานหนึง่ชาวเอเชยีตะวนัออกเฉยีงใตกย็งัมคีานยิมชืน่ชม ยกยอง 
และเห็นวา ความเปนตะวันตก เปนตนแบบของความเจริญและความเหนือ

กวาทางอารยธรรมอีกดวย ดังที่แมหญิงวันดาราพยายามเชื่อมโยงภาพของ 

คะนาบปลา ซึ่งเปนอาหารทองถิ่นหลวงพระบางกับอาหารฝรั่งหรืออาหาร

ของตะวันตกเพื่อยกระดับคะนาบปลาใหพิเศษแตกตางจากอาหารทองถิ่น
ชนิดอื่น ดังความตอนหนึ่งกลาววา

 “ยากท่ีสดุกต็รงขดูเอาเนือ้ออกมาน่ีละ...ขดูแลวตองผสมกับเกลอืปน 
ใหพอมีรสเค็ม บางบานอาจจะใชปลาราแทนเกลือ จากน้ันทําใหเปนแผน  
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เอาหอมซอย โหระพา สะระแหนใสตรงกลาง เอาเนื้อปลาประกบอีกดาน
เหมือนแซนดวชิ ใชใบกลวยหอ แลวใชตอกรดัเหมอืนกบัขาวตมของคนไทย...
เอ...เรียกวาขาวตมอะไรนะ”
  “ขาวตมผัดคะ” เรรินรีบตอบ (พงศกร, 2551: 31)

 จากคําอธิบายถึงวิธีการทํา คะนาบปลา ขางตนจะเห็นไดวา อาหาร

ชนิดนี้มีความใกลเคียงกับ ขาวตมผัด ของคนไทยมากกวา แซนดวิช ของฝร่ัง 

การใช ขาวตมผัด เปนแนวเทียบเพื่อใหคนไทยอยางเรรินเขาใจ คะนาบปลา

จึงเปนสิ่งที่เพียงพอโดยไมจําเปนตองเปรียบเทียบกับแซนดวิชของฝรั่ง               

อีกตอไป การเปรียบเทียบ คะนาบปลา กับ แซนดวิช จึงแสดงถึงเจตนา               

ในการเชือ่มโยงอตัลกัษณของอาหารลาวอยางคะนาบปลาเขากบัอาหารและ

วฒันธรรมฝร่ังท่ีมนียัยะส่ือถึงความเจริญและความมีอารยธรรมในความรูสกึ

ของชาวเอเชียตะวันออกเฉียงใตอยางชัดเจน

 นอกจาก คะนาบปลา แลว แซนดวชิลาว เปนรายการอาหารอกีชนดิ
หนึ่งที่ชาวลาวอยางแมหญิง    ดวงดอกไมจงใจคิดข้ึนในลักษณะผสมผสาน
ระหวางความเปนอาหารลาวทองถิ่น และ ความเปนตะวันตกอยางชัดเจน 
ดังความตอนหนึ่งกลาววา

 สตรีวัยกลางคนผูเปนเจาของบานหันกลับไปหยิบขนมปงฝรั่งเศสที่
เรียกกันวาบารแก็ตชิ้นยาวออกจากเตาอบรอน ๆ สงกลิ่นหอมกรุนชวนกิน
ขึน้มากอนหน่ึง ใชมดีหัน่ครึง่ตามยาว แลวทาดวยอะไรบางอยางทีท่ัง้ขนและ
เหนียวสีดํา ดูเหมือนกับนํ้าพริกเผา กอนจะตักเอาเนื้อหมูพะโลที่ตั้งเคี่ยว         
บนเตา วางลงไปกลางขนมปง แลวใสผักนานาชนิด จากน้ันจึงหอขนมปง        
ในกระดาษไขสีขาว สงใหเรรินที่ยืนมองดวยความสนใจ […]
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 “ใชแลว...นี่ละแซนดวิชลาว” เจาของตํารับอาหารพิสดารยิ้มอยาง
มีความสุข
 “นํ้าพริกที่เอื้อยทาในขนมปงคืออะไรคะ เหมือนนํ้าพริกเผาจัง”              
เรรินเลยนั่งบนเกาอี้หนาบาน
 “แจวบองคะ” เจาของตาํรบัอาหารอรอยเลา “คลายนํา้พรกิเผาของ
ไทย นั่นละคะ แตที่นี้เราจะใสนํ้าปลาลงไปดวย ปรุงรสใหอรอย ของเอ้ือย           
ไมเผด็มากเพราะลกูคาสวนมากเปนฝรัง่ ไมชอบอาหารรสเผ็ดมาก” (พงศกร, 
2551: 408)

 การผสมผสานระหวางความเปนอาหารทองถ่ินของลาวอยาง          

แจวบอง (ที่ปรับรสชาติใหเขากับความนิยมของชาวตะวันตก) เขากับอาหาร

ตะวันตกอยางบารแกต็ ทาํให แซนดวชิลาว มคีวามพิเศษท่ีสรางความต่ืนเตน

ใหแกเรรินเปนอยางมาก ดังความตอนหนึ่งกลาววา “East meet West… 
อาหารของเอ้ือยเปนฟวชั่นฟู ด เขาสมัยนิยมตะวันออกพบตะวันตก                     
เลยนะคะเนีย่” เรรนิอดใจไมไหวจนตองแกะกระดาษออก แลวกดักนิแซนดวชิ
เขาไปคําใหญ (พงศกร, 2551: 408) 
 การใชความเปนฝรั่งหรือความเปนตะวันตกสรางความพิเศษทาง

วัฒนธรรมผานอาหารอยางจงใจของชาวลาวเพื่อแสดงถึงความมีอารยธรรม

ที่ผูกโยงอยูกับความเปนตะวันตกก็เปนสิ่งที่ไมตางจากพฤติกรรมพูดภาษา

ทองถิ่นสลับกับภาษาตะวันตกเพื่อสรางความแตกตางอยางเหนือกวาเพราะ
เปนการเชื่อมโยงอัตลักษณของตนเขากับความเปนตะวันตกเพื่อยกระดับ
ตนเองทางวัฒนธรรมเหมือนกัน อยางไรก็ตาม เปนที่นาสังเกตวา เรริน ซึ่ง

เปนตัวละครเอกหญิงชาวไทยที่ถึงแมวาความรูสึกโหยหาอดีตจะทําใหเธอมี

ทัศนะตอความเปนลาวในเชิงบวก แตความรูสึกเชิงกดขมทางวัฒนธรรมที่
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รูสึกตอความเปนไทยวาเหนือหรือเจริญกวาความเปนลาวท่ีสั่งสมมาอยาง

ยาวนานในสังคมไทยก็ใชวาจะสลายไปอยางสมบูรณดงัจะเห็นไดจากมุมมอง

ที่เรรินมีตอคําเรียก “ปลาแดก” วาหยาบหรือตํ่ากวา “ปลารา” ในตอนแรก

นั่นเอง 

 ทวา ในกรณีของ แซนดวิชลาว ซึ่งมีลักษณะกํ้ากึ่งอยูระหวาง             

ความเปนลาวและความเปนฝรั่งกลับเปนสิ่งท่ีเธอไมเพียงยอมรับแตยังรูสึก

ตื่นตาตื่นใจอีกดวย การที่ความเปนลาวที่ผูกโยงอยูกับความเปนตะวันตก          

ไดรบัการยอมรับช่ืนชมในสายตาคนไทย โดยท่ีอคติทางชาติพนัธุทีส่งัคมไทย

รูสึกวาความเปนลาวน้ันดอยกวาความเปนไทยน้ันกลับไมมีผลตอการตัดสิน

คณุคาของ แซนดวชิลาว ในสายตาของเรรนิ สะทอนถงึอทิธพิลของ วฒันธรรม
ฝร่ัง หรือ วัฒนธรรมตะวันตก ที่ยังคงมีอิทธิพลตอความคิดของชาวเอเชีย

ตะวันออกเฉียงใตในฐานะตนแบบของความเจริญหรือความศิวิไลซอยาง         

ไมเปล่ียนแปลง ดังนั้น ชาวลาวจึงประสบความสําเร็จในการเช่ือมโยง           

ความเปนตะวันตกเขากับอาหารทองถิ่นของตนเพื่อสรางความยอมรับ               

ในระดับนานาชาติได
 ความเปนตะวนัตกในสายตาของชาวเอเชยีตะวนัออกเฉยีงใตทัง้ ลาว 
และ ไทย จึงมีลักษณะเปนทั้ง “ศัตรูผูคุกคาม” ซึ่งจะตองผนึกกําลังกันตอสู 

และตนแบบของความศิวไิลซทีส่งูสงในเวลาเดียวกนั ดงันัน้ เราจึงพบลกัษณะ

ทางวัฒนธรรมท่ีลักลั่นกันอยูในสังคมเอเชียตะวันออกเฉียงใตที่ในดานหน่ึง

ตอตานวัฒนธรรมและวิถีการดํารงชีวิตตามแบบโลกตะวันตกเชนที่เรริน
ปฏิเสธและมทีศันะวาวถิกีารบรโิภคอาหารแบบตะวนัตกเปนทีม่าของปญหา
สขุภาพ แตในอีกดานหน่ึงก็กลบัใชความเปนตะวันตกเปนเง่ือนไขในการสราง
ความแตกตางหรือตัดสินคุณคาของอาหารรายการตาง ๆ ซึ่งในดานหนึ่ง

สะทอนถึงทัศนะตอการตัดสินคุณคาทางวัฒนธรรมโดยภาพรวมดวย



วารสารวิชาการ คณะมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร

มหาวิทยาลัยราชภัฏนครสวรรค

148

บทสรุป

 บริบททางสังคมท่ีเปลี่ยนไปทั้งในสังคมไทยท่ีการเกิดขึ้นของ

ปรากฏการณโหยหาอดีตที่ทําใหสังคมไทยมีทัศนะตอความเปนลาว              

ในเชิงบวกมากขึ้น โดยเห็นวา ลาว ซึ่งเปนชนชาติที่มีความใกลชิดกับ            

ความเปนไทยทั้งทางดานเชื้อชาติและวัฒนธรรม แตรับอิทธิพลทุนนิยมและ

ความเปนทันสมัยแบบตะวันตกในระดับความเขมขนนอยกวาไทย ก็ทําให

สังคมไทยเช่ือวา ลาว คือโลกอดีตที่ยังมีชีวิตอยู ซึ่งชาวไทยผูโหยหาอดีต             

ทั้งหลายยังสามารถหวนกลับไปสัมผัสไดตลอดเวลา ในขณะที่สังคมลาวเอง  

การดําเนินนโยบายทางเศรษฐกิจท่ีพรอมเปดตัวสูโลกภายนอกมากข้ึน                

ดังความตอนหน่ึงกลาววา 

 “การพลิกเปลี่ยนนโยบายโดยการละทิ้งแนวทางพัฒนาเศรษฐกิจ
แบบสังคมนิยมสูระบบกลไกตลาดและทุนนิยมในป ค.ศ. ๑๙๘๖ มิได
หมายความวาผูนําพรรคประชาชนปฏิวัติลาวละท้ิงเปาหมายของการเปน
ประเทศสังคมนิยมโดยสิ้นเชิง แตเพื่อเปนการพัฒนาการไปตามขั้นตอน
เศรษฐกิจที่จําเปนตองผานระบบทุนนิยมเพื่อการระดมทุนและสะสม
เทคโนโลยีและความรูทางวิทยาศาสตรที่จําเปนตอการพัฒนาเศรษฐกิจของ
ประเทศและเพื่อใหประชาชนมีชีวิตความเปนอยูที่ดีขึ้น” (สุรชัย ศิริไกร, 
2542: xv)

 การดําเนินนโยบายทางเศรษฐกิจที่เปลี่ยนไปเปดตัวสูโลกภายนอก

มากขึ้นของลาวจึงเปนสิ่งท่ีสามารถตอบสนองตอความตองการของคนใน
สังคมเมืองของไทยที่กําลังโหยหาอดีตและตองการเดินทางมาทองเท่ียว            

ที่ประเทศลาวเพื่อสัมผัสและรําลึกถึงกลิ่นอายความเปนสังคมด้ังเดิมไดเปน
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อยางดี  อยางไรก็ตาม การตระหนักถึงภาวะท่ีมี “ฝร่ัง” หรือ โลกตะวันตก 

เปนศัตรูรวมที่คุกคามเขามาในเอเชียตะวันออกเฉียงใตทั้งในทางเศรษฐกิจ

และวัฒนธรรม กท็าํใหสาํนกึรวมถึงความเปนหนึง่เดยีวกนัระหวาง ลาว และ 

ไทย มีความเขมขนขึ้น แตขณะเดียวกัน  ความรูสึกตอฝร่ังในฐานะท่ีเปน 

ตนแบบของความเจริญทางอารยธรรมก็ยังเปนส่ิงที่ลาว และไทยตางนํามา

ใชเปนเครื่องมือในการชวงชิงการเปนที่ยอมรับหรือเหนือกวาทางวัฒนธรรม

ระหวางกนั ดวยเหตนุี ้ความหมายของความเปนลาว ไทย และฝรัง่ตามทศันะ

ของทัง้สงัคมไทยและสงัคมลาวจงึตางผกูพนั เกีย่วโยง แบงแยก ใชประโยชน 

และชวงชิงกันอยูตลอดเวลาเพื่อตอบสนองความตองการภายในของตนเอง 
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